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Leﬁ,nfczy z Komanczy pan Andrzej

Sliwka opanowal trudng sztuke wabie-
nia jeleni, O jego leSnej i mySliwskiej
pasji piszemy w interesujacym reporta-

zu z Bieszezad na stronie 5—6—7




23 sierpnia, podczas uro-
czystoSci Swieta lotmi-
ctwa polskiego w Debli-
nie, ogoélne zaintereso-
wanie wywolaly mnowe
samoloty naddzwieckowe

Polska zajmuje czolowe
miejsce w Swiecie w ho-
dowli koni czystej krwi
arabskiej. Ponizej do-
skonaly ogier Dardio po
slynnym ojcu Nabor i
matce Dordy, ktora w
ubieglym roku zdobyla
championat w USA

Straz pozarna w Tokio
zainstalowala ma wiezy
obserwacyjnej specjalna
kamere telewizyjna,
przekazujaca dyzurne-
mu strazakowi kolejno
obrazy poszczegolnych
dzielnic miasta (zdjecie
powyzej). Kolega dyzur-
nego wuznal, ze telewi-
zja telewizja, ale mnie
zaszkodzi spojrzeé go-
lym okiem, czy sie przy-
padkiem gdzies mie pali

Stare urzadzenia i bu-
dowle ustepuja pod ma-
porem nowoczesnosci.
W Amsterdamie wysa-
dzono w powietrze mnie-
potrzebne juz kominy
wiekowej gazowni miej-
skiej. Zdjecie po pra-
wej wykonano mna se-
kunde przed wybuchem
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Ten pan wygladal tak, jak wszyscy dobrze wypo-
sazeni rybacy na Swiecie, i mie zwracal niczyjej
uwagi lowiac ryby w jednej z rzek poélnocnej
Szwecji 'w czasie wakacji. Nalezy dodaé, ze tym

rybakiem byl krél Szwecii Gustaw Adolf VI

W Budapeszcie grupa
zlozona z 500 skrzyp-
kéw cyganskich wsziela
udzial w pogrzebie zna-
nego i stynnego skrzyp-
ka i muzyka wegier-
skiego — Pala Bury

W zwigzku z ostrym kry-
zysem mieszkaniowym w
Holandii wladze miejskie
Amsterdamu zbudowaly
dla sezonowych robotni-
kow zagranicznych cztero-
pietrowy hotel plywajacy,
ktory mozna dowolnie prze-
suwaé w zaleznoSci od
miejsca ich zatrudnienia

Komandor Cousteau podjal
nowa wyprawe podmorska
w batyskafie wlasnej kon-
strukeji zbudowanym w
ksztalcie wielkiej kuli sfe-
rycznej. Lodz wazy 60 ton
i moze stluzyé z powoldze-
niem za mieszkanie dla
szeSciu badaczy glebin
oceanu. Ponizej: batyskaf
spoczywajacy na specjal-
nym pontonie w jednym z
basenéow portowych Nicei

W Londynie oddano do uzytku ogromny teren zabaw dzieciecych, gdzie zbudo-
wano wiele atrakcyjnych urzadzen. Duzym powodzeniem ciesza sie miniaturo-
we tunele. Wszystko to sluzy dzieciom do nauki przepiséw ruchu drogowego




Na lotnisku w Lille

ISALISMY JUZ, ze w chwili, gdy rodziny dzie-

ci, ktére spedzaly tegoroczne wakacje w Kraju,

witaty szczesliwy powrét swych pociech do do-

mu,nadeszla wiesé o tragicznej katastrofie samo-

lotu Polskich Linii Lotniczych ,,L.ot’”’” na terenie
Belgii. Po odwiezieniu 64 dzieci na lotnisko Lille-Les-
quin, samolot Viscount SPL-VA, wracajacy do Pol-
ski z czterema osobami zalogi, rozbit sie w okolicach
Liége. Zaloga poniosta Smieré na miejscu. Przyczyna
katastrofy, jak wykazalo przeprowadzone na miejscu
dochodzenie, byta burza.

i

Dziewczeta z okregu Lille sa juz pr

awie w domu. Za chwile mastapi -serdéczne powitanie

z rodzinami. Zegnaja swe mile pasazerki polscy lotnicy, m. in. kapitan Marian Kowalewicz
i kapitan Leszek Kmin. Nikt mnie zdaje sobie sprawy, ze to zdjecie jest ich ostatnim zdjeciem
w zyciu. Za chwile wystartuja z powrotem do Kraju po nastepna grupe i.. juz nie doleca

PO SZCZESLIWYM PRZYLOCIE DZIECI z KRAJU
SMUTNA WIESC o LOSIE LOTNIKOW

Wiadomosé o mnieszczeSciu wymwolala silne wrazenie wéréd
calej Polonii francuskiej. Niejedno z dzieci zaprzyjazZnilo sie
z czionkami zalogi, zwlaszcza ze stelwardessami, ktére ser-
decznie opiekowaly sie naszg mlodzieza w iczasie podrézy. Kto6z
mogt przypuszczaé, ze podziekowania, jakie chlopcy i dziew-
czeta przekazali polskim lotnikom i stewardessom, beda ostat-
nig rados$cia w zyciu tych ludzi i ze za chiwile padng oni ofia-
ra zywiolu przy wypemmianiu swych zawodowych obowigzkoéw.
Wilasnie tu, w Lille, gdzie w okolicznych kopalniach goérnik
nieraz rozstaje sie z zyciem w pelni zZdrowia, sit i radosci,

W miewielkiej poczekalni dworca lotniczego panuje duze pod-
niecenie. Za chwile wyladuje samolot LOT-u wiozacy mlodziez
z obozu w Eodzi. Juz s3! (po prawej) Ida gromadnie wesole
dziewczeta objuczone torbami z podarunkami i majace —

Nasz fotoreporter przy pomocy kamery podpatrzyt wiele serdecznych po-
witan mlodziezy z rodzinami. Juz dostrzezono wsrod wysiadajacych z samolotu

ulegajgc w najmmniej oczekiwanym momencie bezlitosnej sile
przyrody, wie§¢ o katastrofie przyjeto z duzym smutkiem, ser-
decznym zalem za znajomymi lotnikami i wspéiczuciem dla
ich rodzin w Kraju.

Wispéipracownik TP, obecny w tym czasie na lotnisku w Lil-
le, dzieli sie wrazeniami z radosnego przylotu dzieci, ich przy-
jecia przez stesknionych rodzicéow i smutkiem, jaki miedlugo
potem wywolala wiesé o0 nieszczeSciu.

(Dalszy cigg na stronach 12 i 13)

& G T A
poza opalenizng — pelne glowy wspomnien z Polski. Na plycie
lotniska (nastepne z prawej) nastepuje teraz seria istu powitan.
Wiele uSmiechoéw, a iczasem i... 1€z, bo co tu duzo gadaté —
wszedzie dobrze, ale majlepiej... w domu przy wlasnej mamie
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papie, ktory Juz kilkanaScie rocznikéw dzieci mauczyl jezyka polskiego

»No jak, Helu, dobrze tam bylo? Pojedziesz tam w przysziym mroku?” — zda-

corke, syna czy brata (u gory z lewej). Mama jest wyraznie wzruszona widzac
core wpalona, wypoczeta i wesola, nie zapomina jednak — zgodnie z kobie-
cym przyzwyczajeniem — zerknaé w obiektyw fotoreportera (u gory w Srod-
ku). Wraz z powracajaca grupa mlodziezy przyleciala rowniez opiekunka
jednej z nich, nauczycielka, p. Basia Rozwadowska. Na maszym zdjeciu (u go-
ry z prawej) od razu na goraco, na lotnisku, zdaje [sprawozdanie swemu

Jje sie pyta¢ core p. Antoni Borowy (u dolu z lewej). Zadowolona mina céry
wystarcza za kazda odpowiedz. Pan Jean Dhaussy (u dolu w $rodku) ze wzru-
szeniem wita syna. Na pewno pierwsze pytanie bedzie brzmialo: ,,Nauczyles
sie troche polskiego?” Panowie Nowakowie znani sa jako dzialacze bractwa
kurkiowego |[(u dolu po prawej), ale trudno teraz rozmawiaé z mimi o ich
namietnym hobby. Jedyny obowiazujacy temat to kolonie spedzone w Polsce

i)




<4 TYGODNIK POLSKI

FRANCJA i POLSKA

UBIEGLYM NUMERZE

»TYGODNIKA POL-

SKIEGO” (nr 36/412) za-

miesciliSmy pierwszy od-

cinek publikacji ma te-

mat przyjazni i kontak-
téw francusko-polskich w dziedzi-
nie politycznej i gospodarczej. Z sa-
tysfakcig odnotowaliSmy zbieznosé
niektérych pogladéw Francji i Polski
w sprawach miedzynarodowych i szcze-
gbélne zblizenie mnaszych krajéow w
ostatnich latach.

‘Qgrmnna role w zacie$nianiu przy-
jazni i wspoélpracy francusko-polskiej
odgrywa tradycyjna juz wiez i wsp6i-
praca w dziedzinie mauki i kultury.
Przytoczymy ‘wiec dzi§ niektébre dane,

obrazujgce ciekawa wymiane mysli
naukowej, szerokg wspblprace kultu-
ralng. ; : :

INTERESUJACA
WYMIANA
MYSLI NAUKOWE!J

Powaznym krokiem ma rzecz wspol-
pracy francusko-polskiej w dziedzinie
nauki bylo otwarcie 13 pazdziernika
1961 r. oSrodka francuskiej dokumen-
tacji naukowo-technicznej w Warsza-

wie, ktérego zadaniem jest po-
glebianie i rozwijanie wspb6lpracy
ma polu mauki i techniki, gléw-

nie przez udostepnienie polskim uczo-
mnym i techmikom francuskich cza-
sopism, ksigzek, wydawanie biulety-
néw, organizowanie kurséw, konferen-
eji: 1tp.

Jedng z ciekawszych form wymiany
naukowej sg coroczne ,,Dni prawnicze’
francusko-polskie, organizowane przez
Francuskie Towarzystwo Prawa Po-
réwnawczego oraz Zrzeszenie Prawmni-
k6w Polskich. ,,Dni” majg charakter
seminariéw maukowych.

‘Analogicznie rozwija sie wspoélpraca
miedzy ekonomistami, ktérzy organi-
zuja coroczne kolokwia, nmp. na temat
zagadnien planowania. NOT wspdipra-
(.:ujet z francuskim stowarzyszeniem in-
zynieré6w w zakresie wymiany biule-
tynéw, czasopism, opieki mad stazysta-
mi i stypendystami.

W dziedzinie nauk historycznych, na
przykiad, polscy archeolodzy biora
udzial w badaniu Sredniowiecza fran-
cuskiego (1965), a historycy sztuki we
Francji organizuja dni studiéw nad
sztuka polska z udzialem specjalistow
z Polski. Odwiedzajg nasze kraje filo-
zofowie, np. prof. XKotarbinski bral
wdzial w kolokwium ma temat filozofii
politycznej oraz wyglosil szereg wykila-
déow we Francji, z kolei w Polsce prze-
bywal Jean Paul Sartre z malzonksa,
Simone de Beauvoir. Historycy litera-
tury z Polski wyglaszajg odczyty np. na
Sorbonie — mna temat pradéw literac-

‘kich i politycznych polskiego OsSwiece-

nia «(prof. Kott 1964) czy twoérczosci
Zeromskiego (marzec 1965). Odwiedza-
ja sie wzajem rektorzy: w pazdzierni-
ku 1964 rektor Uniwersytetu Warszaw-
skiego prof. Stanislaw Turski rewizyto-

“wal prof. Jean Roche’a z Uniwersytetu

Paryskiego, ktory bawil w Warszawie
w r. 1963.

Mozna $Smialo powiedzieé, ze nie ma
wiasciwie dziedziny naukowej, w ‘kto-
rej mie notowano by wspblpracy fran-
cusko-polskiej.

SZEROKA
WSPOLPRACA
W DZIEDZINIE
KULTURY

Jeszcze szersza jest wspoéipraca kul-
turalna miedzy Francjg i Polskg, re-
gulowana r6wniez specjalnymi umo-
wami.

Dnia 31 stycznia 1962 r. podpisano
w Paryzu dwuletnia umowe kultural-
na na lata 1962—1963, kt6ra przewidu-
je szerokg wymiane i wspbiprace,
m.in. organizacje rbéznych wystaw,
tournée artystéw polskich i francu-
skich zespoi6éw teatralnych itp.

IZ kolei 26 lutego 1964 r. delegacja
d/s - kultury opracowala i podpisala
polsko-francuski program wspélpracy
kulturalnej i technicznej na lata 1964—
—1965.

Najszerzej pomysSlang imprezg sg do-
roczne ,Dni kultury polskiej we

Francji”. Na przykiad ,Dni kultury
francuskiej” odbyly sie po raz pierw-
szy w Polsce od 15 do 30 pazdziernika
1960 — juz jako odpowiednik zorgani-
zowanych w 1959 r. ,,Dni kultury pol-
skiej we Francji”. ,,Dni” zainauguro-
walo otwarcie wystawy sztuki antycz-
nej, zawierajgcej eksponaty przekaza-
ne Muzeum Narodowemu w depozyt
przez paryski Luwr, otwarto tez wy-
stawe architektury francuskiej, w ki-
nach Warszawy i Wroclawia odbyly sie
pokazy ®Pilmoéw francuskich. Z okazji
..Dni” przybyli wowczas do Polski ucze-

ni, artySci, pisarze, m.in. Paul Cazin
i Jean Bourilly, tlumacz tworczosci

Stowackiego, Jean Cocteau, dramaturg
i poeta, prof. Jean Fabre z Uniwersy-
tetu Paryskiego, czlonek zagraniczny
PAN, wybitny znaweca literatury pol-

‘skiej OSwiecenia i twérczosci Adama

Mickiewicza.

Oto — dla przykiadu — z kolei ,,Dni
kultury polskiej” w Paryzu i w Lyo-
nie (od 10 do 24 kwietnia 1961 r.).,,Dni”
zainaugurowalo otwarcie wystawy ar-
cheologicznej ,,0 poczatkach panstwa
polskiego”, zorganizowano ponadto wy-
stawe architektury polskiej i wystawe
teatralna. Program obejmowal wykla-
dy maukowcow polskich na Sorbonie
oraz na uniwersytetach w Montpellier,
Grenoble i Lyonie. Koncertowal wy-
bitny pianista Jan Ekier. W kilku mia-
stach urzadzano festiwale filmoéow pol-
skich.

Co roku publiczno$é polska stuchata
piosenek paryskich w wykonaniu arty-
stow znad Sekwany. 'Odnotujmy dla
przykladu wystepy slynnej piosenkar-
ki Jacqueline Francoise (marzec 1960),
Lucien Boyer (luty 1961), Juliette Gre-
co (maj 1962) i Dalidy (lipiec 1963);
sposr6d  piosenkarzy go$cili m.in. w
Polsce: Charles Aznavour (kwiecien
1963), Gilbert Becaud (luty 1964), Sa-
cha Distel (maj 1964). Polskg piosenke
reprezentowala w Paryzu m. in.: Ewa
Demarczyk (styczen 1964), jak tez ze-
sp6t Niebiesko-Czarnych (grudzien
1963).

Duzy byl réwniez w wymianie arty-
stycznej wokalistow udzial polskich
$piewak6éw operowych, np. Haliny Sio-
nickiej, Zdzistawa Nikodema i Jerzego
Artysza w Tuluzie, Bordeaux oraz H.
Slonickiej w Paryzu w lutym 1960 r.

OCENA WYROKU

‘poprzednio

D WYROKU w procesie oSwiecimskim we
Frankfurcie nad Menem mineto juz kilka
tygoldni. Mozna wiec w jakims$ stopniu pod-
sumowaé jego ocene w opinii §wiatowej.
Przede ‘wszystkim trzeba przypomnieé, ze
chociaz na lawie oskarzonych we Frankfur-
cie zasiadala tylko skromna garstka zbrodniarzy, kt6-
rzy uczestniczyli w potwornym ludobdjstwie, to jed-
nak znaczenie tego procesu przybralo w oczach $wia-
ta, nie bez racji, charakter symbolu. Poprzez frankfur-
cki proces Swiat chcial otrzymaé odpowiedZ: czy
Niemecy jako maréd dojrzaty juz do tego, by im ufaé?
Szczegblnie tw krajach, kitére przeszly przez mnieszcze-
Scie miemieckiej okupacji, a ich marody przez Os$wie-
cim i inne miemieckie obozy zaglady, tak wlasnie pa-

trzono mna proces oSwiecimski we Frankfurcie mnad

Menem.

Dlatego tez w [procesie tym idla oceny §wiata wazne
bylo nie tylko zachowanie sie oskarzonych, zeznania
Swiadkoéw i wyrok, ale absolutnie wiszystko, co sie z
nim Igczylo bezposrednio i posrednio. Na sali i poza
nig. W calych Niemczech zachodnich: kazdy szczegél,
kazda opinia, kazda reakcja w czasie przewodu, kaz-
da wypowiedZz prasowa, glos taks6éwkarza, jak i prze-
wodniczgcego sgdu, uwaga skromnej szwaczki, jak
i posia do Bundestagu. Przeciez gdyby Niemcy nie
byii tacy, jacy byli, zaden Hitler, Himmliler
i nawet ich najsilniejsze* kliki nie moglyby
-porwaé do okupacyjnych, wojennych i ludobdjczych
zbrodni setek {tysiecy i milionéw swych rodakéw.
Dla mieszkancé6w Warszawy, Rotterdamu, Paryza,
Pragi i wszystkich miejscowosci, ktére zaznaly nie-
mieckiej zbrodni, wazne jest na co dzienn nie to, co
méwi i zapewnia Adenauer, Erhard lub inny mnie-
miecki polityk, ale wazne jest zachowamnie sie zwy-
klego Niemica, tysiecy Niemicow, milionéw Niemcow.

Proces i jego atmosfera byly tu jakim$§ sprawdzianem. -

Na poprawe zZbrodniarzy, ma ich skruche, mna stowa
prawdy z ich strony nikt nie liczyl, kto cho¢by raz

w latach wojny zetknal sie nawet nie z bezposrednimi
mordercami miemieckimi, ale choé¢by tylko z tymi,
ktérzy z boku pilnowali i mnie pozwalali uciec.
A «c¢i ostatni, jak wiemy, mie sg w ogble Sci-
gani w Republice Federalnej. Liczono natomiast,
Ze mioze ogrom zbrodni odtworzony w [procesie wistrzg-
$nie zalchodnioniemieckim spoleczenstwem, ze odetnie
sie ono od mordercéw i ich licznych jeszcze zauszni-
k6w w sposéb wyrazZnie przekonywajacy, ze swg €co-
dzienng [postawsg potrafi zapewni¢ na przyszitos¢ takie
kierunki polityicznego, gospodarczego i ispolecznego
dzialania, by juz nigdy wiecej mie pozwoli¢ na roz-
winiecie kielkujgcego zla.

Takie maidzieje jednak zawiodly. Chociaz byltoby
nieprawidziwe ftiwierdzenie, ze zawiodly generalnie.
Zar6wno w. czasie trwania procesu, jak i po wyro-
ku byly gltosy, wypowiedzi i opinie potepiajace mor-
dercow, jak i tych, ktérzy musitfowali ich uniewinniaé
czy wusprawiedliwiaé lub tez wywolywaé dla mich
wispbétczucie. Byly mawet cale $rodowiska, ktére swa
postawa wykazaly i wykazujg, w jjakim kierunku po-
winny kroczyé, by odcigé isie od morderczej prze-
sztosci i od pokolenia schodzgcego wprawdzie z wi-
dowmni, ale msilujgcego jeszcze podnosi¢ swa zbrod-
niczg \gtowe. Jest to jednak o wiele za malo, by na-
rody europejskie mogly muwierzy¢é w moralne prze-
ksztalcenie sie zdecydowanej wiekszoSci obywateli
NRF. I by im wierzyé.

Tak wiec u podstaw oceny wyroku procesu oSwie-
cimskiego we Frankfurcie, poza granicami Republiki
Federalnej, legly nie tylko wyrok i jego motywy, ale
cato§é miemieckiego zagadnienia w aspekcie moral-
nym, wywodzgca sie 2z przeszloSci, a macechowana
réwnocze$nie troskg o przyszios§é. I tak ocena, jak
wiemy, wypadla megatywnie. Wyrok spotkal sie z po-
wazng, a w licznych wypadkach z bardzo surowsg
krytyka. Niemcom mnie mozna Jeszcze wierzyé, ci
za$, ktérym wierzyé mozna, sg jeszcze w Republice
Federalnej w wyrazZznej mniejszosci.

i Bogny Sokorskiej w Paryzu 6 mar—
ca 1960 r.

Z dziedziny muzyki wymienmy tour-
née artystyczne Witolda Rowickiego
po Francji (luty 1960, styczen 1965),
chéru Stuligrosza, Hesse-Bukowskiej,
Wilkomirskich (1961), tournée zespolu
muzyki dawnej Filharmonii Pomor-
skiej (czerwiec 1963), poznanskiej or-
kiestry kameralnej pod dyr. Roberta
Satanowskiego czy wostatnio wystepy
Smendzianki na wieczorze w sali Ple-
yel w Paryzu z okazji 20-lecia powro-
tu Ziem  Zachodnich do Macierzy
(kwiecien 1965).

Francje artystyczng w tej dziedzi-
nie reprezentowali w Polsce m. in.
Ringeisen, laureat KXKonkursu Chopi-
nowskiego w 1955 r., odwiedzajgc Pol-
ske w 1961 i 1962, nastepnie Monika
Haas i wiolonczelista Bernard Miche-
lin (marzec 1962), czternastoletnia Na-
thalia Wayzer (czerwiec 1962) czy tez
paryski zesp6l jazzowy (maj 1963).

'‘GloSnym echem odbito sie we Fran-—
cji, i to mie tylko wSréd Polonii —
tournée. znanych polskich zespoléw
pieSni. i tahca ,,Mazowsze” i ,Slask”.
Wizytowaly ponadto Francje mniejsze

_zespoly.

Wielkim uznaniem cieszyly sie wizy-
ty zespoléw teatralnych — francuskich
w [Polsce i polskich we Francji.
Przypomnijmy wystepy teatru ,,Vieux
Colombier” z Paryza (czerwiec 1960),
grano wtedy ,,Wojny trojanskiej nie
bedzie” Jean Giraudoux i ,,Skowronka’
Jean Anouilha, wystepy teatru Vilara —
kilkakrotnie, teatru Planchona z Lyo-
nu (kwiecien 1963). Polska sztuke tea-
tralna reprezentowal we Francji m. in.
Teatr Narodowy w 1964 r., nie liczac
polskich zespoléw /biorgcych udziat w
festiwalu ,,Teatru Narodéw”.

Odrebna umowa, zawarta 28 stycznia
1964 r., reguluje wspoélprace miedzy
polska a francuska radiofonia i telewi-
zja. Protok6l! przewiduje szersze niz
retransmisje programoéow
radiowych i telewizyjnych, wzajemne
Swiadczenia ustug w zakresie sprzetu
i wymiany ekip realizatoréw i wyko-
nawcoéw z obu radiofonii, takze zorga-
nizowanie lekcji jezyka polskiego ma
antenie radia francuskiego w zamian
za lekcje jezyka francuskiego w Pol-
skim Radiu. Przewidziano tez nadawa-
nie obszerniejszych programéw o Pol-
sce i o Francji przez zaprzyjaznione ra-
diofonie i telewizje.

Dla cato$Sci obrazu wspomnijmy je-
szcze o licznych wymianach delegacji
roznych organizacji o charakterze spo-

lecznym, organizacji zwiazkowych,.
milodziezowych, kobiecych, kombatan-
ckich itp. :

*

Ten pobiezny przeglad francusko-
polskich kontaktéw politycznych, coraz
zywszych w wostatnim okresie, wymia-
ny handlowej oraz tradycyjnej wspo6i-
pracy w dziedzinie naukowej i kultu-
ralnej Swiadczg o tym, ze istnieje obe-
cnie jak najlepsza podstawa dla dal-
szego rozwijania kontaktéw i rTozsze-
rzania cennej wspoéipracy gospodar-
czej miedzy Francjg i Polskg.

Zasadniczym momentem w zacieSnia-
niu tradycyjnej przyjazni francusko-
-polskiej oraz ScisSlejszych kontaktow
politycznych jest miewatpliwie obecna
wizyta we Francji premiera Polski Jo-
zefa Cyrankiewicza, bedaca zywym
wyrazem zblizenia maszych krajow.

Czytelnicy pisza:

Wspélna sprawa
nas wszystkich
Szanowny Panie Redaktorze!

Jestem czytelnikiem od chwili wy-
dania pierwszego numeru ,,Tygodnika™
i $miem o$wiadczyé, zZe mwy$mienicie
spetniacie role tqcznika miedzy Poloniq
zagraniczng a naszq Ojczyzng nad Bu-
giem, Wistq, Odrq i Nysq.

W imieniu mej rodziny oraz grona
przyjaciét zycze 'dalszej owocnej pracy
dla dobra Polonii francuskiej oraz ma-
czej Ojczyzny Polski.

Z powazZaniem

Ferdynand WOJCIK
Komnacker (Moselle)

Odpowiedz red.: Dziekujemy!
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Bieszczadzki

bogatszych w Europie. D

Najwieksza jednak atrakcja tego zakatka Polski sa polowania. Jelen kar-
packi w okresie rykowiska (po 10 wrzeSnia) jest magnesem nie do odparcia
dla mistrzéw dwururki, drylinga i sztucera z calej Europy. Z trofeami w po-
staci wspanialego poroza odjezdzali juz stad Anglicy i Awustriacy, strzelcy

z Belgii i Niemiec. A kazdy zapowiadal swoj powrét ma nastepny sezom
wigkszym gronem mySliwych swego kraju i slowa zawsze dotrzymywal

o niedzwiedzi, jeleni,

dzikéw, sarn, rysiow,

HRYSZCZATA PANUJE NAD

TA OKOLICA, JAK GIE-

WONT NAD ZAKOPANEM,

potezna, bochniasta, pokryta

czarnym lasem. Kroéluje nad

powazng czeScig poludnio-
wych rubiezy na krancach woj. rze-
szowskiego. Tu odpoczywa niedzwiedz,
gdy ZXupkowskg Przeleczg zawedruje
w Bieszczady przez stowacki kordon,
we wrzesniowe przedwieczerza niesie
sie suchym echem trzask jelenich ro-
gow, gdy potezne byki walczg na ryko-
wisku o wzgledy smuklych lan o wil-
gotnych oczach, tu dzicza maciora uczy
praw puszczy swe pregowate warchla-
ki, a jastrzgb i orzel bielik ciasnymi
kregami patrolujgcych lotéw penetru-
ja okolice w poszukiwaniu smacznego
kesa.

Wiszystko to odbywa sie pod czuj-
nym, doS§wiadczonym okiem pana An-
drzeja Sliwki, - le$niczego w Mikowie,
Duszatynie, znawcy tych stron i zwie-
rzecych mnawykoéw.

Sliwkowie -— to ré6d wroéniety w ten
las od dziada pradziada. I to dostow-
nie, bez zadnej przeno$ni. Dziad pana
Andrzeja gospodarzy? w Duszatynie,
a na prace sezonowe podnajmowal sie
do stuzby w lasach hr. Potockiego z
Rymanowa, jego syn, a ojciec pana An-
drzeja, na gajéwce juz tu siedzial. An-
drzej za$ obok stanowiska le$niczego
jest Yowiczym tutejszych lasébw, a jego
syn zdradzil co prawda rejon, ale nie
zawo6d. Po ukonczeniu Wydzialu Leé§ni-
ctwa Szkoly Gléwnej Gospodarstwa
Wiejskiego w Warszawie magister in-
zynier Sliwka jest nadle$niczym w Pi-
szu, na drugim koncu Polski, na Ma-
zurach.

— I awszyscy ryczymy, prosze pana —
moéwi z dumg pan Andrzej. — Od czte-
rech pokolen trudno Sliwkom w tym
dordownad.

Paltrze z tak baranim zdumieniem w
oczach na mego rozméwce, ze pan An-
drzej parska $miechem i podnosi do
ust muszle przytroczong do pasa. Na-
dyma policzki i o lesie mniesie sie

zubry,
ktéorych 16 sztuk wypuszczono ,,na wolna stope” w tutejsze lasy. Jeden z 1000 kg bieszczadzkich zubréw, ktéry odbil od stada, zostal przeznaczony mna odstrzal

GDY BYKI RYGZA W BIESZCZADACH

ryk — wyzwanie, prowokacja, zacheta
i ostrzezenie.

Echo miesie gltos po goérach, wycisza
i znoéw tylko szum wiatru w chojarach
stychaé.

— Teraz nie odpowie z2ademn — wWy-
jas$nia pan Andrzej — ale we (wrzes-
niu! Panie! W zesziym roku byli tu
Austriacy, a mnie akurat postrzal zia-
pat i nie moglem za daleko z wimi cho-
dzié. Martwili - sie, a ja im mowie —
nie ma czego. Byki i tu przyjda do mas
na 20 metréw. Popatrzyli ma mmnie, jak
na wartata. Wskazatem im stamnowiska
i rycze raz, drugi. Odezwaly isie naraz
trzy byki. Juz wiedziatem, ktéry naj-
lepszy. Podstroitem 'sie pod miego i wa-
bie, krétko, urywanie i za pniem, aby
nie rozeznal odleglos$ci. W przerwach
wale laskqg po. galeziach. A on ryczy
i pedzi ma pewmniaka. Podszedt ma 20
metréw, a ja 2néw — bek — za pniem.,
Witedy Awstriak strzelil, piekny byl
strzat na komore. Rozciggnal byka ma
‘miejscu.

To byl dwunastak. Rogi mial jak ga-
tezie drzewa. Wyciglem grendle i zgo-
dnie =ze starym zwyczajem mysliw-
skim, maczam trdéjgatqzke jodly w po-
soce i qwraz z gremdlami podaje strzel-
cowi lewaq rekaq ma czapce. Myslatem,
2e mmie udusi z rados$ci, a w kregostu-
pie postrzal dart miesamowicie. Potem
opowiadalt kolegom, zZe juz byt w wie-
lu krajach ma polowaniach, ale pierw-
szy raz widziat, aby kto§ sobie tak z
bykiem dialogowat.

Z tego ryczenia Sliwka dzi§ znany
jest w calym polskim Iowiectwie. Na
centralnych kursach myséliwskich szko-
1li innych, ale ftrudna to sztuka i nie-
wielu wytrwa w wieloletnim treningu.
Pan Andrzej zaczgl przed prawie 50
laty, podkradajac dziadkowi muszle.
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Czasem strzela sie jednak byki nie
tylko w okresie rykowiska. Przed
wrze$niem musi Sliwka usungé ze swe-
go rejonu niebezpiecznego ,,rzeznika”,
poteznego szpicaka, ktéry w czasie je-
siennych walk samecéw morduje prze-
ciwnikéw jednego po drugitm/.

AJWCZESNIEJSZA ZNAJO-
MOSC MYSLIWSKA ZA-
WARE SLIWKA Z DZI-
KIEM. Byta to wprost nie-
samowita przygoda, nic wiec
dziwnego, ze do tego kosma-
tego zwierza odnosi sie do dzi§ z wiel-
kim szacunkiem. Mlody, przed ponad
40 laty kilkunastoletmi Andrzej poszedi
PO raz pierwszy z ojcem na dzika. Po-
siedzieli do $§witu na linii i wtedy na
zaspanego troche chlopca wyszia do-
rodna sztuka. Andrzej palngt po kar-
ku, dzik, mimo ciezkiej rany. zaszarzo-
watl i miefortunny mys$liwy odrzucit
strzelbe, ratujgc sie przed groZnymi
szablami podskoczyl instynktownie i...
znalazt sie ma grzbiecie zZwierza. Dzik
zghtupiat doszczetnie i zaeczal jak osza-

s e

Wilasciwie Bieszczady uratowaly Tatry. Jak kiedyS w Amnglii wlaSciciele olbrzymich stad owiec doprowadzili do ruiny

brytyjskie rolmictwo, tak jeszcze miedawno gérale swymi baranimi kierdlami wypasali do golej skaly hale z najmniej-
szego zdzbla trawy, miszczac tatrzanska flore i powodujac osypywanie sie zloml_sk. Dzis 50 tysu:c;t baranow i trykow
odprawia redyki i jezdzi co roku na wypas z Podhala w Bieszczady. Owce maja tu wspaniala, nigdy w Tatrach nie

ogladana, soczysta trawe,

gadek przy ogniskach w {letnie 'wieczory.

laty uciekaé. Andrzej zlapal dzika za
ucho i kozikiem zaczal go podrzynaé.
Taka mniecodzienna jazda trwata po-
nad 50 metréow.

— Tuz przed wojng poszliSmy z ko-
lega ma odbiérke drzewa — wispomina
roweczy. — Upal byt straszny, rozebra-
lisdmy sie prawie do maga i potozylismy
pod jatowcem. Naraz =z krzakéw wy-
szedt wmaly warchlak, =za mim drugi.
Byly bardzo miode, takie mile, cale w
pregach. Podeszly do mas i zaczety ob-
wachiwaé. Koledze malec wsadzit ry-
jek dostowmie w dion. Ziapal go wiec
za kufe, prosiaczek kwikmal, a my
ustyszeliémy dostowmnie mnad uchem
wsciekte fukmiecie i za mim mogliSémy
cokolwiek pomysleé... siedzieliSmy mna
wysokim drzewie. Krean sie z mas lala
ciurkiem, bo pan sobie wyobraza to
drapanie sie na alarm prawie mago ma
drzewo? Trzymala nas tam maciora
prawie do wieczora. £azita po naszych
ubraniach i dubeltéwkach. Dopiero o
zmroku odeszta z maltymi.

Ale Semka pan Sliwka wspomina z
nabozenstwem. Bo Semko, to byl ody-
niec-legenda. Miejscowe babiny stra-
szyly nim niegrzeczmne dzieci. A Sem-

turys$ci zas dodatkowa atrakecje w bacowkach — zetyce, oscypki, bunc i wiele goralskich
Nie masz nic przyjemniejszego nad mocleg w uroczej, pasterskiej bacowce

ta, a drugie tyle tak poranila, ze cze$é
trzeba bylo dorimacl.

— Ale panie, teraz to nie to, co bylo
jeszcze przed CEwieré wiekiem. Teraz
one spokojne.

M6j rozmbéwea zapomina widaé, ze
te spokojne wilki dwa lata temu roz-
szarpaly dwéch mySliwych 2z sagsied-
niego nadleénictwa, ktoérzy zlekcewa-
zyli wilcze miebezpieczenstwo. Bylo to
w zimie, bo tylko wtedy wilki sg nie-
bezpieczne dla ludzi.

— Jeszcze dzi§, gdy o tym mdwie,
czuje sie mieswojo. Niech mi pan wie-
r2y, ze wilki cztowieka mnajbardziej
przerazajaq.

W 1937 roku =zima byla ciezka, a
mréz siarczysty. Sliwka na nartach

szedt ku Duszatynskim Jeziorkom. Na-

- o - - . : : - ko, ‘Wieﬂ'ki, czarny odyniec-samotnik
W Mikowie pod Komancza jest specjalny dom mysSliwski dla 12 strzelcow, CP0dzit bezkarnie po polach, czochral
z wszelkimi wygodami, skad do stanowisk mysliwskich mnie dalej jak jeden S.¢ PO kartofliskach i miejeden a2 kg
kilometr. Jezeli ktos jednak chce iS¢ glebiej w lesna glusze, na kilka dni, © PeWnym oku wybieral sie na dzika,
specjalnie przystosowane schrony i koliby zapewniaja mocleg lub dach nad C¢23towal na niego, a gdy w po§wiacie

1 ie des: B ; s ; ksiezyca stangt oko w oko z Semkiem,
glowa w eczasie deszczu, a ambony wygodne stanowiska strzeleckie chythiers Gntet aete LI St Joule

sie nie imatly, tak méwiono powiszech-
nie i wiszyscy w to wierzyli.

Wielki zwierz musial mieé robactwa
w futrze co niemiara, szorowal wiec
grzbietem po pniach, zywica przesy-
cala jego kudly i tworzyla pancerz, od
ktérego odbijala sie breneka wystrze-
lona ukosem. I wreszcie stangt Semko
naprzeciw Sliwki. Stary to byt cwa-
niak i wiedzial, ze tylko szybki atak
moze go uratowaé. Zaszarzowal, ale
Sliwka mial pewne oko i reke. Dzik
mierzyt 3 metry 75 cm, a gdy Sciggnie-
to z niego skére, z sadla i miesni wy-
dobytto prawie kilo metalowych poci-
skow, przewaznie z klusowniczych sa-
mostrzatéw. Dzi§ w Bieszczadach mnie
ma Semka, ale stada dzicze ryja noca-
mi nadal chtopskie pola i Sliwka pra-
wie codziennie chodzi szacowaé szko-
dy, a madle$nictwo wypltaca tysigce
ztotych odszkodowan.

Kilka stadnin zarodowych wypasa rasowymi konmi bieszczadzkie poloniny.
Do obowiazkéw koniuszych mnalezy przejezdzanie codziennie wyselekcjono-
wanych wierzchowcow, aby zapewnié im uirzymanie sie w ciaglym treningu.
Do dyspozyecji chetnych — turystow i murlopowiczéw stadniny maja odpo-
wiednia ilo§¢ wierzchowych koni o réznej skali temperamentéw, od ogni-
stych ogieréw do spokojnych, o macierzyaskim sercu zarodowych Kklaczy

SOBNY ROZDZIAE. W ZWIE-
RZOSTANIE BIESZCZADZ-

KIM STANOWIA WILKI.

— Dzi$§ strzelalem lotkami

do wedery — mbéwi Sliw-

ka —ale byta za krzakami,

uszta. Chuda jest jak szczapa, a pysk
ma diuwgi na pot metra. Musi mieé mio-
de. Przeszukaliémy calq okolice, ale
wilczyca dobrze schowalta szczeniaki.
Szkodzi w okolicy bardzo. Przedwczo-
raj w mocy wpadta do bacéwki, jedne-
go barana zjadia, osienmy ocwiec zadusi-




raz stangt jak wryty. Jego droge prze-
cinat $Swiezutki trop kilkunastu wil-
kéw. Wielkie §lady wskazywaly na du-
zg ilo§¢é basioré6w. Zwrot i ucieczka,
natychmiastowa szybka ucieczka, to
byta jedyna rzecz — ktébra mysliwy
przedsiewzigl. Wpadt do wsi ledwo zZy-
wy, wywoltujac sensacje, bo jeszcze
nikt Sliwki takim mie widzial.

di s o 3 s & ! i ki. - GRENDLE — rogowe pozostaloSci klow w faldach dolnej wargi,
— Wilki, wilki, dufo wilkéw! — dy- starczyé .dW1e dorodne sz'b}lku Jedne
azak 2 = kgo w.pedzlxll na _rp;lyvkat wiode i gla:dﬂ:ac fm drogi i poszukiwany material zdobmiczo-jubilerski
o P e 3 : sl usce, uchwycit raptownie za skrzela, 2 : : = o —oa %
widag, przywidziato ci sie, wy«pzlg§ " a sprezysty ogon przycisnal ramieniem SZPICAK — lub widlak — jelen o wadliwie rozwinietym porozu —
do torsu. Odrobine za pé6zno, gdyz ryba posiada jedna lub dwie lance zamiast normalnego
: Porwali jednak za dubeltéwki, dry- zdgzyla chlasngé ogonem po zebrach. ] wienca
ingi i sztucery i poszli z powrotem za Zakturo i nazajutrz okazalo sie, ze pe- S 2
Sliwka. Gdy wyszli na polane, jeden klo Zzebro, a caly bok jest sinozéity. SZABLE — dzicze kily
podnidst lornetke do oczu. Drugiego wiec zastrzelil z dubeltowki. KUFA — dziczy ryj
— Sa! — krzyknal — Jeden, dwa, Oba wazyly po 6 kg.
trzy — zaczal liczyé. Gdy doszedi do Duszatynskie Jeziorka maja swoija ODYNIEC — samiec-dzik, chodzacy samotnie, poza stadem
gztt;mastli, rgala 6semka mySliwych r;::— marke wsréd rybakéw. Ale jest to ,,li- BRENEKA — olowiana kula z dubeltéwki, uzywana w czasie polowan
zita na teb, na szyje z powrotem ku zaniem lodoéw przez szybe”, gdyz ?lo- : - p% R 3
wisi. Wilki tymczasem pognaty ku Tu- wienie tu wymaga specjalnego — rzad- na grubego zwierza = bliskie] odlegloscl
rzawce. Na brzegu wsi jeden z gospo- ko wydawanego zezwolenia. Jeziorka — AMBONA — stanowisko strzeleckie na zawieszonej wysoko plat-
darzy poil dwa konie przy zlobie. By- to rezerwat przyrody. Ale nadchodzi formie

to potudnie. Nim sie spostrzegl, wilcza
watacha wyrwala mu jednego konia
z reki, sam za$§ gospodarz ledwo uciekl
na drugim. Z biednego zwierzecia nie

Zotahy: hew e nse. Ao Dl (i n o SEanie-Zatrey: WEDERA — wilczyca w okresie odchowywania miodych
maé pstrazego ciggu. Péltorametrowe BASIOR — dorodny wilk-samiec
X tamy 1 spietrzenia przesadzaja jednym DRYLING — broa mySliwska o dwéch lufach Srutowych oraz trze-
rzutem ogona. Wiedy czyha mna we- L2 oL
TAK ZE SLIWKA MOZNA MO- drujace teczowe smugi — klusownik. ciej — pod spodem — mna nabdj sztucerowy
WIC O MYSLISTWIE W NIE- Ale koniczy sie przewaznie na jednora- LOFTKA — bardzo gruby Srut, przeznaczony do polowan na Sred-
SKONCZONOSC. Rysie, zbiki, li- zowych zapedach, bo Sliwka czuwa. niego zwierza
sy, borsuki, wydry, sarny, wszy- Pstragi i rzadsze tu lososie czuja sie -
s.ﬂkm;l to ,przexvijg sie w opowies- dobrze pod ta opieka. ZETYCA — serwatka mleka oweczego
ciach pana ndrzeja, zawsze w : | 1T :
powigzaniu z jakg$§ amegdoty, przezy- X gt Sex. SWORY DR et oty
cii{!ll. Pod szybkimi obrotami mechanicz- OSCYPKI — wedzone serki owcze
le obok lowiectwa, pan Amndrzej nych pil padaja bieszczadzkie drzewa. . S E
ma jeszcze jedng pasje — ryby. Jest Ale dziesigtki Sliwkéw z lesnej stuzby TR, A
do miej nawet troche moralnie zobo- sadza setki tysiecy nowych drzewek, KIERDEL — stado owiec
wigzany. Wiszak Duszatynskie Jezior- aby karpackie jelenie mogily na Chry- REDYK — wiosenny, uroczysty wymarsz owiec z géralskich wsi
ka powstaly w roku jego urodzenia szczatej mnadal odprawiaé swe wrzes- >
i sa jego jednolatkami. Przez 25 lat niowe gody. na wypas
w giebiach o lodowatej wodzie trafiaty SPINNING — wedka z kolowrotkiem do polowu silnie rwacych ryb

sie jakie§ marne plocie i wreszcie w

1932 roku Sliwka wpuscit do trzech je-
ziorek 35 tysiecy malenkich, teczowych
pstrggéw. Po 6 latach, gdy na polece-
nie hr.
z najmniejszego jeziorka, wywieziono
trzy wozy pstragdéw, a kazdy wazyl po
péitora kilograma.

Dzi§ plywajag tu dostowmie smoki.
Dwa lata temu polecono Sliwce do-

okres ftarla -— pedzone instynktem
zwinne ryby opuszczaja lodowata gle-
bie i dwoma strumieniami, ktére tu
wipadaja, plyna pod prad. I witedy za-

Cezary CHLEBOWSKI

A CHRYSZCZATA domine de ses 900 meétres cette région, du massif
des Bieszczady. Dans les foréts qui recouvrent ses pentes on peut
rencontrer soudain un... ours brun et plus facilement des sangliers
et des magnifiques cerfs. Dans le iciel balancent éperviers et aigles...

Potockiego spuszczono wode-
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SEOWNICZEK MYSLIWSKI

WARCHLAK — prosie dzika
RYKOWISKO — okres 'walk jeleni o samice (lanie) w czasie rui (od
10 wrzesSnia mmiej wiecej miesiac)

SAMOSTRZAE — strzelba zastawiona mnad przyneta i polaczona z nig
sznurkiem, powodujacym natychmiastowy strzal

Le véritable roi de ces foréts M. Amdrzej Sliwka, garde-fo-

restier de pére en fils, meilleur ,,brimeur’” de tous les chasseurs po-

lonais. Auncum maéile en rut ne résiste 4 1’appel de sa corne quand il imite

la femmelle en quéte de compagnon. Des histoires de chasse, il en a plein sa

musette. De péche aussi, puisque les alevins qu’il & laché en 1932 dans les

lacs de Duszatyn, devenus réserve naturelle, ont aujourd’hui en descendance
des truites qui arrivent & peser... 6 kilos.

On peut venir chasser et pécher dans ces bois et ces eaux. L’entreprise
n’est pas bon marché, mais souvenirs et trophées le compensent bien. Il suffit
donc d’avoir la bourse garnie, une A4me de chasseur, et de s’adresser aux agen-
ces de voyages, correspondants agrées de ,Orbis” ou directement & Orbis —
Paris, 18 rue Louis-le Grand, Bruxelles, Ofice Polonais de Tourisme 4. — Rue
du Progres tel. 187696.

Jeziorka Duszatynskie sa jednym z rezerwatow tutejszej przyrody. Ten uro-
czy zakatek powstal mie przed tysiacleciami, a dokladnie 58 lat temu, w roku
urodzin Andrzeja Sliwki. Wiedy to w 1907 r. po dwumiesiecznych ulewach
runely zbocza sasiednich goér, zamknely waski przesmyk, spietrzyly strumien
plynacy wawozem i tak powstaly trzy jeziorka o powierzchni kilku hektaréow.
Do dzi§ stercza z mich czubki 35-metrowych jodel, kiore od prawie 60 lat
konserwuje lodowata woda. Teraz sa juz tylko dwa jeziorka, powoli zarasta-
Jjace szuwarem, a gdzie trzecie — przeczytacie w tekScie

Zdjecia: Zbigniew Raplewski

Drewno jest najwiekszym bogactwem tego regionu Polski. ,,Obwodnica Biesz-
czadzka” — piekna, asfaltowa, pelna serpentyn szosa pozwala nie tylko do-
trzeé¢ do mnajci ch zakatkéw gor, ale przede wszystkim jest arteria
drzewna, ktora ciezarowki przewoza poteine pnie bukéow, debow i Swierkow
do skladnic, skad z ramp kolejowych rozpoczna one swa wedrowke w Swiat
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Pamiatkowa tablica na Sluzie rzecznej w Redzinie

IGNACY RUTKIEWICZ — WROCEAW

Ignacy Rutkiewicz z Wroclawia, polski «dziennikarz, przedstawiciel
Zachodniej Agencji Prasowej, towarzyszyi 300-osobowej grupie byiych
kombatantéw francuskich w wycieczce po Dolnym Slasku, w czasie
zwiedzania miejsc ich wojennej niewoli, a takze zapoznal ich z dorob-
kiem kulturalnym i gospodarczym tego regionu Polski. Oto jego re-
lacja o wizycie Francuzéw we Wroclawiu i Redzinie.

FRANCUZI
NA SZLAKU
STALAGOW
SLASKICH

-

Wizyta francuskich kombatantéw mna Slasku byla okazja do
odnowienia starych przyjazni z okresu tragicznych lat okupa-
cyjnych. Na zdjeciu powyzej od lewej: p. Francis Meunier,
st. sierz. Jozef Buczko i Jozef Kardas (z prawej) podczas po-
witania mna polskiej granicy. Pomizej: byly wiezien Stalagu
VIII C — francuski ksigdz Victor Giraud

D CZASOW WO-

JEN NAPOLEON-

SKICH WROCEAW

nie (widziat maraz

tylu Francuzbéw, co

w ciggu dwoch dni
polowy sierpnia br. Sko-
jarzenie nieprzypadkowe,
tych gosci przywiodia tu tak-
ze wojna, Sci$lej — pamieé o
ubieglej wojnie, ktéra rzuci-
ta ich przed éwieré wiekiem
na ziemie $laskg. Ze $§lgskich
stalagow, zotnierskich obozéw
jenieckich w Zgorzelcu, Za-
ganiu i Cieszynie pozabiera-
no wielu z mnich, sformowano
w robocze komanda, przydzie-
lono do przymusowe]j pracy w
fabrykach, przedsiebiorstwach
transportowych, u gospoda-
rzy ma fwsi. Teraz, po dwu-
dziestu latach od dnia wyzwo-

lenia i powrotu z wygnania,
odbyli podroz szlakiem
swoich wojennych loséw i

niedoli, podr6z nmazwang przez
siebie pielgrzymksa. Zabrali ze
soba zony i dzieci, by poka-
za¢ im te miejsca zbroczone
ich potem i krwig fich ‘towa-
rzyszy, ktéorzy zostali tutaj ma
zawisze.

Po wuroczysto§ciach w Zgo-
rzeleu i Zaganiu oraz nabo-
zenstwie we wrocltawskielj
katedrze (o iczym pisaliSmy w
poprzednim numerze), 318-
-osobowa grupa kombatantéw
francuskich i ich rodzin, jak
i rodzin
zgineli mna polskich ziemiach
nadodrzanskich, udala sie na
zwiedzenie Wroclawia, a
p6ézniej do Redzina — malej
miejscowosci, zwigzanej z nie-
wolg francuskich marynarzy.

*
‘OSC_!IE Z LYONU, PA-
RYZA, LILLE, BOR-
DEAUX 5 ¢ INNYCH
MIAST FRANCJI przypa-
truja sie z muwagsg ulicom
Wroctawia, ktérymi kiedy$
maszerowali, szukajg domoéw

i muréw, ktére zachowala pa-
mieé¢, dziwia sie zmianie pej-
zazu, wtedy mnasyconego bar-
wa plomieni i dymu, dzi§ je-
szcze tu i tam moszacego Sla-
dy minionej wojny, ale prze-
de wszystkim oznaki celowe-
go wysitku budowy mnowego
miasta, urzgdzonego mpiekmie]
i racjonalniej miz kiedys.

— Alez tak, tu stal tem
dom, w ktérym kwaterowato
nasze komando.

Autokar staje obok miej-
sica, na ktérym po usunietych
ruinach zieleni sie teraz tra-
wa. Nerwowe ruchy towarzy-

sza opowie$§ci o tamitych
dniach grozy, w mniejednym
oku pojawia ' sie wytarta

ukradkiem 1za.

Na drugim krancu miasta,
przy ktéorym$§ z mostéw przez
Odre, odnawia sie inne wispo-
mnienia. Przypadek ocalil
woweczas mego sgsiada od
Smierci w mnurtach rzeki. Ta-
kich ichwil mnie zapomina sie
latwo. Na ulicy krzyzujg sie
gorgczkowe pytania:

— Gdzie mozna by zna-
lez¢é stara mape miasta? Ja
znam tylko miemiecka nazwe
ulicy. Czy to stad daleko?
Chciatbym pokazaé Zonie
miejsce maszego komanda.

Male grupki krazg po mie-
Scie. Wzruszenie mnie opusz-
cza ich ani na moment. W ich
pamieci wistajg obrazy sprzed
lat dwmudziestu, lat cierpien i

ponizenia. Z uwagg chlong
nowy, polski obraz miasta
odbudowanego z ruin. Daja

wyraz swego podziwu, wiele
i ze wazruszeniem moéwig o
braterstwie i przyjazni z Po-
lakami. Gdy p. André Simiand
przewodniczgcy ide I’Aslsocia-
tion Culturelle Franco-Polo-
naise w Lyonie, a jednocze$-
nie przewodniczacy Stowarzy-
szenia Deportowanych Fran-
cuz6éw ma Odre, w przemowie-
niu wygloszonym do studen-
tobw we Wroclawiu o$wiad-
czytl:

— Nigdy Francuzi nie bedaq
walczyli przeciw Polakom.

Francuzéw, kitorzy:

Pokéj i wolnos$é sa nam réw-
nie drogie, jak wam. I szcze-

rze sie cieszymy, ze miedzy
naszymi marodami i naszymi
rzadami zacie$niajq sie wiezy
wispotpracy. Wizyta premiera
Cyrankiewicza we Francji jest
tego dowodem widomym i
radosnym. Cala sala skanduje
trzykrotnie ,,Vive la Pologne!”
Stowa te znajduja zywy od-
dzwiek u mtodych Francuzbéw,
synéw b. jencow stalagéw
Slgskich. Jeden 2z mich po
skoniczonym spotkaniu podej-
dzie do przedstawiciela pol-
skich kombatantéw, by mu
powiedzieé, jak bardzo wzru-
szyly go stowa o zaufaniu
uczestnikéw wojny o wolnosé
do mlodego pokolenia i jak
bardzo takze mlodziez fram-
cuska jest zgodna w daze-
niu do utrwalenia pokojowe]j
wspblpracy i przyjazZni mie-
dzy marodami.

Francuscy goScie ma sali z
uwagag wystuchujg prelekcjio
polskich Ziemiach Zachodnich
i P6inocnych, o tym, co Pol-
ska zastala tu przed dwudzie-
stu laty i czym staly sie one
w polskich rekach dzisiaj.
Miatem szczegbdlng rados¢ byé
autorem tej prelekeji. I choé
trwala ona moze nawet diu-
go, widzialem, z jaka uwaga

byla przyjeta przez stucha-
czy. Znajdowali w mniej, byé
moze, potwierdzenie swoich

sympatii dla marodu polskie-
go, dla przekonania o slusz-

no$ci powrotu Polski mnad
Odre.
*
AZAJUTRZ WZLASNIE

NAD ODRA dokonuje

sie akt hotdu dla Fran-
cuzdéw, ktoérzy przed dwu-
dziestu i wiecej laty gineli w
nurtach tej rzeki, deportowa-
nd do pracy jako marymnarze
na statkach odrzanskich. By-
o ich tu 1200, co pietnasty
pozostatl tu na zawisze. Przed
oSmiu laty itablica wmuro-
wana na ‘skarpie mostu mnad
Sluzg w Redzinie upamietnilta
ich meczenskg Smieré.

,,1943—1945. Maryna-
rze, pamietajcie: tu nad
brzegami Odry mlodzi
Francuzi, ofiary okru-
cienistwa nazizmu, cier-
pieli i wumierali u bo-
ku swoich braci Pola-
kow. Niech ich meczen-
stwo stuzy sprawie po-
koju i wolnoéci naro-
dow”

Tej treSci dwujezyczna ta-
blica mosi u 'dotu podpis de
I’Amicale des Anciens Mari-

niers Oder — Elbe — Rhin i
Zwigzku Bojownikéw o Wol-
no$é i Demokracje. Ich ‘imie-
niem czcza pamieé francus-
kich marymarzy odrzanskich
Francuz p. Simiand i Polak
dr Lange. P. Simiand mnie-
omieszka jeszcze wyrazié
widziecznos$ci dla polskiej za-
togi $Sluzy w Redzinie, ktéra
serdeczng opiekag otacza
miejsce tak drogie uczuciom
Francuzéw.

¥

Na Slasku, nad Odra odzyla
w sercach kilkuset Francu-
z6w [pamieé okrutnych dni
sprzed éwieré wieku, przezy-
tych, przecierpianych witasnie
tutaj. Zmalezli u swoich pol-
skich towarzyszy broni i
swoich polskich przyjaciét
zrozumienie i sympatie. Mie-
1i okazje przekonaé sie, ze ich
cierpienia, ich niedola utkiwi-
ly mocno w pamieci narodu
polskiego, tak wrazliwego ma
idee braterstwa ludéw w
imie wolnosci i pokoju.

Ponizej — grupa polskich i
francuskich kombatantéow na
ulicach stolicy Dolnego Slaska
dzieli sie wspomnieniami




Ratusz — najwspanialsza bu-
dowla Wroclawia, jedna z naj-
piekniejszych tego typu w Eu-

,»Spedzilem tutaj kilka lat ciezkiego, okupacyjnego zycia, méwi
pan André Simiand — ale zawarlem wiele serdecznych zna-
jJomosci ze wspoélwiezniami Polakami. Ckazali sie prawdzi-

ropie. Na jej tle gosScie z Lyonu

wymi przyjaciolmi. Polska jest dla mnie druga Ojczyzna”
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W wedrowce po Wroclawiu towarzyszyli p. Simiand jego przy-
jaciele z Lyonu: p. Lucien Garbacz i panstwo Dussert. , W tym
miejscu stal dom. Jeszcze widoczne s3 jego Slady. WilasSnie
w mnim wiezili mnie Niemcy” — opowiada pan Simiand

SLADAMI OKUPACYJNYCH PRZEZYC

ANDRE SIMIAND — LYON

André Simiand z Lyonu, b. kombatant i zastuzony dzialacz, przewodniczgcy Amicale des Anciens De-
portes Mariniers de 1’Oder, de I’Elbe et du Rhin oraz prezes lyonskiego Association Culturelle Franco-Po-

lonaise byl jednym z giéwnych organizatoré6w wycieczki

do Polski. Oprowadzat on swoich kolegéw

i przyjaciélt po Wroctawiu wspominajac dawne przezycia okupacyjne zwigzane z tym miastem. Jako wie-
zien miemiecki pracowal! w elektrowni w Redzinie kolo Wrocltawia.

Jako wiezien niemiecki pracowalem w ele-
ktrowni w Redzinie kolo "Wroctawia. Praca
byla ciezka, niebezpieczna, za najmniejsze
przewinienie bito mas i grozono rozstrzela-
niem. Wyczerpanie, giéd, choroby nie zabijaly
w mas ducha walki i glebokiego pragnienia
przetrwamnia. WierzyliSmy w wyzwolenie, ale
nie z takim przekonaniem, jak Polacy. Polscy
bracia wykazywali silniejszy hart ducha
i upér. Polacy zdobyli powszechne uznanie u
jencoéw innych mnarodowosci. *

Przez diuzszy czas pracowalem na statku
weglowym ma Odrze. PlywaliSmy przewozgc
tfadunki z Wroclawia do Poznania i Berlina.
Zaprzyjaznilem sie z wieloma wispétwiezniami
Polakami, dla ktorych do dzi§ zachowalem
wielkg sympatie 1 wdzieczno§é. Niestety, pra-

wie wszyscy oni zgineli. Szukalem ich nazwisk
ma mogilach w Zgorzelcu i Zaganiu. Znalazlem
tylko kilku, po innych zagingl $lad.

Niedlugo po wojnie zorganizowaliSmy we
Francji Amicale des Mariniers de 1’0Oder, de
I’Elbe et du Rhin. Nasze Stowarzyszenie do
dzi§ utrzymuje zywe kontakty z polskimi ma-
rynarzami z czaséw wojny.

Obecna wizyta nie byla dla mnie pierwszg
w miejscach naszej niewoli i pracy przymu-
sowe]j, gdzie zostawiliSmy tylu towarzyszy ma
zawsze.. Towarzyszac ostatniej wycieczce daw-
nych jenncéow ze stalagéw Slaskich, dzielilem ich
wzruszenie 1 Jjeszcze raz z zadowoleniem
stwierdzilem, jak silne sg wigzy solidarnosci
dawnych bojownikéw przeciw nazizmowi,
Francuzéw i Polakéw.

e

S tym oto domu odbywala sie w latach okupacji gielda nie-
wolnikéw. Hitlerowcy spedzali tu wiezniéow réznych narodo-
wosci, a miemieccy bauerzy i przemyslowecy niemieccy wy-
bierali i kupowali dla siebie tych o najsilniejszych mieSniach”

»Po Odrze plywalem na statku weglowym wraz z towarzysza-
mi miewoli jako wmarynarz-wiezien. Wielu moich wspélro-
dakow migdy juz stad nie powrécilo do swoich domaow™
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Gospodarstwu rolnemu w Tu-
rawie na OpolszezyZznie pomo-
gli ochotniczo w akecji zniw-
nej uczestnicy obozu szko-
leniowo - wypoczynkowego
Zwiazku Milodziezy Wiejskiej

PROSTO &
ZPOLSKIYY

Na tych polach 555 lat temu polaczone wojska polskie i litew-
skie powalily potege Zakonu Krzyzackiego. Dzisiaj gospodaru-
Jje tu Panstwowe Gospodarstwo Rolne ,,Grunwald”. Pracujacy
w bliskim sasiedztwie Pomnika Grunwaldzkiego robotnicy
gospodarstwa rolnego zakoneczyli juz sprzet i omloty zyta

B Zniwiarze ukonczyli prace

Niesprzyjajgca tegoroczna
pogoda spowodowala spie-
trzenie prac polowych. Zniwa
ukonczono jednak z nieznacz-
nym tylko opézZnieniem. Le-
piej miz ‘'w roku wubieglym
przygotowano do akcji zniw-
nej caly park maszynowy.
Przy sprzecie i zwobzce zboz
pracowaly w wielu rejonach

Kraju ochotnicze hufce
Zwigzku Mlodziezy Wiejskiej

i Zwiazku 'Mlodziezy Socjali- -

stycznej. Rolnicy i robotnicy
rolni przystapili natychmiast
do siew6w poplondéw Sciernis-
kowych i rzepaku oraz nowe-
go siewu zbdéz. Tegoroczne
plony zbdéz sa zadowalajgce.

B Odbudowa 27 cennygch zabytkéw

Konserwatorzy wpolscy pra-
cujg nad rekonstrukecjg i od-
budowsg 27 cennych obiektéw
zabytkowych. W uratowanych
przez konserwatoré6w pomni-
kach przesztoSci narodowej

B Znakomity pomysl inscenizacyjny

Wymarzona oprawe scenicz-
na dla znanej opery Wiady-

slawa Zelenskiego ,Konrad
Wallenrod” stal sie dziedzi-
niec starego zamku krzyzac-
kiego w Malborku. Tam wilas-
mie Opera Baltycka zaprezen-
towala wielkie widowisko hi-
storyczne z efektownymi sce-
nami zespolowymi tysiacom
mieszkancow miasta i licznym
turystom. Pomysl wystawie-
nia opery w Malborku oka-
zal sie =znakomity, poniewaz
ramy teatru sa dla niej za
ciasne i odbieraja wiele walo-
row wizualnych. Opera ,,Kon-
rad Wallenrod” przysporzyla
wiele slawy Zelenskiemu, je-
dnemu z klasykow polskiej
muzyki XIX wieku. Wysta-
wiono ja po raz pierwszy w

B 500 mieszkan
spoldzielni
,,GOornik**

Mitodzi gbérnicy Watbrzycha
byli inicjatorami zakladania
tak zwanych ,kawalerskich”
ksigzeczek Powszechnej Kasy
Oszczednosci, na ktérych
gromadzili pienigdze przezna-
czone na zakup mieszkan
spoé6idzielczych.

Przed trzema tygodniami w
nowym spoéidzielczym osiedlu
mieszkaniowym na Piaskowe]j
Go6rze 500 gbébrniké6w watbrzy-
skich wreczonymi im klucza-
mi otworzyto 500 -witasnych
mieszkan. Jeszcze w tym roku

spbétdzielnia mieszkaniowa
»Gornik” rozpocznie budowe
na Piaskowej Go6rze dwobéch

11-pietrowych wiezowcoéw.

1885 r. we Lwowie, a w la-
tach nastepnych w Krakowie,
Warszawie i Poznaniu. War-
to przypomnieé¢, ze Wiady-
slaw Zelenski (1837—1921)
byl ojcem znakomitego pisa-
rza i tlumacza dziel literatu-
ry francuskiej Tadeusza, pi-
szacego pod pseudonimem
Boy (1874—1941) i zamordo-
wanego we Lwowie przez hi-
tlerowcow.

¥ Pracowity
,,Baj“

»Baj Pomorski”? w Toruniu
nalezy do majbardziej praco-
witych teatréw lalkowych w
Kraju. W ciqggu szeSciu mie-
siecy dal on 330 przedstawien,
ktére ogladalo 87 tysiecy dzie-
ci 1 miodziezy. Prawie co dru-
gie przedstawienie organizo-
wano poza stata siedzibg tea-
tru, w miasteczkach i wsiach
wojewoddztwa bydgoskiego.

leslawa Prusa.

sze spoteczenstwa

Warunkiem wudziatu

dem estetycznym.

GORZOW SLASKI — W biezagcym roku za-
ktad przemysiu terenowego wyproduku-
je 100 precyzyjnych szlifierek do krysz-
tatéw. 20 z nich zakupita Szwecja.

SOSNOWIEC — W kolekcji znakomitego ho-
dowey r6z inz. Stanistawa Romika wsrod
30 tysiecy kwiatéw =znajduje sie m. in.

LUBLIN — W stolicy Lubelszczyzny oraz w
parku naleczowskim wystawiono projekt
pomnika, przedstawiajgcego sylwetke Bo-

Autorem

rzezbiarka '‘Alina Slesinska. Szerokie rze-

bedg mialy moznosé
obejrzenia projektu i wyrazenia opinii.

KATOWICE — 1Izba Rzemie§lnicza zorgani-
zowata wystawe produkeji

byla
eksponatéow i wysoka ocena pod wzgle-

znajda pomieszczenia muzea,
domy kultury, obiekty tury-
styczne itp. Jedna z wiez sta-
rej kolegiaty .w Kolobrzegu
przeksztalcona zostanie —mna
muzeum, gotycko-renesanso-
wy zamek w Radzyniu (woj.
bydgoskie) stanie sie obiektem
turystycznym, podobnie jak
zamek w 'Golubiu. Na ukon-
czeniu jest odbudowa rene-
sansowej XVI-wiecznej Bra-
my Wyzynnej w Gdansku. W
woj. katowickim prowadzone
sg prace w barokowym pa-
tacu w So$nicowicach, ktoéry
w roku 1966 stanie sie -domem
wypoczynkowym. Renesanso-
wy zamek w Szydlowcu (woj.
kieleckie) pomie$ci dom kul-
tury, sale kinowg i skladnice
muzealng. Gruntownemu re-
montowi poddano kamienicz-
ke Przypkowskiego w Jedrze-
jowie — slynnym z pieknego
Muzeum Zegarow. XIV-wie-
czny zamek w Starym Draw-
sku (woj. koszalinskie) za-
bezpiecza sie jako trwalg rui-
ne. 'W Dworku Matejki w
Krzestawicach od przysziego
roku czynne bedzie muzeum
slynnego malarza. W woj. zie-
lonogérskim dobiega konca
konserwacja piastowskiego
zamku w 'Glogowie nad Od-
rag i pieknego palacyku w
Brodach. Najstarsza w Polsce
papiernia w Dusznikach (woj.
wroctawskie) stanie sie obiek-
tem muzealnym, ktéry opo-
wiadaé bedzie o ,historii” pa-
pieru. W Piotrkowie Trybu-
nalskim konserwatorzy mpra-
cujg nad zespolem mneogotyc-
kich synagog, w Chojnach —
nad drewnianym XVIII-wie-
cznym dworkiem, w Ketrzy-
nie — mnad gotyckim zamkiem.

wiczanka”.

projektu jest

artystycznej.
oryginalnosé

zniszczeniu.

Kraj i swiat

cami bielskiej

kseli, Moskwie, Belgradzie.

przez wigczenie przycisku.

NOWOGZESNE OBRABIARKI Z BIELSKA

Historia Bielskiej Fabryki Obrabiarek zaczela sie w rok}l
1918. Powstala wtedy w Bielsku Fabryka Maszyn Rolrp—
czych i Odlewnia Zelaza. Zaklad produkowal sieczkarnie,
milockarnie i inne maszyny rolnicze. Poczawszy od 1952 r.
zaklady w Bielsku produkuja obrabiarki skrawajace do me-
tali. Obecnie 4 wyroby fabryki zostaly zakwalifikowane do
grupy o nmajwyzszym standardzie §wiatowym, dwa do grupy
eksportowej o wys&kie’j jakosci. Trzeba dodaé, ze odbior-
fabryki sa wielkie zaklady przemysltowe
Kanady, Danii, Holandii, Belgii, Jugostawii, ZSRR, Czecho-
stowacji i innych krajéw. Zaklady biorg udziat 'w dorocz-
nych wystawach i targach w Poznaniu, Budapeszcie, Bru-

Rownolegle z wprowadzeniem do produkcji nowych kon-
strukeji trwaja w bielskich zakladach powazne prace mo-
dernizacyjne. Maja one na celu zapewnienie nowoczesnosci,
estetyki i wysokiej jako§ci wszystkich produkowanych wy-
robéw. Zesp6dl konstruktorow BFO wykazuje duzg znajo-
moséé zagadnien zwigzanych z samodzielnym opracowywa-
niem mowoczesnych rozwigzan
parametry techniczne w 'wielu przypadkach przewyzszaja
osiggniecia znanych firm $wiatowych.

Przykladem moze byé tutaj automatyczna pila tarczowa
i automatyczna pila tasmowa. Te dwa urzadzenia produ-
kowane w Bielsku sg catkowicie zautomatyzowane i za-
opatrywane w nowoczesne sterowanie elektrohydrauliczne.
Zadaniem robotnika obslugujgcego takie wurzgdzenie jest
jednorazowe ustawienie maszyny i uruchomienie automatu

technologicznych, ktérych

B Juz tysiac szkol Tysiaclecia

Kolejny rok szkolny 1965/66
rozpoczelo we wszystkich ty-
pach szkél 7.785.000 uczniow.
Liczba wykladowcow i wy-
chowawecow powiekszyla sie 1
wrzeSnia br. o okolo 20 tysie-
¢cy nowych mauczycieli. Stan
posiadania budynkow szkol-
nych powiekszyl sie o ponad
500, wsrod mich znajduja sie
142 szkoly — pomniki Ty-
sigclecia Polski.

Jubileuszowa tysieczna z
kolei szkole Tysiaclecia zbu-
dowana ze skladek spolecz-
nych przekazano 4 wrzesSnia
nauczycielom i dzieciom w
Warszawie przy ul. Ozarow-
skiej (na zdjeciu obok).

B O Armii Krajowej na LubelszczyZnie

Dwaj historycy lubelscy dr
Zygmunt Mankowski i mgr
Ireneusz Caban przygotowuja
wydanie tomu materialow
zré6dowych do dziejow ruchu
oporu na LubelszczyZnie o
dzialalno$ci i walce Armii
Krajowej. Znajdg sie w mnim
raporty, meldunki, rozkazy
poprzedzone obszernym zary-
sem dziejow AK mna Lubel-
szczyznie, uzupelnione rodo-
wodarni poszczegbdlnych od-
dzialdw partyzanckich. Calosé
zamknie kalendarium -walk
AK w tym rejonie. Materiaty
przed oddaniem do druku be-
da skonsultowane z szerokim

6 odmian réz niebieskich. Od 4 lat pra-
cuje on mad wyselekcjonowaniem wilas-
nej odmiany, ktérej nada nazwe ,,Sosno-

OLSZTYN — Jeden z majstarszych organiza-
toré6w radykalnego ruchu
Warmii i Mazurach Fryderyk Leyk ob-
chodzil 80-lecie urodzin.

PRZEMYSL — Przy mechanicznym wydo-
bywaniu kruszywa z dna Sanu wydobyto
ogromng ko§¢ mamuta. Wzbogacila ona
okazy Muzeum Ziemi Przemyskiej.

WROCEAW —
trasie Wroctaw — Klodzko czterej chlop-
cy przez zbudowanie na torze barykady
z kamieni spowodowali katastrofe kole--
jowa. Parowébz i cztery wagony ulegly

13 osdéb zostato rannych.

GIZYCKO — Tegoroczny rekord wedkar-
ski pobit Franciszek Michalak z Warsza-

ludowego na

W poblizu Pustkowa na

wy. W jeziorze Mamry kolo Gizycka zto-

dzialalnos$ci

wil na spinning szczupaka-olbrzyma. Ry-

ba wazyla 12 kg i byla ditugosci 107 cm.
ZAKOPANE — Obchody rocznicowe 90-lecia
przewodnikéw go6rskich od-
bedg sie w dniach od 25 wrzeénia do 7
pazdziernika. Pod Giewont §ciggng liczni
mito$nicy gbér z calego Kraju.
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gronem historykow, a takze
z liczng grupa b. AK-owcow,
co zapewni wydawnictwu ma-
ksymalng $cislosé.

Obaj historycy =z DLublina
gromadza nadal potrzebne
materialy, przeszukujg archi-
wa, prowadza koresponden-
cje z b. zolnierzami AK. Wy-
stapili réwniez z apelem do
wszystkich b. cztonkéw AK o
nadsylanie dokumentow o
ich dzialalnosci mna terenie
Lubelszezyzny, notatek, rela-
cji, wspomnien wigzgcych sie
z tym tematem. Kierowaé je
nalezy pod adresem: Katedra
Historii Nowozytnej Polski,
Uniwersytet im. Marii Sklo-
dowskej-Curie, Lublin, ul. No-
wotki 10.

B Klub sadeczan
w Warszawie

Bardzo 2ywa i ciekawag
dziatalnosé prowadzi w War-
szawie |klub ,Ziemi Sadec-
kiej”. Nalezgq do mniego war-
szawiacy rodem 2z Nowego
Sqgcza. Klub finansuje swoja
dziatalno$é ze skiadek czlom-
kowskich. Posiada swéj lokal
w Warszawie przy ulicy Swie-
tokrzyskiej — kawiarnie ,,Sq-
deczanka”. Po potudmiu lub
wieczorem spotkaé tu moina
wielu  ,,warszawskich sqde-
czan”,. dowiedzieé sie maj-
Swiezszych mowo$ci z Sacza,
przedyskutowaé jakaq$ inicja-
tywe ' — zachecenie kogo$
znacznego do odwiedzenia Sa-
deczyzny, zorgamizolwanie
spotkania z mowymi studem-
tami przybywajqecymi z Sa-
cza ma studia do stolicy, za-
bawy, ma ktérej zagra orkie-
stra z Nowego Sqcza w stro-
jach regionalnych tradycyi-
nego... ,let’s twist again’...




Nauczycielka p. Anna Gawronowa — Kaszubka z Niezabyszewa (na zdjeciu po prawej na pierw-
szym planie) wyksztalcila wielu recytatorow w swoim powiecie. Sama rowniez wystepuje jako
aktorka w amatorskim teatrze poezji, ktorego sztuka , Nasze Strone” otrzymala na konkursie
w Koszalinie pierwsza nagrode. Ryszard Pasiak (na zdjeciu powyzej), rodem z Lens, jest kie-
rownikiem teatru poezji drukarzy ,,Czcionka” w Toruniu. Do Polski wyjechal na stale kilka-
nascie lat temu. Jest aktorem Teatru im. Horzycy w Toruniu i instruktorem teatréow amatorskich

KASZUBI Z ZIEMI BYTOWSKIE)
MISTRZAMI W REGYTAGJI

EATR POEZJI? POJECIE TO DO
NIEDAWNA BYXO JESZCZE NIE
ZNANE. Stworzyli go w Polsce mlo-
dzi amatorzy i entuzjasci recytacji.
12 lat temu ogloszony zostal w Pol-
sce pierwszy ogoélnokrajowy konkurs recy-
tatoréw; zglositlo sie kilkaset dziewczat i
chlopcéw z réznych stron Kraju. Okazalo sie,
ze mlodziez polska wykazuje duze zaintere-
sowanie poezjg, kocha jg i rozumie.

Jeden z najwybitniejszych wspélczesnych
poetéw polskich Julian Przybo$ nazwal ten
zywiolowy ruch recytatoréw i teatréw poe-
zji — wolnym ruchem twoérczej mowy. Ruch
ten ogarnat wszystkie regiony Polski zysku-
jac sobie szczegblne zainteresowanie zwlasz-
cza wsréd mlodziezy na prowincji. W ciggu
lat wydal on wielu wybitnych aktoréw. Jed-
nym z nich jest Wojciech Siemion, ktérego
dorobek w krzewieniu recytacji poezji ro-
dzimej jest wysoko ceniony obok sztuki
aktorskiej (w Theatre de Nations, w Paryzu
gral giéwng role w sztuce ,,Historya o chwa-
lebnym Zmartwychwstaniu Panskim”)).

Tworzywem teatréw poetyckich, ktoére
zdobyly sobie w Kraju powszechne uznanie,
jest nowa poezja mlodych pisarzy wspobicze-
snych, jak Roézewicz, Grzesciak, Harasimo-
wicz. Z dawniejszych poetéw najchetniej re-

Amatorski zespél recytatorow wojewodzkiego domu kultury
z Lublina otrzymal wraz z zespolem iz Niezabyszewa réowmno-
rzedna pierwsza nagrode za inscenizacje ,Romeo i Julia”

cytowani sg: Ildefons Gatczynski, Julian Tu-
wim i Maria Konopnicka. Wiekszo$sé mate-
riatéw recytatorskich stanowig jednak utwo-
ry ludowe, wspolczesne i staropolskie, nie
tylko znanych pisarzy — ale i anonimowych,
wydobywane z zapomnianych dawno zrédet.

TEGOROCZNYM, _JEDENA-

STYM Z KOLEI OGOLNOPOL-

SKIM KONKURSIE RECYTA-

TORSKIM wzieto udziat w eli-

minacjach wojewédzkich i cen-
tralnych ponad... 150 tysiecy uczestnikow.
Najlepsi z nich zaprezentowali w Koszalinie
nowa polskg szkole recytacji, przeciwien-
stwo dawnej dos$¢ sztucznej deklamacji. Po-
dawali piekno stowa i tresci wierszy w for-
mie prostej, naturalnej i swiezej. Przedsta-
wiali tez inscenizacje poetyckie dluzszych
poematéw i montaze poetyckie o tematyce
humanistycznej.

Dwie pierwsze rownorzedne nagrody
otrzymatly: zesp6t wiejski z kaszubskiej wsi
Niezabyszewo, pow. Bytéw, za doskonale
opracowany w dialekcie kaszubskim program
pt. ,,Nasze Strone” i Zesp6t Wojewoddzkiego
Domwu Kultury z Lublina za inscenizacje
,Romeo i Julia”.

Inscenizacje ,,Nasze Strone’ (znaczy ,,Nasz
Kraj”, ,,Nasza Ojczyzna’’) — przygotowal ze-
sp6t z Niezabyszewa pod kierownictwem
miejscowe]j Kaszubki, nauczycielki — p. An-
ny Gawronowej, ktéra jeszcze przed wojng,
gdy ziemie te pozostawaly pod zaborem nie-
mieckim, nalezala do wybitnych dziataczek
polskiej Kaszubszczyzny. WsSréd nagrodzo-
nych znalazt sie réwniez zespdét Wyzszej
3zkoty Pedagogicznej z Opola, ktory wysta-
wil program poswiecony moralnej odpowie-
dzialnosci za hitlerowskie zbrodnie przeciw
ludzkosci pt. ,,Ucieczka Abla”.

Szeroki rozwoéj ruchu entuzjastow pieknej
mowy zainteresowal ostatnio takze nauczy-
cieli jezyka polskiego z kilku $Srodowisk Po-
lonii zagranicznej, ktérzy pragng dolgczyé
swo6j udziat w przyszlorocznym konkursie.

Wszystkich zainteresowanych tg piekng
dziedzing sztuki kierujemy do Zwigzku Tea-
trow Amatorskich w Kraju: Warszawa,
,,Teatr Ludowy”, pl. Powstancow 1, skad
otrzymaja szczegbélowy regulamin i infor-
macje. M. Z

Liczng grupe recytatorow i czlonkow amatorskich zespolow miloénikéw poezji stanowia stu-
denci. Oto fragment przedstawienia poetyckiego J. Harasymowicza pt. ,, Lis” w wykonaniu stu-
dentow Uniwersytetu Warszawskiego, ktorzy od wielu lat przewodza ruchowi recytatorskiemu




Jednym z goSci obozu mlodziezy francuskiej w Olszty-
nie byl réwniez dyr. Wladystaw Gebik, dzialacz, lite-
rat i zasluzony olsztynski pedagog. W okresie miedzy-
wojennym profesor gimnazjum polskiego w Bytomiu
i zalozyciel opolskiego teatru objazdowego, w 1937 ro-
ku zostal dyrektorem jednego z dwéoch polskich gim-
nazjow w Kwidzyniu. Wojne przetrwal w obozach
koncentracyjnych. Dzi§ — prezes Polskiego Towarzy-
stwa Ludoznawczego, ftrudni sie praca Iliteracka

Z uczestnikami obozu w Olsztynie kilkakrotnie kon-
taktowala sie znana pisarka Maria Zientara-Malew-
ska. Ta wiekowa juz dzialaczka warminsko-mazurska
stanowi 2zywa historie polskosSci Ziemi Mazurskiej.
Urodzona w kohcu wubieglego wieku pod Olsztynem
w okresie miedzywojennym pracowala jako nauczy-
cielka w tutejszych polskich szkolach, a mastepnie
w Berlinie w Towarzystwie Szkolnym. Cala wojne
przecierpiala w obozie koncentracyjnym Ravensbriick.
DzisS, mimo podeszlego wieku, pisze jeszcze ksiazki
i jedng 2z nich dedykuje dziewczetom Francji

To dzialo jest jednym z niewielu, kiére przetrwalo do dnia dzisiejszego z arty-
lerii Cytadeli Warszawskiej, skladajacej sie z 555 armat. T3 iloScia Smiercionos-
nych dzial car Rosji staral sie zabezpieczyé, aby w Warszawie Powstanie Listo-
padowe nie powtérzylo sie juz migdy wiecej. Dzi§ juz od prawie pél wieku po
carach nie zostalo mnawet wspomnienie, a przypominaja ich jedynie cele X Pawi-
fonu, wiezienne kibitki i te wlasSnie dziala, przy ktérych Edek KapusSciak z Tour-
cong i Jurek Rozwadowski z Reismes zabawiaja sie w artylerzystow. Wizyta
w Warszawie miodziezy z pélnocnej Francji, przebywajacej na koloniach w Dusz-
nikach Slaskich, pozwolila jej poznaé nie tylko odbudowe stolicy, ale i jej historie

Pod Brama Stracen Warszaw:
tablicy miodziez polonijng z
tutaj w ubieglym wieku ciery

Traugutta i innych ia:
nazwisk Walerego Wrol sk
a poézZniej generalow i

oni stanowia wspélny ; t
niki mapoleoniskiego marszalk:
dowskiej, Fryderyka Chopi

ZOSTANIE TRWALY SLAD

ala portu lotniczego Lille-Lesquin

przepeilniona. Rodzice, bracia i siostry

dzieci wracajacych z wakacji w Pol-

sce oczekujg niecierpliwie przybycia

samolotéw. Przyjechalo takze wielu
znajomych, sasiadéw, krewnych. Na parkingu
przed lotniskiem nie ma juz ani jednego wol-
nego miejsca. Przyjechaly takze autokary, kté6-
re odwiozg dzieci do dalszych miejscowosci Nor-
du i Pas-de-Calais. Na siedmioro dzieci z okre-
gu paryskiego, ktére przylgczone zostaly do
grupy mlodziezy z poélnocnej Francji, czeka
opiekunka z ramienia Konsulatu Generalnego
w Paryzu; wréca do Paryza pociggiem, a stam-
tad do domu. S3 przedstawiciele Konsulatu Ge-
neralnego w Lille: p. wicekonsul Topa oraz
p- Czubasiewicz, ktorzy dopelniaja ostatnich
formalnosci zwigzanych z zakonczeniem kolonii.

Wszystko zorganizowane doskonale.

Wséré6d oczekujacych jest wielu dludzi znanych na
Nordzie: p. Witold Nowak z Billy-Montigny, kapitan
zZwigzkowych Bractw Kurkowych, wystal w tym roku
na kolonie do Kraju najmlodszg cérke |(Grazynke. Przy-
wigzany do tradycji dal wszystkim swym cérkom sto-
wianskie imiona: Ludmita, Bozena, Grazyna. Sam wy-
biera sie ma wakacje do Polski ma przysziy rok.
Pojedzie z nim jego brat, p. Stanistaw Nowak, dawny
lotnik z 3 pulku Poznan-Lawice. Grazynka nie miala
wiele czasu ma pisanie — bawila sie, tanczyla, jeZdzila

. po Polsce. Dzisiaj wraca takze z kolonii coéreczka sg-

siadéw, po ktérg obydwaj panowie wyjechali — Ha-

Do serii pamiatkowych zdje¢ z pobytu maszych dzieci

linka Patermoga z Calonne-Ricouart. Rozmawiamy
o Bractwach Kurkowych. Istnieje obecnie 18 sekcji
tego stowarzyszenia, ale tylko jedna — sekecja p. No-
waka z Billy-Montigny — ma u siebie karabiny. Na-
daje to jej specjalng range i podnosi autorytet w ni
oczach innych orgamizaicji strzeleckich. X
Obok — rodzina pp. Dhaussy. Ojciec, p. Jean Dhaus-
sy jest Francuzem, Zzona jego 'jest z pochodzenia Pol- jof:
k3, ale zna jezyk polski dosé stabo. Dlatego chcieliby

bardzo, aby synowie ich — Jamek i Bermnard nauczyli ¥
sie podczas wakacji méwié po polsku. lu
— Jestem bardzo ujety itroska rzqdu polskiego o SVT
dzieci polskiego pochodzenia — moéwi . Dhaussy. — tr
Chciatbym za posrednictwem , Tygodnika” wyrazié za K¢
to podziekowanie 2 glebi mego serca. ne
Pan Feliks Brek opowiada o sukcesie swej corki:
zdala egzamin konkursowy do Ecole Normale w Arras. Ia‘

We wszystkich kilasach liceum, od sz6stej do trzeciej,
byla doskonaly wuczennicg wodznaczang stale Prix
d’Excellence. I teraz uwieniczyla swa kariere szkolng Kkt
zdajac egzamin, ktéry mie byt tatwy: sposréd 750 kan- ka
dydatéw przyjetych zostato zaledwie 150. SW

— Wakacje w Polsce sq nagroda za ten egzamin —
powiada p. Brek — Marie-José prosita mmnie o to od
dawna.

WsSréd oczekujgcych jest p. Kubiak 2z Croix, prze- .
wodniczacy organizacji badaczy Pisma Swietego. Wra- 1
ca jego siostrzenica Jadwiga Kowalska. Jest kisigdz By
katolicki z Haillicourt. Jest p. Florian Czarnecki, za- ka

stuzony dziatacz Ruchu Oporu, odznaczony Legia Ho- 1
norowsg. W flatach okupacji wspo6idziatal z kapitanem w
Waznym — ,,Tygrysem”. Jest kuzyn , Tygrysa” — p. gn
Emil Wazny, znany dzialacz syndykalny z Lens. sol

i mlodziezy na tegorocznych wakacjach w Polsce, zamiesz-
czonych w kilku poprzednich mumerach, dotgczamy obok
jeszeze kilka dalszych niemniej ciekawych i pamigtkowych.
Stanowia one jakby kofcowy akord tegorocznych kolonii.
Powrdcimy jeszcze wprawdzie do nich, ale nie od strony
przezy¢ miodziezy w czasie pobytu w Polsce. W jednym
z kolejnych mumeré6w TP zajmiemy sie uwagami rodzicow
i wychowawcbébw oraz dosSwiadczeniami, jakie dal miniony
sezon kolonijny.

Na kolonii w Bardo Slaskim powa#zna pozycje w pro-
gram.ie stanowily mauka piosenek ludowych oraz tan-
cow regionalnych. Wobec tego, ze w tym roku pra-
wie 609, maodzlezy kolonijnej po raz pierwszy odwie-
dzalo zi ¢ ojcow, p ie Polski nie tylko od strony
pieknych 'widokow, ale i poprawienie pomls«zczymny, nau-
czenie sie nie znanych polskich pi oraz umie-
jetnosci nabyte przy oberka:ch polka.ch i kujawiakach
pozwola o wiele dluzej zachowaé w pamieci mile
wspomnienia wywiezione z uroczego Kraju mnad Wisla




?.m:wwsluej Cytadeli — mna wielkiej, czarnej, marmurowej
ijna z Francji mogla znalezé wiele mazwisk ludzi, ktérzy
u cierpieli za swe rewolucyjne przekonania. Obok Okrzei,

oblg

N

iale zainteresowanie wywolalo odnalezienie réwniez

wskiego i Jaroslawa Dabrowskiego, wiezniéw caratu,
ywodcow Komuny Paryskiej w 1871 roku. Nie tylko

t Iaczacy oba narody w historii — warszawskie pom-

ars ¥ka, ksiecia Jozefa Poniatowskiego, Marii Curie-Skio-

Chopina

Yi

ji

przypomnialy polsko - francuska wspoélnote

W PAMIECI

Tymeczasem samoloty nadlatujg. O oznaczo-
nej godzinie lgduje wielki przeszlo osiemdzie-
siecioosobowy I¥.-18. W kilkadziesigt minut po
nim przybywa, r6wniez o oznaczonej godzinie,
,, Viscount”.

L.gdowanie samolotu i wysiadanie mlodych
pasazeré6w wywoluje podniecenie i rados¢
ws$réd rodzin. Na plycie przed halg i na tarasie
ludzie cisng sie, aby zobaczyé¢ jak najpredzej
swe dziecko. Formalnosci paszportowe i celne
trwaja krétko. Dzieci przechodza przez sale
kontroli i po chwili sg juz w objeciach swych
najblizszych:

— Przybylto mi 7 kilo! Od dzi$§ przestaje jes§é! — wo-
la Patrycja Sobocinska.

Jelst drugg z kolei c6rka pp. Sobocinskich z Croix,
ktorzy doczekali sie siedmiu pociech. Najstarsza coér-
ka, Janka, znana jest Czytelnikom ,,Tygodnika” ze
swycch poezji.

Ze strzepbéw rozmoéw dzieci z rodzicami wywniosko-
waé latwo, ze ma koloniach byto bardzo dobrze. I w
Dusznikach, i w Bardo Slaskim, i tw Zodzi. Oproécz
wypoczynku, sportu, bylo réwmiez niemalo turystyki.

— Zwiedzitam Gdansk, Sopot, Warszawe i £dd2.
Byto maprawde pieknie! — twota Helenka Borowy, icér-
ka znanego kupca z Carvin p. ‘Antoniego Borowego.

Dzieci nawigzaly znajomos$ci ze swymi réwiesnikami
w Kraju. Zegnajac sie z mimi (niejednokrotnie poze-
gnanie to skrapiane bylo obficie }lzami) obiecywano
sobie pisaé listy. Dlugie listy. No i bardzo czesto.

W Sali Kolumnowej Rady Pahstwa w Warszawié wiceprzewodniczacy prof. dr Stanislaw Kulczynski podej-
mowal delegacje wszystkich kolonii i obozéw polonijnych przebywajacych w Polsce. W imieniu mlodych Ro-
dakéw z zagranicy Helena Osiwala i Christian Dupont z Francji oraz Manfred Dornhof z NRF podziekowali
prof. Kulczynskiemu za miesiac wakacyjny spedzony w Kraju. Po czesci oficjalnej wiceprzewodniczacy Ra-
dy Panstwa rozmawial z delegatami, miedzy innymi (na maszym zdjeciu ponizej) z Urszula Adamek z NRF

Lotnisko powoli pustoszeje. Dzieci odbierajg
swe walizki i wraz z pakunkami zawierajgcy-
mi podarunki i pamigtki z Polski odchodza do
samochodéw i autokaréw. Teraz zaczng opowia-
da¢é mniej chaotycznie, spokojnie i po kolei, jak
to bylo w Polsce. I w tym momencie przycho-
dzi tragiczna wiadomosé:

Kapitan Marian Kowalewicz, drugi pilot ka-
pitan Leszek Kmin, stewardessy Jadwiga Ko-
walczuk i Emilia Martkowska-Kostrzewa... nie
zyja.

— O Boze! — wyrwalo sie z niejednej piersi
0os6b obecnych jeszcze na lotnisku... ,,To stra-
szne!” — Ezy, smutek, gleboka powaga, bo6l
zawladnely obecnymi. WidzieliSmy ich wszyst-
kich na lotnisku w Lille-Lesquin. Byli weseli,
usmiechnieci, szczesliwi radoscia dzieci i ich za-
chwytem Polskg. Wkrétce potem samolot Vis-
count SP-LVA odlecial. Byla to ostatnia jego
podréz. Razony piorunem, rozstrzaskal sie w
okolicach Liége w Belgii, grzebigc czteroosobo-
wa zaloge. Polonia francuska z zalem i czcig
wspominaé bedzie nazwiska tej czwérki ludzi,
ktérzy zgineli na posterunku swej pracy dla
Polski.

=

Do widzenia Polsko! Do zobaczenia za rok lub dwa —
zdaja sie mowié zadowolone dziewczeta z obozu w pod-
przed odlotem do Francji
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Odile Ezdra (Monaco), Menhiedine Bantir (Alge-

rie) et Jacques Debronckart (Luxembourg) discu-

tent pendant la répetition, leur intérpretation des

chansons polonaises.

L’amitié de Monique Leyrac (Canada) et Jean
Arnoulf (France) est néé pendant le Festival a So-
pot. On les voit dans les coulisses avant la grande
victoire de la chanteuse canadienne.

Joé&l Holmes intérpréte la chanson polonaise ,,Je-
sienny Pan” avec le texte écrit par lui méme dont
le titre francais est ,L’automne des amours”. Il
pense enregistrer cette chanson en France.

CHANTEURS FRANGAIS €1 POLONAIS LEUR AMITIE e PROJETS

Odile Ezdra intérpréte la chanson francaise ,,Noé&l
a Varsovie”. Photo en bas: au restaurant on voit
(de gauche a (droit): Alicia Ursini ‘deleguée du Fe-
stival International des Rennes, A. Korzynski, Gil
Caraman, P. Szczepanik et Cz. Niemen-Wydrzycki

OMME tous les Festivals Internationaux,

celui du Sopot a crée une excellente occa-

sion pour les contacts personnels et pro-

fessionnels dans une ambiance d’amitié et

de cammaradie. L’exemple le plus frap-

pant de ce phénoméne nous a donné le
groupe franco-polonais. Depuis le premier jour du
Festival naissait entre les participants francais et
polonais une sorte de liaison amicale. On les voyait
partout ensemble parlant des problémes du metier
dans une atmosphére trés gaie et détendue. C’était
le groupe le plus sympatique et le plus joyeux du
Festival.

Le dernier soir du Festival ' au  restaurant de
I’hotel Monopol (reservé entierement pour -le Fe-
stival) a Gdansk les auteurs-compositeurs et chan-
teurs francais et polonais discutaient jusqu’a
I’aube les details de leur collaboration. Voici quel-
ques accords: Gil Caraman (Radio Geneéve) ecrira
le texte francais pour Piotr Szczepanik le jeune
chanteur polonais qui representera la Pologne au
Festival International de Variétés a Rennes. En
echange le compositeur polonais Andrzej Korzyn-
ski (qui ecrit les chansons chantées par Szczepanik)
ecrira les chansons pour Gil. Jacques Debronckart
(Radio Luxembourg) et populaire chanteur auteur-
-compositeur polonais Czestaw Niemen-Wydrzycki
ont decidé faire les echanges des chansons.

Jo&l Holmes et Gil Caraman dans les coulisses.
En bas: Czeslaw Niemen-Wydrzycki (3 gauche) et
Jacques Debronckart en dehors de leur accord pro-
fessionel sont devenus deux grands amis, qui se
retrouvaint partout pour rire et fair des blagues.
Leur langue commune c’étaient plutét les gestes

BOHATEROWIE
E

SA ZMECZENI 3
SZCZESLIWI

7 | dni, 22 godziny i 56 minut trwal — kosmonauci

przelecieli odleglosé 4.8

jak jdotad — najdluzszy w historii pod- miliona km, czyli dwukrotng odleglosé

Kosmosu lot

amerykanskiego dzielaca Ziemie od Ksiezyca. W warun-
statku ,,Gemini-5"* z dwuosobowa za- kach kosmicznych starej planety ro-
toga — Charles Conrad i Gordon Coo- wnalo sie to 120 jej okrazeniom. W sto-
per ma pokladzie. W tym .czasie obaj sunku do zakreSlonego programu skré-

cono lot o jedno okrazenie, aby uchro-
ni¢ statek przed wodowaniem ;w oku
cyklonu szalejacego w tej czeSci Atlan-
tyku. Caly s$Swiat z wielkim mnapie-
ciem obserwowal zmagania obu pilo-
tow amerykanskich z szeregiem prze-
ciwnosci, gdyz, poza mormalnymi zada-
niami przewidzianymi w programie lo-
tu, musieli oni wykonywa¢é¢ szereg do-
datkowych czynnoSci, aby usuwaé
usterki w mniezbyt dokladnie pracuja-
cej aparaturze. Wreszcie 29 sierpnia
zakor’lczs_'l‘i swoj lot z przeszkodami i,
po 45-minutowej kapieli ,,Gemini-5”w
wodach Atlantyku, statek wraz z za-
loga zostal za pomoca helikoptera
przeniesiony na lotniskowiec , Lake
Champlain”.

Nasze zdjecia przedstawiaja obu
kosmonautéw przed startem rakiety,
oraz sam start do rekordowego lotu.



Un four ultra-rapide pour
les matieres pulvérulentes

Les professeurs T. Adam-
ski et E. Szcze$niak de I’In-
stitut polonais des Recher-
ches Nucléaires ont construit
un nouveau four pour Ié-
chauffement ultra-rapide des
matériaux pulvérulents tels

que le charbon, le coke, les
minérais, diverses matiéres
chimiques.

Pouvant trouver applica-

tion dans la sidérurgie, 1%é-
nergétique, les industries chi-

Le ,coeur” du four ,IBJ”
est constitué par une chambre
a réaction de faible diameétre
et de hauteur assez é&levée,
chauffée au gaz ou a lélec-
tricité. Le matériau est in-
troduit dans la partie supé-
rieure de la chambre, est
chauffé pendant sa retombée
libre et ressort par Yorifice
inférieur. Le processus d’é-
chauffement ne dure donc
que quelques secondes, en re-
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fort intéressants.

Ainsi que nous I’avons rapporté dans notre numéro 33/34 le voilier ,,Smialy”
a quitté fin juillet le port de Gdynia pour une lointaine croisiére vers les
cotes du Chili. Nous y revenons pour apporter des détails complémentaires

Une croisiere savante et pleine d’audace

OMME nous l’avons écrit,
le but principal de cette
croisiére est I'étude du
rayonnement thermique des
mers. en diverses zones cli-
matiques. Mais il y a d’autres
recherches scientifiques au
programme: comportement

vulgarisation scientifique, en-
registrements, etc. etc.

De plus, afin de faire con-
naitre a la population des pays
d’Ameérique latine ce qu’est la
Pologne d’aujourd’hui, le
,»Smialy” a emporté une série
de films, de diapositifs, d’en-

gard aux minutes et mémes
aux heures nécéssitées par les
fours conventionnels. L’éner-
gie thermique est ainsi utili-
sés au maximum.

Le four IBJ peut étre com-
posé de plusieurs chambres a
réaction, grace a quoi il est,
a rendement é&égal, beaucoup

mique, céramique, alimen-
taire etc, ce four permet de
procéder au séchage, a la
calcination et a de multiples
réactions chimiques sur des
matériaux pulvérulents. Les
essais semblent prouver sa
supériorité sur les fours ro-
tatifs, les fours a chambre de

calcination et 1les fours a moins encombrant, plus simple
fluide, etc utilisés jusqu’a et plus compact que les fours
présent. utilisés jusqu’a présent.

Varsovie ne

celui de Wola (notre photo) les Ilaissent souyent

cesse d’embellir. Les habitants de la capitale, curieux par nature, suivent
les progrés réalisés sur tous les chantiers. I1 y a foule surtout autour de ,La Muraille
Est” qui est en train de meodifier I’aspect de la rue Marszalkowska et de tout le centre
de la ville. Aussi les changements intervenus dans les autres quartiers, par exemple dans
interloqués quand ils y vont par hasard

de l'organisme humain et son
adaptation au travail en mer
sous divers cieux (tout I’équi-
page fera ici fonction de...
,,cochons d’Inde” pour le meé-
decin-physioloque du bord),
problémes du refroidissement
bio-climatologique, études hy-
drographiques et géomorpho-
logiques de la zone riveraine
du Chili, tournage de films de

registrements musicaux, d’al-
bums etc. Dés avant le départ,
des sociétés argentines avaient
demandé d’organiser pour
elles une série de conférences.
La croisiére du ,Smialy”
est aussi un grand exploit
sportif. Quelque 20.000 milles
marins a accomplir, soit
presque le tour de la Terre,
double traversée de I’Atlan-
tique sous diverses latitudes,
2 affrontement du Cap Horn. Il
y a de quoi faire réver les
amateurs d’aventure.
L’expédition est dirigée par
le dr Tadeusz Wilgat chargeé
de la Chaire d’d’Hydrographie
a Lublin. Son adjoint est le dr
Mieczystaw Kluge de I’Institut
de Climatologie a Varsovie.
L.e maitre a bord est le capi-
taine Bolestaw Kowalski qui
commanda en 1959/60 le voi-
lier-école ,,Dar Pomorza”.

Le chroniqueur de l’équipe
est M. Bronistaw Siadek, jour-
naliste de la revue ,Poznaj
Swiat” qui fut P’initiatrice de
cette croisiére. Le médecin du
bord, chargé également des
fonctions de I-er officier et
d’opérateur cinématographique
est le dr Tomasz Romer. Le
dr K. Wojciechowski de Lu-
blin sera le responsable des

L’ECONOMIE POLONAISE I’AUJOURI’HUI ®

M. Andrzej Karpinski dans son étude de 1’écono-
mie polonaise d’aujourd’hui s’attache maintenant
a des comparaisons intéressantes entre la Pologne et

les plus développés des pays d’Europe occidentale.

OUR LA POLOGNE, les vingt derniéres années ont signi-

fié un essor économique exceptionnel. Ceci n’est pas uni-

quement le résultat des changements politiques, mais éga-
lement effet des investissements financés par I’Etat depuis la
fin de la derniére guerre:. Entre 1949 et 1963, I’équivalent d’une
quarantaine de milliards de dollars ont été investis en Pologne
a des fins économiques, ce qui constitue approximativement la
moitié de la valeur de l’avoir productif existant dans les fron-
tiéres actuelles de la Pologne au moment du déclenchement de
la Seconde Guerre mondiale.

En 1962 on comptait en Pologne quelque 54.000 grands chan-
tiers de construction, et ’on peut dire que le niveau des inve-
stissements de la Pologne au cours des derniéres années est
7 fois plus élevé qu’avant la guerre (cette proportion est encore
plus forte dans l’industrie). j

Ce niveau, la Pologne le doit, entre autres, au développement
relativement rapide de sa production industrielle.

Alors que de 1951 A 1963, l’accroissement moyen annuel de la pro-
duction industrielle dans le monde a été de 7,2 p. cent, en Pologne il
a atteint 11,8 p. cent. Dans des pays traditionnellement trés dévelop-
pés, comme par exemple les Etats-Unis et la Grande-Bretagne, il n’a
été respectivement que de 3,5 et 2,8 p. cent et dans les pays de I’Eu-
rope occidentale en plein essor — de 8,2 p. cent en Allemagne Fédé-
rale, de 8,8 p. cent en Italie et de 6,8 p. cent en France.

L’accroissement de la production beaucoup plus rapide en
Pologne que celui enregistré dans le monde, peut étre illustré
par la production des articles industriels fondamentaux et dé-
cisifs pour le développement économique.

Par exemple la production mondiale d’énergie électrique a augmen-
té de 3,1 fois entre 1950 et 1963, et celle de la Pologne — de 3,9 fois; la
production d’acier dans le monde a augmenté de 2 fois et en Pologne
de plus de 3,1 fois; la production mondiale d’acide sulfurique s’est
accrue de 2,2 fois et celle de la Pologne — de 3,1 fois; la production
de ciment a augmenté de 2,8 fois A I’échelle mondiale et de 3,1 fois en
Pologne.

La production industrielle de la Pologne s’est accrue plus
vite aussi que celle des pays ouest-européens qui se sont le
plus rapidement développés durant cette période, tels que I’Al-
lemagne Feder:_ale et I’Italie. I1 convient de souligner ici que
le rythme relativement rapide de développement de I’Alle-
magne Fédérale et de I’Italie s’explique en partie par le fait
que pepdant les premiéres années consécutives a 1950, ces pays
poursuivaient la reconstruction d’aprés guerre de leur indu-
strie. En Pologne par contre, la production des branches indu-
strielles fondamentales dépassait déja nettement en 1950 le ni-
veau d’avant guerre, par 1la méme les possibilités d’atteindre
des indices élevés de production au prix d’investissements re-

lativement modestes par la transformation des entreprises,
étaient déja épuisées.

Indépendamment du fait que I’Allemagne Fédérale et I’Italie
avaient subi pendant la guerre des destructions incomparable-
ment moindres par rapport a la Pologne, la situation de ces
pays était a certains égards exceptionnellement favorable. Pour
ce qui est de I’Allemagne Fédérale, il faut rappeler ici 'aide
ameéricaine d’aprés guerre. Rien que dans le cadre du Plan
Marschall, elle a recu en don plus de 11 milliards de dollars,
sans parler de l'afflux des capitaux privés. Tout au long de
cette période, I’Allemagne Fédérale a bénéficié d’une conjon-
cture avantageuse pour son commerce extérieur, ce qui lui
a permis d’augmenter ses échanges surtout en retrouvant les
débouchés qu’elle avait perdus pendant la guerre. L’Italie, par
contre, doit son essor non seulement a lafflux de capitaux
ameéricains, mais également a la conjoncture favorable apreés la
guerre.

C’est pourquoi, ’'obtention par la Pologne d’un rythme d’ac-
croissement de sa production industrielle plus rapide que dans
les pays les plus dynamiques de I’Europe occidentale constitue
sans nul doute une sérieuse réalisation de la politique écono-
mique polonaise au cours des vingt derniéres années.

Ceci met en relief I'importance décisive de facteurs tels que
la planification économique, la concentration des moyens, le
haut niveau de l'accumulation grace aux rapports socialistes
et a la répartition, par I’Etat, du revenu national.

En résumé, au cours des vingt années en question, la Pologne
s’est classée parmi les pays dont I’conomie se développe le
plus rapidement en Europe et dans le monde, contrairement
a la Pologne d’avant guerre qui a cet égard occupait 'une des
dernieres places.

La Pologne est redevable de son essor actuel évalué en fonc-
tion du revenu national et de sa production industrielle par
habitant, au rapide développement de son économie nationale.

Les études effectuées tant par les €conomistes polonais que par des
centres de recherche étrangers indiquent que le développement écono-
mique de la Pologne contemporaine est environ 2 fois supérieur a la
moyenne mondiale, alors qu’avant la guerre le degré de son dévelop-
pement était inférieur a la moitié de la moyenne notée dans le monde.

L’écart séparant la Pologne et les pays plus développés qui
ont mis plus de 150 ans pour atteindre leur niveau actuel,
a également diminué d’une facon essentielle.

Le rythme de développement €économique de la Pologne éva-
lué en fonction du revenu national par habitant, est actuelle-
ment de 1,5 a 2 fois inférieur a celui des pays les plus déve-
loppés de I’Europe occidentale, alors qu’avant la guerre le ni-
veau de la Pologne était au moins de 3 a 4 fois inférieur a celui
de ces pays.

En méme temps que s’élevait le niveau économique de la
Pologne, son commerce extérieur se développait et son impor-
tance dans les échanges internationaux augmentait.

(A suivre)

études menées a terre et... de
I’état de la woilure.

Le II-e officier est M. Jerzy
Knabe, explorateur par pas-
sion, radio-télégraphiste, hom-
me-grenouille, cinéaste et
journaliste. Un autre journa-
liste, mais capitaine de yach-
ting au long-cours, ’ingénieur
Krzysztof Baranowski, s’est
chargé de la dure fonction de
cuistot.

On voit que l’équipe a été
bien choisie. Ce n’est pas un
hasard. Sachant que le cap le
plus difficile a franchir pour
une telle expédition est la vie
prolongée ,en vase clos”, les
candidats avaient été soumis
a divers examens et tests psy-
chométriques.

L’intérét de cette
fait que

équipée
nous y reviendrons

surement dans l’avenir.

Le ,,Smialy” est un yacht
construit en Pologne. La cons-
truction des voiliers est en
effet devenue wune nouvelle
spécialité polonaise. Voici un
des ,,King Ametyst” que Ile
chantier de Gdansk exporte
vers les pays scandinaves,
USA

I’Angleterre et les
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Polsko-irancuskie aktualnosci kulturalne

WZNOWIENIE ,,HISTOIRE DE LA POLOGNE“
W SERII ,,QUE SAIS-JE?

W wydawanej przez ,,Presses Universitaires
popularnonaukowej
sais-je?” ukazalo sie ostatnio — po dwunastu
latach, drugie z kolei wydanie ,,Histoire de la
Pologne” pidéra profesora uniwersytetu w Gre-
noble p. Ambroise Joberta (pierwsze wydanie

de France”

ukazalo sie w 1953 roku).

Dobrze sie stalo, ze ,,Presses Universitaires
.de France” podjely inicjatywe wznowienia za-
rysu dziejobw Polski prof. Ambroise Joberta:
pierwsze wydanie tej ksigzeczki bylo juz 'od
wielu lat wyczerpane, a poszukiwala jjej licz-
na, ztozona ze studentéw i z francuskich przy-

jaci6étr Polski publicznosé.

Oto ja mamy. Estetyczna obwoluta, prakty-
czny, ,kieszonkowy’” format, czytelna czcion-
ka. A ftresé? Jesli chodzi o Polske przedroz-
biorowsa, rozbiory i XIX wiek, czytelnik fran-
otrzymat do§é jasny obraz gléwnych

cuski
momenté6w dziejéw [Polski.

Niestety — wypada stwierdzié, ze nie da sie
tego samego powiedzieé o wstatnich, poswie-
conych wojnie i okupacji oraz Polsce wspoéi-
Wypada stwier-
dzié, ze autor nie zaakcentowal dostatecznie
calej grozy okupacji hitlerowskiej w Polsce
(prof. Jobert ani stfowem np. nie wspomina o
obozach koncentracyjnych, ani razu nie poja-
wia sie w ijjego ksigzce nazwa , Auschwitz”).

Nalezy takze niestety stwierdzié,
i ogélnikowo przedstawit prof. Jo-
bert niektére z majbardziej doniostych wyda-
rzen ostatnich lat, jak np. chociazby sprawe
powrotu do Polski starych piastowiskich Ziem
Poénocnych i Zachodnich. Z jego ,,Histoire de
la Pologne” mozna sie na przyklad dowiedzieé,
ze przed wojng zamieszkiwalo te ziemie 8 mi-
lionow ludzi. Nie mozna sie natomiast dowie-
dzie¢ o tym, ze dzi§ zamieszkuje te ziemie
1/3 ogb6tu ludnosci Polski, nie informuje ona
o tym, jak rozwija sie gospodarka tych ziem,
jak olbrzymia jest rola tych terytoriow w ogél-
dzisiejszej

czesnej, stronicach ksigzki.

mgliscie

nokrajowej gospodarce

serii ,,Que

ze dosé

Polski.

Nadto ani stowem nie wspomina prof. Jobert
o tak kapitalnej przeciez wagi sprawie, jak re-
wolucja kulturalna, jaka dokonala sie w Pol-
sce na przestrzeni ostatnich dwudziestu lat.

A szkoda. Bo mnie sa to przeciez anegdotycz-
ne biahostki.

PANIE REDAKTORZE!

Powierzchmia ,,Czerwomej
Planety” wydaje sie byé po-
kryta tysigecami kraterow.

Wszystko wskazuje ma to, Ze
na Marsie migdy mie byto wo-
dy w duzej ilosci, a co za tym
idzie -— teoria zakladajaca
istnienie ma Marsie jakiejs
formy Zycia wydaje 'sie coraz
bardziej bezpodstawna. ,Po-
dréz ma Marsa — pisat po opu-
blikowaniu zdjeé¢ zrobionych
przez ,Marinera” jeden =z
francuskich dziemmikarzy, Ni-
colas Vichney — mwygladala-
by w tych warunkach prze-
de mwszystkim ma pielgreym-
ke do stanu rzeczy, kitoéry,
choé istniejacy aktualnie, jest
takze dawnym stanem rze-
czy. Bytby to jeden =z potez-
niejszych paradokséw $Swiata,
w ktorym zZyjemy: dame by-
toby mam oglagdaé, jak masze
awangardowe techniki stuzq
nie tyle do otwierania bram
przysztosci, ile raczej obja-
wiania przesztodci”.

Pietnastoletni Hemio, syn
moich zmajomych, ogrommie
jest rozczarowany. On, ktéry
na pamieé prawie zna ,,Woj-
ne Swiatéw” Wellsa, Swiecie
byt wprzekomany, ze jesli z
Marsjanami nie bedzie wojiny,
to przynmajmniej bedziemy
mogli 2yé z mimi w zgodzie.
A tu okazuje sie, ze zadmych
Marsjan mie ma i mie bedzie.
Nawet i ma lekarstwo. Hemio
przezyt z tego powodu ciezki
kryzys duchowy.

KOCHANA PANI ANNO!

Mam 24 lata. W wuwbiegiym
roku poznalam chlopca i go-
rqco pokochaliSmy sie. Sa-
ma mie wiem, jak to sie sta-
to, ale po kilku miesigcach
znajomosci zostawitam dom,
matke i siostre, i przemiosltam
sie do miego, to znaczy do do-
mu jego rodzicéw. Sq omi dla
mmnie bardzo dobrzy i ser-
deczni, itraktuja mmie jak
coérke i ma kazdym kroku
podkres$laja, ze jestem ich sy-
nowaq.

I tu zaczyna sie moje zmar-
twienie. Bo my mie mamy
Slubu. Jestem przez to zakala
mojej rodziny.

Méj ukochany jest dla
mmnie bardzo dobry i czuly.
Wszedzie przedstawia mmnie
jako zZome, robi plany na przy-
szlo$é, stara sie o ‘wlasme
mieszkanie, ale nie dag2y weca-
le do zalegalizowania maszego
zwiqzku. Raz moéwi, ze sie ze
mmnag ozeni, a drugim razem,
ze mie. Ale mie pozZwala mi
sie wyprowadzié.

Juz doprawdy wnie wiem coO
robié, co o tym wszystkim
mysleé. Jak wulozyé sobie zy-
cie, aby byé w zgodzie z wla-
snq rodzing i mie stracié czto-
wieka, ktérego bardzo ko-
cham.

ZROZPACZONA

DROGA PANTI!

Pyta jpani, jak ulozyé sobie
zycie. Przeciez [juz je pani so-
bie ulozyla. Lekkomys$lnie i

bez zastanowienia. Po co
opuscita pani dom? Trzeba
bylo ipoczekaé troche, az sie
sprawa wyjasni, az wukocha-
ny zaczalby moéwié powaznie
0 malzenstwie.

Musze Pprzyznaé, Ze sama
nie bardzo rozumiem, o co tu
chodzi. Bo jes$li rodzice sg za
paniag, jesli on {panig kocha,
to dlaczego mnie bierzecie
§lubu? Nie sadze, zeby powa-
zni, doro$li ludzie — jego ro-
dzice, przedstawiali paniag
wiszedzie jako synowg, a byli
przeciw malzenstwu.

My$éle, ze majrozsgdniej by-
toby porozmawiaé z matksg
ukochanego. Powiedzieé jej,
Ze meczy panig i niepokoi ten
stan rzeczy. Ze pani rodzina
jest niezadowolona, a ponad-
to — Ze pragnie pani uregu-
lowaé swoje sprawy. Zoba-
czymy, co powie teSciowa. Mo-
ze jest jaki§ powod tego sta-
nu rzeczy? Czy pani ukocha-
ny mie byl przypadkiem zo-
naty? Moze sie kiedy$ ozenil
i mie ma rozwodu i stad ta
zwloka. To trzeba wyjasnié.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam 56 lat, zome i cérke —
jedynaczke. Coérka, po czte-
rech latach studiowania, r2u-
cita mauke, nie ma zawodu i
nic mie robi. Przed dwoma la-

ty wyszta za maz za mio-
dzienca, ktory takze mie ma
zawodu. Moja zZoma, kochajq-
ca do szalenstwa corke, przy-
jeta miodych do domu. Trwa
to juz dwa lata. My z zong
ciezko pracujemy, a miodzi
Zyja maszym kosztem, bawiq
sie, a potem do poludnia wy-
leguwja sie w tézkach. Ja mie
moge ma to patrzel.

Nie mvoge isie pogodzié¢ z ta-
ka miesprawiedliwos$ciq, ze
starsi ludzie, jak my, ktérzy
cate zycie harowali, Zeby za-
pewmié¢ dziecku wychowanie,
teraz, gdy powinni wytchnaé,
muszq utrzymywaé mierobodw.
Ale mikt mmie mie rozwmie.
Moja zoma, zapatrzoma w cor-
ke, wwaza, Ze tak powinmo
byé. Mmnie az wstyd patrzeé
jak oma <chodzi kolo mich,
wstuguje wm, pierze, sprzqta
i twszystko robi. Kilka razy
nie wytrzymalem i wybuch-
nagtem. Wiszyscy sie nma mnie
rzucili z krzykiem, 2 Zong ma
czele. Dla Swietego spokoju
nic juz mie mdwie. Pracuje
jak woét, Zeby zarobié ma te
catq rodzine. I tak sobie my-
Sle, co to bedzie dalej. Czy
moja Zoma wreszcie zrozumie,
Z2e Zle postepuje. Sqsiedzi to
sie z nas $miejq, ale i to wic
nie pomaga. %

Mé6j zieé kilka razy prébo-
wat wzigé jaka$ robote, ale za
kazdym razem rzucal, albo go
wyrzucali. Bo on mnie wmie

pracowaé. Chceialby taka pra-
ce, zeby mic mie robié¢ i duzo
zarabiaé, a tak przeciez mie
ma. Co robié, pani Anno?

ZNEKANY OJCIEC

SZANOWNY PANIE!

Osobliwa jest ta panska ro-
dzina. Niewiele juz takich
znalezé mozna ma $wiecie.
Podziwiam pana cierpliwosé,
podziwiam lekkomys$lnosé i
brak rozsgdku wu pana zony.
Niech pan jej powtérzy ode
mnie, Ze swojg miedobrg mi-
toScig czyni krzywde wlasnej
céree. Co sie stanie, gdy was
zabraknie? Jak bedg zyli ci
milodzi, przyzwyczajeni do
pasozytnictwa? Niech pan
przestrzeze zone, ze gdy tyl-
ko was zabrakmie, zieé rzuci
cérke i poszuka sobie znowu
bogatej panny, na ktéra ro-
dzice beda pracowac.

INa pana miejscu ani chwili
diuzej mie tolerowatabym tego

stanu rzeczy. W koficu pan
zarabia, pan pracuje i pan
ma tu najwiecej do powie-

dzenia. Musi pan stanowczo
i ostatecznie postawié spra-
we. Nie utrzymywaé mniero-
béw! Zmusié ich do pracy i
do zastanowienia. Przedtem
musi pan przekonaé Zone, ze
postepuje mniestusznie. MyS$le,
ze to sie mda, jeSli jej pan wy-
tozy wiszystkie argumenty.

RADIOODEBIORNIKI — TELEWIZORY
® Lodéwki, maszyny do pramia i inne artykuly gospodarstwal demowege ¢

LENG-PICARD ET C-ie 16, Place de la Liberté, 423 rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

LiSTY [ i

Nie bedzie wojny
z Marsjanami

Na szczeScie w lsamaq pore
przyszedt Heniowi ma ratunek
wielki paryski tygodnik ilu-
strowany ,Paris-Match”. W
tym samym bowiem czasie,
kiedy cala prasa rozpisywata
sie ma temat ,,Marinerowych”
zdjeé, redaktorzy ,Match’u”,
podobnie jak i ten moj He-
nio, zawiedzeni i rozczaronwa-
ni wynikami amerykanskiego

rekonesansu kosmicznego,
opublikowali wspaniaty re-
portaz w dwoéch czesciach po-

Swiecony mie Zadnym tam ko-
smicznym ,;puchom”, ale gie-
binom morskim, morzu.

sSsParis-Match” opublikowal
szereg fascynujacych foto-
grafii. W morzu, jak 'sie oka-
zuje, zZyje az itrzysta tysiecy
réznych gatunkéw ryb. Morze
stanowi mnieprzebrane Zrédio
energii. ,,Match” cytuje Krzy-
sztofa Kolumba, ktéry, mimo
iz znal samaq tylko powierzch-
nie woéd morskich, pisal prze-
ciez, zZe ,,ani jezyk mie wypo-
wie, ani reka mie opisze
wiszystkich wspamialo$ci mo-
rza”. I prezydenta Kennedy’e-
go: ,,W badaniach oceanicz-
nych chodzi nie tylko o za-
spokojenie maszej ciekawos-
ci. Od poznania oceanu zaleZy
bowiem przysztos§é _. czto-
wieka”.

Ilustracje i rozwiniecie tych
stéw znajdujemy w pieknym
artykule znmanego francuskie-
go oceanologa Jacques-Yves
Cousteau. ,,Dotychczas — po-
wiada ten Swiatowej stawy
badacz — po morzu jezdzomo,
na morzu toczono bitwy,
urzqdzano polowy ryb. Atoli
moze morze (hm! mie podo-
ba mi sie to ,,moze morze”,

. no, ale niech tam, mniejsza z

tym!) staé sie mwieprzebranym

wprost zbiornikiem emnergii,
olbrzymiq spizarmiq globu”.
Oceanologia bedzie mogla

nam pozwolié wytwarzaé do-
wolnie pogode czy tez deszcz.
Morze stanowi ogromma,
zbiormik bogactw - mvineral-
nych, wiec powstanie mnowe,
podwodne ,,gérmictwo”, po-
wstanie mowa gatqZ rolnictwa,
kitérq bedzie ,hodowla ryb”.

Nie saq to wutopijne mrzon-
ki. W biezgcym roku — in-
formuje J. Y. Cousteau —
Stany Zjednoczone przezna-
czyly ma badania oceanologi-
czne 150 milionéw dolardéw.
Po oceanach kraqzq juz dzi$
ogromme radzieckie statki —
prawdziwe ,plywajgce uni-
wersytety”. Ogrommnego wy-
sitku ma tym polu dokonata
takze i Francja, ktéra moze
poszczycié sie w tej dzie-
dzinie wieloma wspaniatymi
osiggnieciamsi...

Wszystko to jest w majwyz-
szym stopniw interesujqce &
weale sie mie dziwie, 2ze Henio
zdradza teraz Wellsa dla
Jules Verne’ego i na mowo roz—
czytuje sie w powiesci ,,20.000
mil podmorskiej zeglugi”.

Kto wie, czy podrdze kos-
miczne mie okazq sie witadnie
podrézami do prehistorii
wszech$wiata? Ale bardziej
rozwazna gjest hipoteza J. Y.
Cousteau, =zdaniem ktéregc
podréze kosmiczne mozna by

okresli¢é jako ,Marzenie”, a
badania oceanologiczne jako
sRzeczywistos$é”,

»I jedmo, i drugie jest mi
konieczne” — pisze Cousteau.

Taka bedzie i moja kon-
kluzja.

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU
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DOMINIK DAMIAN

Szedl przez zatloczona sale, prowadzony
ukradkowymi spojrzeniami stalych bywal-
cow. Jako zupelnie nowa twarz wzbudzal
zainteresowanie. Gdy zblizyl sie do stolika
rudej dziewczyny, sklonit sie szarmoncko.

— Przepraszam, chcialem zamieni¢ z pa-
nig kilka sitow.

Zatrzepotala mocno wytuszowanymi rze-
“ sami i pelna zdumienia wstata, zamieniajgc
z swymi towarzyszami pytajgce spojrzenia.
Byla smukla, wysoka, zgrabna. Miata migk-

kie, kocie ruchy. Emanowata z niej zmysto- -

wosé. Gdy staneli w waskim przejsciu mie-
dzy stolikami, Zonczyk powiedzial:

— Jeszcze raz panig przepraszam... pOZ-
woli pani, ze sie przedstawie: inzynier Ko-
walski... uscisngt wyciagnietga dilon. —
Jestem przyjacielem Pawla Heysego...

Z bladej, osypanej rzadko piegami twarzy
dziewczyny zniklo zaklopotanie. UsSmiech-
neta sie.

— Pawelka?...
nie widziatlam.

Zohczyk  przybral
twarzy.

— Wiasnie... nie mam pojecia, co sie
z nim dzieje. Bylem u niego w domu. Zona
nie potrafila mi wyttumaczy¢, gdzie sie znaj-
duje. Mam dla niego wazne wiadomosci —
znizyt gtos i dodat szeptem: — Milicja go po-
szukuje. Chciatem go uprzedzic...

— Milicja...? — zachlysnela sie powie-
trzem, ale wnet dodala pogodnie: — Niech
sie pan nie obawia, Pawelek da sobie rade.

— Powazna sprawa. Trzeba mu pomoc.
Czy widziala pani Monike?

— Zna pan Monike? — spojrzalta z niedo-
wierzaniem.

— Kto by nie znal pieknej Moniki. Sza-
leliSmy razem z Pawlem.

— Monika...? — zastanowila sie. — Wie
pan, ze ona tez gdzie§ zniknela. Zawsze
przychodzita do ,,Bristolu’” na kawe, ale od
kilku dni jej nie ma. Posadzam, ze prysnela
z Pawetkiem. Oni lubig robi¢ takie wypady.
Pawelek ma gest.

— Zna pani jej adres?

— Oczywiscie. Mieszka na Osiedlu Pra-
ga II. Tylko tam strasznie trudno trafi¢, bo
bloki..: i numeracja pokrecona...

— Jakos$ ja znajde.

— Blok trzeci ,,¢”’, niech pan zapamieta,
a mieszkania... niestety, zapomniatam, ale
znajdzie pan w spisie lokatorow.

A co u niego? Dawno go

zatroskany wyraz

— Tak, znajde, tylko... — zajgknal sie,
a potem dodal: — No, widzi pani, jaka ze
mnie gapa. Zupelnie zapomnialem, jak ona
sie nazywa.

Dziewczyna zawahala sie, jakby mnagle
zwietrzyla, ze chce ja podstepnie podejse,
lecz gdy spojrzala w szczerze zatroskane
oczy Zonczyka, rzucita szybko:

— Semkowska... Ale pan ma kroétkg pa-

mieé!
— Zdarza sie — usprawiedliwial dobrze
udang nieporadnos$¢. — To niewazne, jak sie

nazywa, grunt, ze szalowa i réwna dziew-
czyna, tak jak pani — dodat nieco kpigco,

i ubawiony znakomicie odegrang rola po-

zegnatl ruda dziewczyne.
*

Z najblizszej budki telefonicznej polaczy?
sie z Komenda. Zdat krétki raport i poprosil
Przyware, zeby na wszelki wypadek posital
na osiedle Praga II jednego wywiadowce.
Chceial juz odtozy¢ stuchawke, ale Przywara
zastopowal go spokojnym, lecz twardym
glosem:

— Jeszeze jedno, poruczniku. Dowiedzie-
lisSmy sie, kto jest wlascicielem bilekitnego
Renaulta.

38

Warszawski ginekolog dr Noinski zastaje w swej willi zwlo=
ki mezczyzny, zabitego nozem. Milicja przeprowadza S$Sledz-
two. Przy zamordowanym znajduja brylant. Doktor stwier-
dza, ze z gabinetu zniknal néz chirurgiczny oraz... brylant,
ale nie ten znaleziony przy =zabitym, ktérym okazat sieg
Jean Zapalla, Polak z Marsylii zajmujacy sie przemytem.
W barze ,,Calypso’ poznajemy stalych gosSci: Podleska zwa-
na ,,srebrna panig’’, majaca liczne kontakty z cudzoziem-
cami, Barbarg Noinska oraz jej kochanka Nieszporowicza.
Zapalla mieszkat u Podleskiej i jej powierzal do sprzedazy
failszywe brylanty. Podejrzanym jest takzZze Heyse, - ktéry
przywiaszezyt pienigdze przesylane przez Zapalle swej ciot-
ce, zmariej w podejrzanych okoliczno$cioch. Noinski zastaje
w szpitalu zone, ktéra przyznaje sie do wziecia brylantu.
Potem udaia sie na milicje. Tu dowiedziala sie o zabdljstwie
Nieszporowicza. Zeznania Noihskiej zmusily porucznika Zon-
czyka do wyjazdu do Komstancina, dla odszukania Heysego.

— Ten tajemniczy gos¢ z ,,Calypso”?

— Tak... Nazywa sie Mirko Petrowitch...

— To przeciez slowianskie nazwisko.

— Zgadza sie... Urodzil sie w Jugoslawii,
ale teraz jest obywatelem francuskim. Przy-
jechat do Polski jako przedstawiciel francu-
skiej firmy ,,Mar-Chi-Co” z Marsylii.

Mieszka w ,,Grandzie’”, ale od rana nie
wroécit do hotelu. ZawiadomiliSmy stuzbe
drogowsg. Do tej pory nie spostrzezono jego
samochodu.

— tiadny handlowiec! — rozesmial sie
Zonhezyk. — A poza tym co nowego?

— Nic. Wiasciwie staneliSmy w martwym
punkcie. Podleska jeszcze nie wrécila do
Warszawy, a w sprawie Nieszporowicza
Sledztwo idzie bardzo opornie. Mam nadzie-
je, ze wam sie powiedzie. Wy zawsze macie
szczescie...

— Zobaczymy. Czolem, kapitanie!

— Trzymajcie sie.

Do Warszawy pruli z szybkoscig stu kilo-
metréw na godzine. Samochoéd niést ich lek-
ko po pustej asfaltowej szosie, a Zonczyko-
wi zdawalo sie, ze stoja w miejscu. Z nie-
cierpliwos$cia poganial kierowece.

— Poruczniku — $miatl sie milicjant —
wlepiag nam mandat i co bedzie?

Gdy minegli Wilanéw, wsréd drzew ujrzeli
w dali skarpe mokotowska z domami oswie-
tlonymi jak ulozone reka dziecka zabawki.
Pod skarpa ciagnely sie pola, opustoszale,
rude od sciernisk, okryte lekka, przedwie-
czorng mgietka. W miescie zwolnili. Zon-
czyk przez uchylona szybe chwytal uliczne
obrazki. Migaty kolorowe suknie kobiet, bia-
te koszule mezczyzn. Bylo cieplo i pogodnie.
W Alejach Ujazdowskich tlum spacerowi-

- cz6w ciggnal w strone Eazienek. Gingl pod

zielonym dachem, sklepionym 2z koron
drzew. Przez Most Poniatowskiego sunal
diugi sznur samochodéw. Wisla 1$nila jak
tafla zakrzeplego metalu, a do przystani na
Saskiej Kepie dobijaly ostatnie zaglowki.
Targows napelnial jazgot toczacych sie wol-
no tramwajow i szum wylegajacego na ulice
ttumu. Zatrzymali sie przy cerkwi. Wywia-
dowca Kukulski czekal juz w uméwionym
miejscu.

— Dobrze, ze jestescie — przywital go
Zonhczyk. — Bedziemy mieli ciekawa robote.

— Dla was, poruczniku, kazda robota cie-
kawa — powiedzial wsiadajge do samo-
chodu. .

Obawy rudej dzieweczyny z ,,Calypso”
okazaly sie stuszne. Krazyli kilka minut wo-
két osiedla, zanim odnalezli blok 3 ,,b’’. Zon-
czyk kilka razy sprawdzit liste lokatoréw,
ale nazwiska Semkowskiej nie spostrzegt.
Poszed! wiec do gospodarza kolonii. Od nie-
go dowiedzial sie, ze Monika Semkowska
mieszka pod numerem 38 u niejakiej Stefa-
nii Romaszkan, kelnerki z ,,Oazy’’. ¢

Mieszkanie 38 znajdowalo sie na pierw-
szym pietrze. Zonczyk zostawit Kukulskiego
na dole przy bramie i sam wbiegl na gore.
Zadzwonil. Dzwonek nie dzialat. Zastukatl
wiec mocno. Nikt nie odpowiedzial. Czyzby
mnie opuscilo szczescie — pomyslal. —
A moze oni naprawde prysneli z Warszawy?
Nie zrazony niepowodzeniem zaczal walié
piescia. Po chwili w sasiednim mieszkaniu
odezwatly sie kroki. Z uchylonych drzwi wy-
sunela sie glowa jakiej$§ starszej kobiety.

— Pan do kogo?

— Do Moniki Semkowskiej. — W stabym
swietle wiszgcej nad schodami zaréwki zo-
baczyl twarz chuda, zasuszong, wiedZzmowa-
tg. Spod opadajacych w nieladzie wlosow
patrzyly na niego peilne niespokojnego za-
ciekawienia oczy.

— Do tej... tancerki, co? — W jednym py-
taniu zawarla zgorszenie i niepokéj, cieka-
wos¢é i dezaprobate, babska wscibskose i po-
czucie wlasnej wyzszosci. — To pan zZle tra-
fil, tam juz jest jakis gosc¢.

— To $Swietnie — zawolal uradowany.

Kobieta wytrzeszczyla na niego oczy.

— Panie — westchnela — Sodoma i Go-
mora. — Potem prychneta zlosliwym smiesz-
kiem i zatrzasnela drzwi.

Zonczyk z calej sily walil piesciag w drzwi.
f.omot napelnit pustyg klatke schodows. Na
parterze i na wyzszych pietrach odezwaly
sie glosy: — Kto tam, do jasnej cholery?
Moze troche ciszej! Co tam sie dzieje? — Po-
rucznik walit dalej, az watle deski trzeszcza-
ly pod jego piescig. Wtedy z glebi mieszka-
nia dat sie stysze¢ stlumiony gtos kobiety:

— Heniu, to ty?

— Otwieraé¢! Milicja! — zawotal ostro
Zonczyk. ;i

Zatupotaly drobne, lekkie kroki, szczek-
nela zasuwa i naraz w drzwiach ukazala sie
miloda, uderzajgco piekna dziewczyna. Byta
zamroczona alkoholem. Na nagie cialo na-
rzucony miata jedwabny szlafrok. Rozchy-
lajagce sie na udach poly spiela dionig jak
klamra, drugg reka porzgdkowala kaszta-
nowate wlosy. Nieprzytomnymi oczami wo-
dzila po twarzy porucznika.

— To jakas pomyilka — wyszeptala po
chwili gosem utykajacym i ochrypiym od
wodki.

Zohczyk odsunglt ja.
drzwi.

— U pani jest Pawel Heyse — powiedzial
nie znoszacym sprzeciwu glosem.

— Urzniety na trupa. Niech go pan sobie
wezmie, bo mi zarzygal cale mieszkanie —
zatoczyla sie, a cheae utrzymacé sie w réwno-
wadze, opadla na niego rozpalonym i gtad-
kim jak aksamit cialem.

Odsunal ja energicznie i pchnal uchylone
drzwi. Widok byl zaskakujacy. W ciemnym

Zamknat za sobg

pokoju, oswietlonym jedynie smugami ni--

klego, bijgcego od ulicznych latarni blasku,
panowal nielad. Wionelo alkoholem, prze-
stalym jedzeniem, perfumami i dymem z pa-
pierosé6w. W kacie, na tapczanie wsréd zmie-
tej poscieli, lezal nagi mezczyzna. Cialo jego
spoczywalo bezwladnie, jakby rzucone i po-
zostawione w martwej pozie. Gdyby nie
chrypliwy oddech, wydobywajacy sie z sze-
roko otwartych ust, mozna by mySle¢, ze
umart. Na srodku pokoju stat stét, a na nim
puste butelki, ledwo napoczete puszki sar-
dynek, ogryzki owocow, odpadki miesa, pel-
no niedopatkéw i rozsypanych zapatek. Wi-
dok ten napeilnit Zonczyka odrazg. Cofnal
sig, jakby chcial odejs¢é, ale wnet odszukatl
kontakt i zapalil §wiatlo. Blask lampy wydo-

byl z poélmroku jeszcze wiekszg ohyde tego’

pobojowiska. Zsunieta na podloge koildra
toneta w rozmazanych rzygowinach. Podlo-
ga, zasypana niedopalkami papieroséw i po-
ttuczonym szklem, nosila réwniez slady wy-
miotébw. Zonczyk splunagl na s$rodek pokoju
i zaklal soczyscie, po zolniersku. Dziewczyna
zwroécila ku niemu nieprzytomne oczy i na-
raz wybuchnela spazmatycznym s$miechem.

Chwycil ja mocno za ramie i potrzasnatl
z calej sily.

— Uspokdj sie, bo nie moge na to patrzec!

Zamilkla i otuliwszy sie szczelniej jedwa-
biem szlafroka, opadia na fotel.

— Co zrobi¢ z tym bydlakiem? — za-
pytal.

Dalszy cigag nastapi ’




U Polakéw nie ma monotonii

POLSKA FOTOGRAFIKA
W OPINII ROLANDA BOURUGEAUD

O PARYZA POWROCIE NIEDAWNO Z POLSKI P. RO-
LAND BOURUGEAUD — Président de la Féderation Na-
tionale des Sociétés Photographiques de Framnce, vicepré-
sidente de la Féderation Internationale de 1I’Art Photographi-
que, délégué aupres de I'UNESCO. Bawil on w Polsce ma za-
proszenie Polskiego Zwiazku Artystow Fotografikow. Odwie-
dzil Warszawe, Krakow, Torun i kilka innych miast. Jakie wy-
niést wrazenia? Oto jego wypowiedz dla ,Tygodnika Pol-

skiego”.

— Ani przez chwile nie czu-
lem sie w Polsce obco. Caly
moébéj pobyt obfitowal w boga-
te i niezapomniane wrazenia,
ktérymi teraz bede sie dzielil
z francuskimi przyjaciéimi.
Przygotowuje takze cykl ar-
tykutéw publicystycznych o
tym ‘kraju, jego ludziach i
niektérych obserwacjach z
dziedziny kultury i sztuki.

Zadziwiajgca jest sympatia
Polakow dla Francuzow.
Gdziekolwiek sie znalazlem,
na dzwiek mowy francuskiej
Polacy ozywiali sie, zawsze
tadng francuszczyzng odpo-
wiadali na pytania, informo-
wali, byli niestychanie uprzej-
mi, uczynni. Spytacie moze,
skad ta wzajemna sympatia?
Odpowiem, ze w mitoSci nie
wie sie dlaczego albo za co
sie kocha, podobnie Atrudno
wyrazié, dlaczego kocha sie
jakg$ pasje w zyeiu...

Czesto podrobézuje po Swie-
cie, znam Ameryke, Europe...
ale w kazdym z polskich
miast czulem sie jak u mnas,
we Francji. Zadnej obcosci,
zadnych ré6znic. O przepra-
szam, te miasta, ktére zwie-
dzitlem, zachwycily mnie bo-
gactwem zabytkéw historycz-
. nych, otoczonych troskliwg
opieky. Polacy potrafia po
mistrzowsku konserwowadé
Slady dawmnej $wietnos$ci, tak
samo, fjak solidnie i z rozma-

chem buduja nowsg, wspo6i-
czesng cywilizacje. Francuzi
tez z szacunkiem odnoszg sie
do przeszloSci, do historii, ale
Polacy majag wyjatkowy kult
dla tradycji i wartosci kultu-
ralnych minionych epok. Prze-
praszam; jestem gadulsa... czu-
je sie jakbym wrocit z od-
wiedzin rodzinnych, stad ta
dokladno$§¢ odczué.

Polskie wydarzenia kul-
turalne zawsze znajdujg swo-
je echa w Srodowiskach fran-
cuskich. W dziedzinie fotogra-
fiki duzy rezonans miala
pierwsza powojenna wysta-
wa prac fotografiké6w pol-
skich, urzadzona pod patro-
natem Ambasady Polskiej w
Paryzu w 1960 r. Najciekaw-
sza wystawa indywidualnos$ci
z Polski byly prace pani Kry-
styny Eyczywek ze Szczecina.
Pani Krystyna po wyjezdzie
z Francji przedstawila swoim
Rodakom w Polsce wystawe
obrazujgcg Francje w oczach
Polki... Dopiero jednak ostat-
nio w S$rodowiskach fotogra-
fiké6w francuskich zaczelo sie
moéwié o POLSKIEJ SZKOLE
FOTOGRAFICZNEJ.

Oryginalnos$é polskich arty-
sté6w przejawia sie w umie-
jetnym podchwytywaniu
scen z zycia, niezaleznie wod
sytuacji i typoéw ludzkich.
Wyraznie widaé, ze Polakéw
interesuje przede wszystkim

czlowiek, jego przezycia, re-
akcje. Trudno mi powiedzieé
czy tego rodzaju sztuka jest
dobra, czy zla, na pewmno jest
gleboko ludzka. Najzywiej od-
daje ten stan polski reportaz
wspbtczesny, bogactwo reali-
stycznych form probleméw
codziennych. :

Nie chcialtbym wydawacé
ocen generalnych, opre sie
tylko na szczegdlach, ktoéore
poznalem z autopsji.. Nie ma
u Polakéw cech monotonii.
Tam kazdy czlowiek to inny
Swiat. Widaé u mnich odreb-
nosé. Ot6z w sztuce fotogra-
ficznej od 1lat bolejemy nad
stabilnoscig, ktéra byé moze
wynika z jakiej§ wewnetrznej
stabilizacji naszych artystow.
Polacy tymeczasem majg roz-
mach w fotografice, pomysty,
wiele chcg i wiele potrafia,
zyja aktywnie.

Podczas rozmobw z przed-
stawicielami Polskiego Zwig-
zku Artystéw Fotografikow
ustaliliSmy, ze w przysziym
roku Francuzi przesla do Pol-
ski prace, ktore zlozg si€ na
wystawe zbiorowa. GosSciny
udzieli nam warszawska ,,Za-
cheta”. W najblizszych tygo-
dniach oé$miu - fotografikow
francuskich wys$le do Polski
prace, ktéore pokazane bedg w
réznych miastach polskich.
Zas oSmiu Polakéw zaprezen-
tuje na wystawach indywidu-
alnych we Francji sw6j doro-
bek.

Dziekuje polskim fotografi-
kom za rodzinng goscine, za
umozliwienie mi zapoznania
sie z Polakami, ktérym zycze
dalszych sukces6w w rozwo-
u. A ,,Tygodnikowi” — popula-
ryzowania przyjazni miedzy
naszymi krajami.
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Pan Roland Bourugeaud zapoznal sie szczegolowo z dorobkiem
tworczym polskich fotografikéw i wyrazil sie bardzo pochleb-
mnie o poziomie przedstawionych mu fotogramoéw. Spotkal sie
: rowniez =z licznym gronem <czolowych fotografikév‘}/ polskich

i wymienil z nimi szereg ciekawych uwag na tematy zawodowe

WALDEMAR KOTOWICZ

Orientujgc sie po Zroédilach ognia, mieprzyjaciel-
skie pozycje wzdluz bagna obsadzone sg dos§¢ rzad-
ko, ale jak jjest na odcinku miasteczka, nie mozna
wywnioskowaé.

Plutonowy konczyl relacje z niefortunnego wy-
padu, gdy nie wiadomo skad zjawil sie Klum. Wie-
dziatl juz od zwiadowcdodw czekajacych na podwo-
rzu o catej historii, gdyz wpadt do izby jak osza-
laty i przyskoczyt do plutonowego 2z mnaganem
w reku. Tupal nogami i wrzeszczal, ze go zastrze-
1li, a dla reszty druzyny postara sie o karng kom-
panie, jezeli Stasiek sie nie odnajdzie. Plutonowy
nie moégl nawet dojsé do stowa, aby sie usprawie-
dliwié. Nigdy jeszcze nie widziatem Kluma tak
rozsierdzonego. Ochalski prébowal go uspokoié,
a gdy perswazje mnie skutkowaly, podnibést glos
przywolujgc chorgzego do porzadku. I witedy
Klum ze zilamanym mnosem, ktéry nie ufal Zoinie-
rzom i bat sie starszych rangsg, posadzit sie z py-
skiem do adiutanta baonu, grozit interwencja
u zastepcy dowddcy pultku, Sciggnieciem specjal-
nej komisji, zagdatl natychmiastowego wystania pa-
troli na poszukiwanie StaSka, przeklinal rannego
dowobdce zwiadowicbéw. Zdawalo sie, ze gotéw byl
posSwiegcié calg armie za cene odzyskania synka
kiomipanii.

I nie wiadomo, jakby sie to wszystko skonczylo,
gdyby raptem nie otworzyly sie drzwi i nie stanagt
w nich... Stasiek. Zablocony byt po bialtka oczu,
przemoczona ochronna kurtka zwisala na nim
w fantastycznych faldach, za pasem sterczalo
ogromne ;p_ara\bellum, automat miat przewieszony
przez piersi. Stal na progu i mrugat oczami, jakby
sie chcial rozptakaé. W izbie zrobito sie cicho.
Wszyscy na chwile ostupieli. Pierwszy ochtongt
Klum. Siadl ciezko na stotku i zwiesiwszy miedzy
rozstawionymi kolanami reke z naganem, odezwatl
sie zgnebionym glosem:

— Gdzie§ ty byl? Gdzie§ ty, cholero przepadi?
Oj, juz ja z toba pogadam... — i niespodziewanie
do Ochalskiego: — Ja bardzo przepraszam, panie
poruczniku, ach, jak ja sie zdenerwowalem...

HAONTOWE DROGH

Stasiek popatrzyt? tymczasem proszgco na Klu-
ma i ujgwszy automat na ,,prezentuj bron”, zrobil
dwa kroki przed Ochalskiego. Stuknal obcasami.

— Obywatellu poruczniku, melduje swo6j powrot
ze zwiadu... — zajgkal sie — 1 melduje, zZe nie
moglem wykonaé zadania do konca, bo... bo.. —
nie skonczyt, wykrzywiajgc jak do ptraczu pokryta
pacynami brota twarz.

— Jakie zadanie? Co sie z toba dzialo, peta-
ku? — Ochalski stracil swé6j normalny, wyniosto-
stuzbowy ton.

— Gadaj, gdzie§ byl! No, moéw! Jak ty wygla-
dasz? Skgd masz ten pistolet? — Klum podskoczyl
ze stotka, wyciggnal chlopcu parabellum zza pasa.

— To od tego Niemeca...

— Od jakiego Niemca? Wyjm paluchy 2z no-
sal... — wrzeszczat Klum. Ochalski spowaznial na-
gle, ruchem reki odsungl chorgzego, dajac chlopcu
znak, aby moéwil.

Stasiek zaiczgl, jgkajgc sie, nieskladnie, trudno
bylo wylowié z tego kolejnosé wypadkéw, az po-
malu uspokoil sie, rozkrecit i cala przygoda na-
brala sensu. Ot6z- kiedy przed samymi pozycjami
Niemcédw wilezli na miny i uderzyly w nich kaemy,
druzyna odpowiedziala chaotycznym ogniem, od-
skoczylta w mrok, Stasiek, otoczony wybuchami,
strzalami ze wiszystkich stron, pierwszy raz bedac
w podobnej sytuacji, instynktownie wipelzt miedzy
kepy, lezal sparalizowany napadem strachu. Niem-
cy kierowali ogieAn w §lad za uchodzaca druzyna,
chtopak przyszedl do siebie, lecz dopiero po pew-
nym czasie zrozumial, ze pozostal sam. Pomimo
przerazenia zdawal sobie sprawe, ze jezeli bedzie
siedzial nadal w tym blocie, Niemcy wybiora go
rano jak piskorza. Przed wypadem dowéddca zwia-
dowecoéw moédwil mu, ze najgorzej jest tkwié na
przedpolu. W blasku rakiet nieprzyjacielskie oko-
py z6lcily sie tuz, tuz. na zboczu porostego krza-
kami wzniesienia. Suichy grunt i przytulny mrok
zaro§li czynily to miejsce bezpiecznym w poréw-
naniu z ostrzeliwanym bagnem. Odbezpieczyl
wiec na wszelki wypadek automat, wyczekal, az
rakiety zgasly, czmychngt chylkiem w krzaki i ja-

kim$§ cudem witoczyl sie do niemieckiego okopu.
Pociski Swietlne prazyly teraz znéw w to miejsce,
gdzie lezal przed chwilg, i chlopak wiedzial, ze nie
przejdzie tamtedy z powrotem do swoich. Zaczgl
wiec iS¢ ostroznie rowem wzdiuz bagna, szukajgc
dogodnego do ucieczki przesmyku. Przysiadt z du-
szga na ramieniu, gdy niespodziewanie zabebnir mu
jakby spod nég karabin maszynowy. Qi‘l na przed-
pole z wysunietego i potozonego nize] stanowiska
zaledwie kilka krok6éw od chlopca. Stasiek widzial
dokladnie cale gniazdo oraz zwrbécone don tylem
sylwetki obstugi. Nie mial odwagi i§é dalej, a wra-
caé znang drogg i potem przez bagno =znaczylo
wilezé pod kule lub z powrotem na miny. W kom-
panii méwiono, ze granaty najlepiej torujg droge...
Opuscit na pas automat, wyciggnagl granat, odchy-
lit uszka zawieczki i szarpnal za kétko. Gdy lyzka
odskoczyla z trzaskiem zaplonu, chlopak péikoli-
stym ruchem, jak niegdy$ rzucal kamienie w czar-
ne otwory starych szyboéw, cisngl zelazne jajko
w owal stanowiska.-Skulit sie w rowie i po wybu-
enhu siedzial jeszcze diugo, az tam ustalo rzezenie
i przestal osypywaé sie piasek przez wiklinowe
burty. Juz chcial wyskoczyé i uciekaé na oSlep,
gdy tupot krokéw osadzil go w miejscu. Rowem
z maprzeciwka bieglo dwéch Niemebdw. W blasku
dalekiej rakiety Stasiek dostrzegt automat w re-
kach pierwszego i cienkolufy pistolet w doni
biegngcego za nim. Nie czekal, wrzasngl tylko:
,Hande hoch!” i mnieopanowanie nacisnal spust
wycelowanej juz pepeszy. Niemiec z automatem
chwycit sie rekami za brzuch i zaryl twarza w dno
rowu. drugi strzelit z podrzutu, checial skoczyé
w tyl, znébw podnidst pistolet... ,,Hanide hoch” —
powtdrzyt Stasiek nie opuszczajgc swego automat
i nie wistajgec spod ostony burty. Niemiec zaklal,
rzucilt pistolet pod mogi i uniést dionie do géry.

— iOd razu rzucilt pistolet? — przerwal w tym
miejscu Klum opowiadanie chlopca. — Oj, to jakis
dobry Niemiec, od razu sie poddal i nie strzelal,
mogt cie przeciez zabi¢, mogt sie bronié, w rowie
tatwo, mial pelny magazyn! — pokazywal wycigg-
niety z parabelki ladowhnik.

— Nie strzelal, raz tylko i nie trafil, a potem od
razu rzucil.., — powtbérzyt Stasiek swoja relacje.

Drosik podszedl, wzigl od Kluma zdobyczny pi-
stolet, szarpngt =za repetownik. Nie puszczalto.
Szarpngl z catej sily. Repetownik odskoczyt wy-
rzucajgc stalowego koloru luske. Drosik podniési,
obejrzat pod swiatto.

— Rozdeta... zaciela suport. Ot, macie, dlaczego
rzucit pistolet — orzekl spokojnie. — Od dawna
juz produkuja naboje ze szmelcu, od razu po ko-
lorze widaé. Masz szczeS$cie, szczeniaku! No, gadaj
dalej, jake§ sie wyrwal — obroécil sie do Staska.

(48 — d.c.n.)
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Nasz rozmoéwca DP.

Marian Jakubowski

z Holandii (z lewej)

0 POLONII HOLENDERSRIEJ

Rokrocznie odwiedza K TO-
dzinny Kraj Polak od 20 lat
przybywajgcy wsréd Roda-
k6w z Holandii, p. Marian Ja-
kubowski. Od 20 lat mieszka
w Brunssum w Holandii, jest
nauczycielem jezyka polskie-
g0, znanym dzialaczem spo-
lecznym, inicjatorem i kie-
rownikiem zespoiéw tamecz-
nych i $wietlicowych. Jemu
tez Polonia holenderska za-
wdziecza ozywiong wymiane
kulturalng z Krajem, a mlo-
dziez — wiedze o wispbiczes-
nym zyciu w Polsce. W tym
roku p. Marian Jakubowski
bawil ma kursie $wietlicowo-
-tanecznym w Wolborzu pod
¥.odzig.

Poniewaz Rodacy rozpro-
szeni sg po rbéznych miejsco-
wosciach Holandii i trudno
wilasciwie skoncentrowac
dzialalno§¢é polonijng w jed-

WSPOLTWORCY NOWYCH DOBR

Pan Mieczyslaw Nicowski (w
Srodku) omawia z przedsta-
wicielami Towarzystwa ,Po-
lonia>” projekty budowy szkol
Tysiaclecia w Polsce

MISS POLONII
AMERYKANSKIEJ

W miejscowosci Palisades,
w stanie New Jersey, odbyly
sie (z udzialem ponad 500 kan-
dydatek w wieku od 17 do 25

lat) wybory ,Miss Polonii
Amerykanskiej”. Wszystkie
kandydatki byly, oczywiScie,

polskiego pochodzenia. ,Miss
Polish America” zostala wy-
brana Dorothy Sobolewski,
19-letnia studentka polonijnej
uczelni Alliance College w
Cambridge Springs w stanie
Pensylwania. Drugie miejsce
przyznano 17-letniej Valerie
Ann Stevens (z lewej), a trze-
cie 19-letniej Denise Fetchick
(z prawej).

A I ZJEZDZIE KOMITE-
T OBCHODOW TY-
SIACLECIA PANSTWA
POLSKIEGO w Toronto, kté6-
ry odbyl sie w 1960 r., Rodacy
z Kanady rozpoczeli akcje spo-
teczna, majgcg na ‘celu pomoc
w budowie szk6f — pommni-
kéw Tysiaclecia w Kraju.
Podczas pierwszego zjazdu
zadeklarowano 3 tys. dola-
ré6w. Wplaty mna liste ofiaro-
dawcow wzrastaly z roku ma
rok i przekazywane byly do
Kraju po kazdym kolejnym
zjezdzie Komitetu. W Iciggu
niecatych pieciu lat Polonia
kanadyjska zebrata 33 tys.
dolaré6w. Sume ‘te przekazal
ostatnio — na rece Rady
Narodowe]j w Opolu — wice-
prezes Polsko-Kanadyjskiego
Komitetu Obchodéw Tysigc-
lecia Panstwa Polskiego i
Stulecia Kanady. p. Mieczy-
staw NICOWSKI, ktoéry bawil
w Polsce ze 106-osobowg wy-
cieczkg Rodakéw z Kanady.
Podczas ostatniego Zjazdu
w 1964 r. Polonia kanadyj-
ska postanowila zwiekszyé
udzial w budowie szkoly w
Opolu, a ma otwarcie szkoly
zorganizowala specjalng wy-
cieczke do Polski, kitérej Ice-
lem byl takze mudzial w uro-
czystym oddaniu tej szkoly
mlodziezy polskiej. 15 sierp-
nia br. spotkali sie w Opolu
wszyscy miemal Polacy z Ka-
nady przebywajgcy w Polsce.
Byt to pewnego rodzaju spon-
taniczny zjazd maszych Ro-
dakéw, ktoérzy obejrzeli owoc
ich woszczednos$ci i ofiarnos$ci.
Wiéré6d gosSci byt takze —
przebywajgcy wtedy w Kraju
na urlopie — ambasador Pol-
ski w KXKanadzie p. Wolniak,
posel ziemi opolskiej R. Haj-
duk, przedstawiciele ,,Polonii”,
wladz miejskich i kulturalno-
-o$wiatowych z Warszawy.
Nowo wybudowana szkola
jest mowoczesmym, wspania-
lym kompleksem budynkoéw
(25%, kosztéw budowy stano-
wi dar Polonii kanadytjskiej).
Otrzymata imie Kazimierza
Gzowiskiego, Polaka-emigran-
ta osiadlego w ubieglym wie-
ku w Toronto, twbércy wielu
obiektéw mr Kanadzie, m. in.
mostu na rzece Niagara.
Warto dodag, Ze nowo
otwarta Szkola Tysigclecia w
Opolu sktada sie z trzech bu-
dynk6éw stanowigcych pomie-
szczenia dla: 5-letniego Tech-
nikum Budowlanego dla
Dziewczgt o specjalnosci kre-
Slarskiej (dla 300 uczennic) i
Zaocznego Technikum Budo-
dowlanego (dla 350 uczniéw),
Zasadniczej Szkoly Odziezo-
wej (dla 900 uczniéw) i szko-
ty podstawowej dla 500 ucz-
niéw. W najblizszym czasie
powstang tam tez internaty,
warsztaty szkolne, pracownie
naukowe, sale gimnastyczne,
gabinety lekarskie itp.
W imieniu Spolecznego Ko-
mitetu Budowy Szk6t Tysigce-

NARODOWYGH

lecia w Kraju serdeczne slo-
wa uznania i wdziecznos$ci Po-
lakom z Kanady wyrazit se-
kretarz Komitetu p. Tadeusz
WYSOCKI, ktéry powiedzial
m.in.:

— Od osSwiaty zalezy roz-
woj i wielkoSé polskiej kul-
tury. Cieszy mas, ze Rodacy
zza oceanu zrozumieli glebo-
ko -ten problem i czynnie
wspoldzialaja z nami w two-
rzeniu mowych débr nareodo-
wych.

OWA SZKOLA W OPO-

LU jest 17 szkola w Pol-

sce, przy budowie ktérej
wispoldziatata Polonia zagra-
niczna. Komitety Tysigclecia
w poszczegblnych krajach za-
mieszkatych przez emigracje
polskg objely mpatronaty nad
budowsg szk61, giéwnie na Zie-
miach Zachodnich i PéInoc-
nych. Polonia amerykanska
przekazata do Kraju ok. 100
tys. dolar6éw, kanadyjska —
35 tys. dolaréw, angielska —
3 tys. funtéw, z NRF — 14 tys.
marek, szwedzka — 21 tys. ko-
ron, francuska — 12 tys. F.,
belgijska — ok. 100 tys. F. belg.
Podczas licznych tegorocz-
nych wycieczek do Polski —.
niezaleznie od wplat, jakie
ofiarowali Rodacy w swoich
oSrodkach polonijnych — wie-
Iu Rodakéw wiplacito pienig-
dze bezposrednio w Kraju na
budowe szk6r Tysigclecia. Np.
p. Wiadystaw Konetzka =z
USA ofiarowal 15 tys. dola-
ré6w, matzenstwo Niewiarow-
scy réwniez z USA — 3 tys.
dolaré6w, matzenstwo Gniew-
kowie — 1000 dolaréw, p. Za-
boklicki 1000 dolardw, a p.
Szlan'te ze Szwecji 1400 koron.

nej miejscowosci — p. Jaku-
bowski mczy jezyka polskie-
go i imnych przedmiotéow w
kilkudziesieciu domach pol-
skich, jezdzgc mawet do maj-
odleglejszych. W ten sposéb
mtodziez pochodzenia polskie-
go zdobywa wiedze nie tylko
w zakresie jezyka, ale i wia-
domosci o wspéiczesnym 2zy-
ciu Kraju, uczy sie $Spiewu,
poprawnej wymowy tekstéow,
recytacji itp.

P. Marian Jakubowski, z
wyikisztatcenia pedagog, W
czasie ostatniej wojny wuciekl
z miewoli niemieckiej i zna-
lazt sie w polskich sitach
Zbrojnych ma Zachodzie. Byt
w Paryzu, Avignon i innych
miejscowosciach. Pod koniec
wojny przebywal w Belgii,
gdzie — juz w pierwszych
miesigcach po wyzwoleniu —
przystapit,
cownik konsularny, do orga-
nizowania 2zycia spolecznegoi
kulturalnego. Nieco poéZniej
jako wutalentowany orgamiza-
tor zycia polonijnego i mau-
czyciel jezyka polskiego —
wyjechat do Holandii, gdzie
rozpoczal podobna dzialalno$é,
ktérg kieruje ido dzis.

— Z kazdorazowego pobytu
na kursach $wietlicowych w
Polsce wynosze spory zapas
materiatéw, ktére starczajag
mi na ok, a czasem i 2 lata
pracy kulturalnej w Holandii.
Dobieram specjalne wuklady
taneczne, teksty repertuaro-
we do sztuk dla teatréow
amatorskich i in., by odpo-
wiadaly wome mozliwoSciom
naszej miodziezy — powie-
dziat p. Jakubowski. — W kaz-
dym roku ucze 4 lub 5 nowych
tancoéw mie tylko dzieci, mto-
dziez, czesto nawet i mlodych
rodzicéw maszych Rodaké6éw,
ale i mlodych Holendréw —
sympatykéw folkloru polskie-
go. Jest to zasluga Towarzy-
stwa ,,Polonia”, ktére dostar-
cza mi korespondencyjnie sy-
stematycznie rézne materialy
pomocnicze. W Kraju za$§ udo-
stepnia szkolenie i kontakty
Z przedstawicielami witadz
kulturalnych, os$wiatowych i
polonijnych, z organizacjami
polonijnymi itp., za co wyra-
zam 'tg droga duza wdziecz-
nos$é.

¥

Emigracja polska w Ho-
landii — ta z lat 1914—1939 —
wytwodzila sie ze $rodowisk
wiejskich, gérniczych i robot-
niczych. Skupila sie przede
wiszystkim w  holenderskiej
czesci Limburgii, znalazla
sprzyjajace warunki mie tyl-
ko do lepszego zycia, pracy,
ale i rozwijania tradycji kul-
turalnych. Dowodem byty ist-
niejgce w latach trzydzie-
stych liczne szkoly polskie w
Holandii, dwa =zespoly pieéni

jako polski pra--

i tanca, folklorystyczne, recy-
tatorskie i inne. Podczas oku-
pacji hitlerowskiej Zycie po-
lonijne, jak i, zycie narodo-
we w Holandii, zaniklo. W
ruchu oporu w Holandii brali
udziat i Polacy, =z &torych
wielu. przelato krew za Pol-
ske i Holandie.

Po 1945 r. do Holandii przy-
byla mowa fala emigrantéw. z
Niemiec - i Francji. [Polonia
wznowila dziatalno$§é, maj-
pieriw spoleczng, potem kul-
turalng. Znaczng role odegra-
ly woéweczas [liczne organiza-
cje katolickie, ktoére imicjowa-
ty rézne 1imprezy, kulturalne
i prowadzily szko6tki mnauki
jezyka polskiego. W péZniej—
szych latach przejely te dzia-
talno$é polskie placéo6wki kon-
sularne i oswiatowe. Obecnie
zamieszkuje tam ponad 5000
Polak6éw i kilka tysiecy os6b
polskiego pochodzenia.

Wiekszo$§¢ dawnych malych
orgamnizacji spolecznych i kul-
turalnych skupila sie w sze-
regach Zwigzku Polakéw w
Holandii, ktoéry istnieje juz
kilkanascie lat. Powis'taly
przy mim majpierw kilkuoso-
bowe * zespoly pie$ni i tanca
ztozone z mlodziezy polskie—
go pochodzenia. Ostatnio zas,
z inicjatywy p. Mariana Ja-
kubowskiego, powstaty tez
mlodziezowe i dzieciece ' ze-
spoly zlozone z Holendréw.

Najwiekszag popularnoscia:
cieszg sie: Zespé6t ,,Syrena” —

dla mlodziezy starszej, ,,Sy-
renka” — =zlozona =z dziect
oraz kolo amatorskie ,,Weso—

ty tulacz” i chér. Biorg one
udziat we wiszystkich impre-—
zach polskich i  polonijnych,
jezdzgc z ciekawym Iprogra-
mem artystycznym po wszy-—
stkich miejscowosSciach za-
mieszkatlych przez Rodakéow.
Ostatnio coraz wiecej milo-
dziezy naplywa do zespolow
tanecznych, coraz zywsze za-
interesowanie w tej dzialal-
nosci przejawiaja tez wiadze
holenderskie. Stalej pomocy
dzialaczom zycia polonijnego
udziela Towarzystwo ,,Polo-
nia” z Kraju, ktére dostarcza
materialy instruktazowe, re-
pertuarowe i inne. Niedawmno,
na rece kierownika ,Syreny’”
i ,,Syrenki”, wplynety od To-

warzystwa ,,Polonia” pickne
stroje ludowe dla mlodych
artystow-amatoréw. Imprezy
polonijne rcieszg sie duzym

powodzeniem, a zespoly — za-
praszane s3 ma imprezy naro-
dowe Holandii. Jednym =z
najwiekszych sukces6w byl
wystep polskich zespoléw .30
kwietnia, w czasie Dnid Kroé6-
lowej Holenderskiej w Hoens-
broek, nagrodzony pochleb-

nymi recenzjami w prasie i
rzesistymi - oklaskami przez
Holendr6w.

KK

Argentynsko-polska
wymiana zwierzat
do ogrodow zoologicznych

IOd trzech lat trwa juz wspélpraca i ‘wymia-
na miedzy ogrodami zoologicznymi Rosario w
Argentynie i Plocka w Polsce. Zainicjowal ja
Polak mieszkajgcy w Argentynie, zastepca dy-
rektora ZOO w Rosario pan Arubert Sadecki.
Pierwsze okazy fauny poludniowoamerykan-
skiej przybyly do Polski samolotami, nastep-
ne za$§ droga morskg. Dwukrotnie polski sta-

tek m/s ,,Sienkiewicz” zawozil do ZOO nad
rzekg Parng polskie zwierzeta i ptaki.

W éierpniu ma pokladach m/s ,,Sien-
kiewicz” przypiynelo do Gidyni ponad
350 zwierzat. Jest to - majwieksza prze-

sytka w historii wymiany miedzy obu ogro-
i majliczniej re-
prezentowanymi ptakami opiekowali sie pod-
czas diugiego rejsu: dyrektor ZOO ‘w Rosario
pan Juan Chenovio (na zdjeciu po prawej)
i jego zastepca pan ‘Arubert Sadecki.
z Argentyny wital oraz odbierat zwierzeta dy-
rektor ZOO w Plocku pan Tadeusz Taworski

dami. Zwierzetami, gadami

(na zdjeciu z lewej).

Gosci




NASZA KRONIKA RODZINNA

100 lat
dla nowozencow!

W kronice rejestrujgcej no-
we malzenstwa zanotowano
ostatnio $§luby:

Wybuch w kopalni
w Forbach

CZTERECH GORNIKOW
RANNYCH

Czterech gornikéw kopalni
w Forbach (Moselle) doznalo
ciezkich ran wskutek wybu-
chu dynamitu.

Wypadek mial miejsce w
szybie Simon I. Gérnicy przy-
gotowywali ladunek dynami-
tu celem rozsadzenia skaly,
gdy nagle nastapila eksplozja.
Ofiarami jej padli: Henri
Classe, Arrivé Chrétien, Aldo
Rubibelli i Wiadystaw Kura-
kowski. Rannych gérnikéw,
spoSrod ktéorych najciezszych
obrazen doznal 29-letni Henri
Classe, ojciec trojga dzieci,
przewieziono do szpitala.

GRENAY: Roselyne Rivie-
re i Jana Lesiejewskiego.
OSTRICOURT: Anny Eawni-
czak i Jana Dudka. MARLES-
-LES-MINES: Bernadette
Rutkowskiej i Stefana Prus-
kiego; Liliane Bijakowskiej i
i Alfreda Januszka. HENIN-
-LIETARD: Claudine Semens
i Germaina Hlawaty.

Z zalobnej karty

Ostatnio zmarli spo$§ré6d Ro-
dakow:

LENS: Raymond Glowacki
i Marta Thumerelle z domu
Ratajczak, lat 21. AVION: Lu-
dwik Nowak, lat 68. DOUAI:
Antonina Kustosz z domu Pod-
goérska, lat 65, Rosalie Chrosz-
czynska z domu Kozub, lat 70
i Agnieszka Delacroix z domu
Bednorz, lat 70. MARLES-
LES-MINES: Mieczystaw Ma-
zurek, lat 58. AIX-NOULET-

RACIK HODOWCY GOLEBI

DOURGES. W wyniku trwaja-
cych od wielu miesiecy zawodow
goigbiarskich rejonu Dourges p.
Duszynski zajmuje w poszczegll-
nych kategoriach miejsca trzecie
wzglednie czwarte. Obok mniego
wyréznit sie réwniez p. Furman-
kiewicz, ktéry jest w pierwszej
pigtce.

AVION. W ostatnim tegorocz-
nym Kkonkursie sur Survilliers p.
Walczak uzyskal miejsca 4 i 6, p.
Kaczmarek 17, 20, 39 i 40," p. Soi-
tysiak 41 ma 174 wypuszczone go-
lebie.

o

@ Emilia Nowacka — Po-
miarki, peczta Tarnéowka, po-
wiat Zlotow, woj. koszalin-
skie — pisze: ,,Mam 28 lat i
od 14 lat jestem przykuta do
wozka inwalidzkiego po cho-
robie Heine-Medine. Jedyna
dla mmnie rozrywka jest ko-
respondencja. Dlatego prosze
Redakcje o zamieszczenie mo-
jego adresu w ,,Tygodniku”,
moze znajdzie sie kto§ chet-
ny ws8réd Czytelnik6w i do
mnie napisze”. =

@ Stanisitaw Gawel — Sko-
czow, ul. Geérecka 5, powiat
Cieszyn — chetnie nawigze
korespondencje z mltoda Pol-
kg z Francji lub Belgii.

@ Ignacy Osadnik — Po-
czesna k/Czestochowy, ul. Po-
ludniowa 45, poczta Kamie-
nica — uczy sie jezyka fran-
cuskiego i dla jego poglebie-
nia pragnie nawigzaé kores-
pondencje z mlodziezg fran-
cuska.

@® Zdzislaw Warminski —
Warszawa 25, ul. Pulawska
218 m. 1 — ma 16 lat, jest ucz-
niem III klasy Technikum
Geologicznego — pragnie dro-
ga korespondencji zapoznaé
sie z zyciem swoich réwies-
niké6w z Francji lub Belgii.

@ Leszek Sosnowski — Kra-
kow 28, Centrum B, Blok
3/32 — student filologii pol-
skiej, chcialby nawigzaé¢ ko-
respondencje z mlodziezg po-
lonijng. Interesuje sig¢ glow-
nie literaturg, muzyksa, histo-
rig i sportem.

@ Barbara Hoppel, Poznan,
ul. Kanderska 6/2 — chciala-
by korespondowaé¢ w jezyku
francuskim z mlodzieza z
Francji lub Belgii. Jej zain-
teresowania to muzyka, film,
sport i filatelistyka.

PONT-LE-DEULE. W Xkonkursie
stowarzyszenia La Concorde w se-
rii miodzikéw golebie p. Garzar-
ka z Flers znalazly sie ma miej-
scach 5 i 29, p. Korbelaso z Pont-
-le-Deule na 7 i 17, a p. Kuczyn-
skiego z Waziers na 15.

LALLAING. W konkursie stow.
I’Hirondelle sur Chantilly p. Rut-
kowski z Lallaing osiggnal miej-
sce 16 w kategorii jeunes na 172
golebie sklasyfikowane, p. Joézef
Frejek =z Lallaing, w kategorii
vieux 6, a p. Rutkowski — 15 na
126 wypuszczonych.

ROOST-WARENDIN. W kon-
kursie stow. L’Avenir p. Kora-
lewski byl 3 w serii milodzikéw,
a 10 w serii Vieux.

TE: ‘Antoni Plonka. BARLIN:
Antoni Nowak, lat 58, Jan
Tryjanowski, lat 48. BETHU-
NE: Szymon Rogowski.
METZ: Pauline Majchrow-
ska z domu Kolacz, lat 74.
BRUAY-EN-ARTOIS: Ignacy
Adamiak, lat 82.

*

W dniu 2 sierpnia zmart w
Bruay-en-Artois (Pas-de-Ca-
lais) w wieku 57 lat p. Jozef
Zierski.

Rodzinie Zmarlego skiada-
my wyrazy szczerego wspoi-
czucia.
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PANSTWO LALY Z SALLAUMINES

NA PRZEJAZDZCE

w SZTOLNI ,,GZARNEGO PSTRAGA”

ISALISMY JUZ, ze
pan Aimé Laly, kie-
rownik szkoly w Sal-
laumines (Grouppe
Basly) w Pas de Ca-
lais, przewodniczacy
miejscowego oddzialu Stowa-
rzyszenia Odra i Nysa, bawil
ostatnio w Polsce wraz z mal-

zonkg. :
Panstwo Laly zwiedzili
m. in. Warszawe, Wpybrzeze

ZGON ZASLUZONEGO DZIALACZA

W Warszawie zmarl zasiu-
zony dzialacz polonijny, eme-
rytowany gornik z Francji —
Jozef MATYSIAK.

Syn emigrantow, urodzony

w Westfalii w 1914 roku, osiadl
wraz z rodzicami we Francji

w 1924 reoku. Majac lat 15
rozpoczal prace w kopalni w
Mericourt-sous-Lens, a na-
stepnie Loos-en-Gohelle. Ja-
ko aktywny dzialacz CGT
bral udzial w licznych konfe-
rencjach robotniczych. W la-
tach okupacji walczyl w sze-
regach polskiego i francuskie-
go Ruchu Oporu.

Po wyzwoleniu znalazl sie
w gronie organizatoréow demo-
kratycznych stowarzyszen
polskich we Francji. Byl zna-
ny i lubiany w polskich Sro-
dowiskach robotniczych de-
partamentu Pas-de-Calais.
Mimo ciezkiej choroby (pyli-
cy) nie ustawal w pracy spo-
fecznej. W roku 1951 wyjechal
n- stale do Polski wraz z ro-
dzina. Od roku 1955 poSwiecil

sie aktywnej i ofiarnej pracy

spolecznej w Towarzystwie
E.acznosci z Polonia Zagra-
niczna.

Czesé Jego pamieci!

7 ZYCIA ROZNYCH KOLONII

KONKURS OGRODKOW

MAZINGARBE. Komisja
miejska przyznala p. Janowi
Pawlickiemu pierwszg nagro-
de za piekne wutrzymanie
ogrédka z kwiatami; nagrode
si6dma otrzymal p. Aleksy
EFaskawy, 6sma p. Franciszek
Nowak, dwunastag — p. Leon
Zaremba, czternastg — p.
Edmund Czekaj, pietnastg —
p. Stefan Kaczmarek. BEAU-
MONT-EN-ARTOIS. Pan Bo-
lestaw Fabryka otrzymat trze-
cig nagrode za ogréd i ukwie-
cenie domu, a piatg — p. J6-
zef Bgk za estetyczny ze-
wnetrzny wyglad domu. Na-

grode czwarta otrzymala pani
‘Breszkot.

KONKURS BALONIKOW

BRUAY - EN - ARTOIS. w
konkursie balonikéw, ktore
osiagna najwieksza odleglosé,
prowadza Bernard Matu-
szak, Alain Kosmalski, Jac-
ques Wiencz, Pierre Kaczma-
rek i Jean-Pierre Krajewski.

KONKURS FLESZETEK

SALLY-LABOURSE. Pan
Nowak z Sally zwyciezyl w
regionalnym konkursie w An-
nequin w kategorii amato-
ré6w. W konkursie ,,421” p.
Stefaniak zajgl szoéste miej-

sce. Konkurs trwal caly ty-
dzien.

KONKURS , MANILLE”

AUCHY-LES-MINES. Urzg-
dzony z okazji lokalnego
$wieta ,.konkurs manille” wy-
grala para Kunicki-Clement.

KONKURS PIEKNOSCI

HERSIN-COUPIGNY. Kro6-
lowa piekno$§ci na konkursie
zorganizowanym przez miej-
scowych gimnastykéw w cza-
sie balu sportowego zostala
pani Marie-Helene Mucha, a
na jej dame dworu wybrano
p. Janine Wolskag.

Gratulujemy.

Nagrody wreczyl przewod-
niczgcy Komitetu p. Franci-
szek Wolski.

zen z Polski.

Gidanskie, Poznan, Wroclaw,
Krakéw i Zakopane, a row-
niez i Slask, gdzie goscili
przez trzy ldni. W czasie poby-
tu ma Slagsku poznali m. in.
,,kopalnie turystyczng”, czyli
kopalnie Zabrze-Zachdd, przy-
stosowang specjalnie do od-
wiedzin turystéw (zdjecia =z
tej kopalni niedawno zamie-
SciliSmy). XKopalnia ta jed-
nak nie jest zadnvm zabyt-
kiem muzealnym, lecz normal-
nie pracujgcym zakladem we-
glowym, z tym, ze pewne jej
partie zostaly przystosowane
do zwiedzania przez ,,cywi-
16w”. Goscie wiec przeszli ca-
ty cykl turystyczny, poczaw-
szy od zjazdu i podrézy pod-
ziemna kolejka elektryczna, a
skonczywszy na obserwacji
pracy kombajnéw, robét strza-
lowych itp. — i byli ta wy-

cieczka zachwyceni.

Z innych atrakcji $laskich
ogladali Park Kultury, gdzie
wzieli udzial w seansie w Pla-
netarium (odczyt odbyl sie w
jezyku francuskim), dalej —
zapoznali sie z oSrodkiem
wezas6w goérniczych w Swier-
klancu, a nastepnie wuczestni-
czyli w atrakeyjnej podziem-
mnej przejazdzce t6dka w tzw.
,»Sztolni Czarnego Pstrgga” w
Reptach = kolo Tarnowskich
Go6r, w dawnej kopalni srebra.
Poza tym objechali calg nie-
cke weglowsg, ogladali ruiny
zamku w Ogrodziennicu woraz
zwiedzili Muzeum w Oswie-
cimiu. Ze swego pobytu na
Slasku byli bardzo zadowole-
ni, czemu niejednokrotnie da-
wali wyraz. W jednym z maj-
blizszych numeré6w ,,Tygodni-
ka” zamieScimy artykul piéra
pana Laly na temat jego wra-

B. S.

D. DOWOJNA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlhumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Pros’ ba do Czygtelnikow

Kto znal George Bonet?

Redakcja nasza otrzymala z Polski
list od Jana KXozleckiego z Rudylto-
wych pow. Rybnik na Slgsku. Publi-
kujemy ten list z nadziejg, ze moze
kto§ z naszych Czytelniké6w znal i pa-
mieta George Bonet, ojca autora listu,
lub moze powiedzie¢ o nim co$§ bliz-
szego. Ewentualng wiadomos$é prosimy
przekazaé¢é do redakcji Tygodnika Pol-
skiego 23, rue Taitbout, Paris IX.

A oto tresé listu:

Szanowna Redakcjo!

Zwracam sie uprzejmie z prosba do
Redakcji ,Tygodmika Polskiego” w
sprawie, na ktérej mi bardzo zaleiy.
Za pozytywna odpowiedZ bytbym Sza-
nowmnej Redakcji bezgranicznie
wdzieczny. Moze postaram sie w paru
stowach makres$li¢é sytuacje.

Otéz ja, Jan Kozilecki, ur. 3 stycz-
nia 1946 r. w Kroscienku m/Dunajcem,
od dziecinstwa mie znam swego ojca.
W 1940 r. Franciszka Kozlecka (moja
matka) zostata wywieziona do Niemiec
na roboty. Pracowala przez 5 lat u
jednego z gospodarzy w Kremsmin-

ster, miedaleko Linzw, w dzisiejszej
Austrii. Tam poznata pewnego Fran-
cuza, nazwiskiem George Bomet, kto-
ry przebywalt w obozie jenieckim. Po-
dal swdj adres domowy we Francji:
J. George Bomet, Cilome — Saint-Jean-
-de-Luz, Gironde. Pod komniec 1945 ro-
kuw, obdéz, w ktorym J. George Bomnet
przebywal, zostat wyzwolony przez
wojska amerykanskie. Nastepmie ©0j-
ciec zostat wraz z immymi jencami skie-
rowany samolotem w mnieznanym Kkie-
runku. Niestety, juz w kilka minut po
starcie samolotu radio niemieckie ma-
dato komunikat o =zderzemiu wilasnie
tego samolotu, ktéry wystartowal =z
moim ojcem. Czerwony Krzyz mie da-
wat zadnych wiadomosci, gdyz ofiar
nie mozna bylo zidentyfikowaé. Nie-
stety, miedzy matkq a ojcem mnie by-
to oficjalnego z2wigqzku matzenskiego.
W 1963 r. wuyslatem list do Francji
na adres, ktéry podat ojciec matce.
List nwrécit do mnie bez innych wia-
domosci. Mimo 2ze upilyneto juz 20 lat,
jednak 'w dalszym ciqgu mnie trace na-
dziei © chyba mam prawo w takq na-

dzieje wierzyé. Zapewme kazdy =zdaje
sobie doskonale sprawe z tego, co zna-
czy brak ojca. Miatem bardzo cieZkie
dziecinstwo, teraz teZ mnie wiedzie mi
sie zbyt dobrze. Jezeli byltoby trzeba,
moge przestaé zdjecie ojca i matki
lub wudzielié imnych wyjas$nienn. Dla-
tego tez jeszcze raz zwracam sie do
Redakcji ,,Tygodnika Polskiego” o mo-
2liwg pomoc i odpowiedZ. Na tym
koncze, zasylam serdeczne pozdrowie-
nia dla catej Redakcji.

Jan KOZEECKI
Rydultowy, ul. Ofiar Terroru 53-e
pow. Rybnik

OD REDAKCJI:

Publikujemy ten list z mys$lg o tym,
ze moze kto§ z naszych Czytelnikéw
pamieta George Bonet — ojca Jana
Kozleckiego, lub moze blizej co§ o nim
powiedzieé. Wiadomosé prosimy kie-
rowaé¢ pod adresem ,Tygodnika Pol-
skiego”.
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klubu ,Polonia” Warszawa,

Stanistawa Walasiewicz wpisuje sie do ksiegi pamiatkowej
obchodzacego jubileusz 50-lecia.

Obok - Walasiewiczéwny dwie olimpijki i wychowanki klubu
,,Polonia” — Irena Kiszenstein i oszczepniczka Maria Kwas-
niewska-Maleszewska zdobywczyni brazowego medalu w 1936 r.

Warszawskie

spotkanie

najszybszych Kkobiet

Kto6z mie styszal o mistrzy-
ni olimpijskiej, rekordzistce
Polski w sprintach i w skoku
w dal. Stanislawa Walasiewi-

czoéwna — najwszechstronniej-
sza lekkoatletka (rzucala dys-
kiem i oszczepem, biegala

tez na dluzszych dystansach)
zdobyla dla Polski wiele zma-
komitych mistrzowskich tytu-
i6w. Na olimpiadzie w Los
Amngelos (1932 r.) zdobyla dila
Polski zloty medal w biegu
na 100 m (11,9 sek), a ma
olimpiadzie w Berlinie
(1936 r.) wywalezyla medal
srebrny (11,7). Od czasow woj-
ny pani Walasiewicz mieszka
stale w USA, ale migdy mie
utracila kontaktu z Krajem.
W pierwszych latach po woj-
nie reprezentowala barwy
Polski na zawodach lekko-
atletycznych, a w nastepnych
latach kilkakrotnie odwiedzi-
ta Kraj.

8 wrzeSnia br. zakonczyla
swoj kolejny, tym razem az
6-tygodniowy pobyt i powro6-
cila do USA. Zebrata duzo
materialéw do historii swojej
kariery sportowej, a takze
filmy z miedzynarodowych
zawodow, w ktérych Polacy
Swiecili wielkie triumfy.

Podczas pobytu w Kraju p.
Walasiewicz wzieta udzial w
uroczystos§ciach jubileuszo-
wych warszawskich klubéw
,,Polonia” i ,,Skra”, a nawet
stanela ma starcie w biegu na
60 m. Na stadionie warszaw-
skiej ,,Skry” (gdzie po raz
ostatni biegla przed 27 laty),
pokonala wiele mtodych za-
wodniczek i uzyskata §wietny
czas 8,7 sek. OczywiScie w
biegu tym mnie startowaly dwie
wielkie gwiazdy polskiego
sprintu i aktualne rekordzist-
ki §wiata Irena Kirszenstein
i Ewa Klobukowska, z ktéry-
mi pani Walasiewicz zawarla
serdeczng przyjazni.

Oto wypowiedZ p. Walasie-
wiecz-Olson dla ,Tygodnika
Polskiego”:

— Obserwowalam 2z zapar-
tym tchem mna stadionie w
Warszawie zwycieski pojedy-
nek Kirszenstein i Ktobu-
kowskiej z mistrzyniami olim-
piiskimi, Amerykankami Tyus
i Mc Guire. Bylam $wiadkiem
jak Irena Kirszenstein usta-
nawiala rekord Swiata mna
200 m. Ogladatam réwniez re-
kordowy bieg Maniaka na
100 m (10,1) podczas Mi-

strzostw Polski w Szczecinie.
Miatam okazje poznaé dziala-
czy kierujqgcych ruchem spor-
towym w Polsce. Odnowilam
stare moje przyjainie. Wi-
dziatam piekne stadiony, po-
dziwiatam najmiodszych spor-
towcdéw. Jestem ogromnie
wzruszona i 2zadowolona =z
osiggnieé polskiego sportu.

Od 30 lat jestem trenerem
Amerykanskiej Federacji Lek-
koatletycznej. Trzy lata temu
otrzymatem specjalng magro-
de dla ,,Najlepszego trenera
roku”. Wychowatam wiele re-
prezentantek Standéw Zjedno-
czonych. Prowadze tez trenin-
gi w klubie ,,Polskich Olimpi-
jek’ w Cleveland. Sukcesy pol-
skiego sportu a ostatnio Swiet-
na gra ,Polonii” Bytom w
Pucharze Interligi Amerykan-
skiej zachecily mtodziez Po-
lonii amerykanskiej do po6js-
cia w $lady mistrzow z Kraju.

Filmy wypozyczone 2z Pol-
skiego Komitetu Olimpijskie-
go pokazywaé bede w osrod-
kach polonijnych w Stanach
Zjednoczonych. Opowiem o
rozwoju sportu w Polsce i o
miodych moich nastepczy-
niach — rekordzistkach Swia-
ta. Ciesze sie ogromnie, zZe
prymat w sprincie znéw po-
wrocit do Polski.

PROGRAM | (premiére chaTne)

DZIENNIK — Codziennie o 13.00, 20.00 i na
zakonczenie miedzy 22.20 a 23.50.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-
-France).

MONSIEUR ED — kolejny odcinek niedziel-
nego filmu seryjnego o 19.30.
FONCOUVERTE — film Roberta Gueza w
odcinkach codziennie (oprécz niedziel i so-
bo6t) o 19.40.

NIEDZIELA 12 WRZESNIA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
méw: Un Singe en hiver Henri Verneuila
z Jean Gabin, Jean-Paul Belmondo, Suzanne
Flon; Le proces de Orson Wells z Orson Wells
Antony Perkins i Jeanne Moreau; La Fayette
Jean Dreville’a z Michel le Royer; Les Liv-
rTeurs Jean Giraulta z Darry Cowl i Francis
Blanche; Sans tambour mi trompette Helmu-
ta Kautnera z Jean Richard, Francoise Ro-
say i Dany Carrel; Sérénade pour 3 amours
Ernesta Marischka 2 Johanna Matz i Karl-
heinz Bohm.

13.30 Avemtures dans les iles (Przygody na wys-
pach).

15.30 Eurowizja. Championnats de France d’Aviron

(ggioéla_rski-e lmistrzosf:w_\‘a Francji).

19.00 ats du de cyclisme (Kolar-
skie mistrzostwa Swiata).
20.45 Massacres en dentelles — film dilugometrazo-

wy André Hunnebelle’a z Raymond Rouleau
i Anne Vernon.

PONIEDZIALEK 13 WRZESNIA

20.30 Program Variétés.

WTOREK 14 WRZESNIA

20.30 La Fabrique de Roi — wedlug powiesci
Jacques-Emmanuel Clanciera w rezyserii Ge-
orges Lacombe’a z Dominique Vilar, Bernard
Murat, Michelle André i in.

SRODA 14 WRZESNIA

18.00 Football: Norvége — France — Miedzypan-
stwowy mecz w pilce noznej Norwegia —
Francja w Oslo.

20.45 Program Variétés.

CZWARTEK 16 WRZESNIA

12.30 Guillaume Tell — film seryjny =z Conrad
Philippem, Jennifer Jayne, Willoughby God-
dard.

18.00 Program mlodziezowy.

20.30 10 minutes en France — (10 minut we Fran-
icji) program turystyczny.

21.40 La France dans 20 ans — (Francja za 20 lat).

22.25 La vie sauvage — (Dzikie zycie), nr 8, pro-

gram J. M. Coldefy.

NA EKRANIE TV od 12 do 18 wrzesnia

PIATEK 17 WRZESNIA

20.20 Panoramas — Panoramy — tygodniowy ma-
gazyn aktualnosSci telewizyjnych.

21.20 Pierre Teilhard de Chardin — program po-
pularnonaukowy w opracowaniu Jean-Claude
Bergeret.

SOBOTA 18 WRZESNIA

20.30 Le§ petites canailles — (Male kanalie) film se-

ryjny. #
21.00 La vie des animaux — (Zycie zwierzat).

PROGRAMII (deuxi2zme chaTne)

DZIENNIK — codzienmie o 20.30.

ROBINSON CRUSOE — film w odcinkach
codziennie o 20.55.

NIEDZIELA 12 WRZESNIA

20.15 Histoire des civilisations (nr 17).
20.40 AktualnosSci telewizyjne.
PONIEDZIALEK 13 WRZESNIA

21.10 Douze hommes en colere Sidney Cumeta
z Henry Fonda i Joseph Sweeney.

WTOREK 14 WRZESNIA

20.15 Chansons pour VvoOs vacances — (Piosenki na
wasze wakacje) nr 17, z John Williams, Alain
Legardett, André Astier i in.

21.40 Caravelli et ses violomns magiques — piosenki
paryskie w rezyserii André Leroux.

SRODA 15 WRZESNIA

2110 Un amour du dimanche — (Milo$§é w nie-
dzielg) film diIugometrazowy Imrey Fehera
z Yvan Darvas, Sandor Pecsi, Maria Lazar
i dm.

CZWARTEK 16 WRZESNIA

20.15 Chanson pour VoS vacances =) (Piosenki mna
wasze wakacje) nr 18.

21.10 16 millions de jeunes (16 milionéw miodych).

PIATEK 17 WRZESNIA

20.15 Chansons pour vos vacances — (Piosenki ma
wasze wakacje) nr 19.

21.10 Les possédés — (Opetani) kolejny odcinek nr 5.

SOBOTA 18 WRZESNIA

21.10 On me I’enverra pas au diable — dramat Jean-
-Marie Robain w rezyserii Maurice Chateau
z ‘Alain-Mac Moy, Daniel Ceccaldi, Rolande
Segur, Jacques Berger, Francis Claude i in.

22.10 Démons et merveilles — (Duchy i cuda) film
diugometrazowy.

Puchar Europy w lekkiej atletyce
i pojedynek francusko-polski

W dniach 11—12 wrzesSnia
rozegrany zostanie w Stuttgar-

miejsce — 6 pkt., II — 5, III —
4, IV — 3, V2iVI—1 W

pojedynku najlepszych lekko-
atletéw Europy, a w ramach

dzie final lekkoatletycznego elimnacyjnych spotkaniach tego spotkania do bezposSred-
Pucharu Europy. Na starcie najwiecej punktéow zdobyla niej konfrontacji mozliwoSeci i

stana meskie reprezentacje 6
panstw: Polski, Francji, Wiel-
kiej Brytanii, ZSRR, Niemiec-
kiej Republiki Federalnej i

Niemiecka Republika
ralna (95), a najmniej Polska
(85). Francuska druzyna zaje-
ta trzecia lokate za ZSRR.

Fede- sit polskich i francuskich lek-
koatletow. Nalezy sie spodzie-
waé wielkich niespodzianek i

dobrych wynikéw. Zyczymy

Niemieckiej Republiki Demo- Jak bedzie w Stuttgarcie? naszym zawodnikom powo-
kratycznej zlozone z naj- Dojdzie tam do sensacyjnego dzenia!
lepszych zawodnikéow tych

krajow. FinaliSci ci wylonieni
zostali na zawodach elimina-
cyjnych 18 panstw europej-
skich startujacych w Pucha-
rze, ktore odbyly sie w Rzy-
mie, Oslo i Zagrzebiu.

W programie zawodow mie-
Sci sie 20 konkurencji, w kto-
rych kazdy kraj reprezentuje
tylko jeden zawodnik. Punk-
ty oblicza sie nastepujaco: 1

AUCHEL.

Karo,

I DZIECIECEJ

Notatnik

PILKA NOZNA

Rozpoczynajacy sie
sezon pilki moznej zapowiada sie
ciezko dla miejscowego
Ubylo kilku graczy, ktérzy odeszli
do innych klub6éw.
Oignies przeniesli
Kryso i
Omer — WiSniewski i Pogor, do
RC Calais — Gozdek i Owczarzak,
do Amiens — Paternoga, do Ab-
beville — Pietrowski i

sporilowca

W konkursie ogélnym Joézef Si-
monek zajmuje czwarte miejsce,
Henryk Kosowski dziewigte i
Edward Kosowski dziesigte. Kon-
kurs strzelania ma 12 m. z Xkara-
binka wygrai Edmund Wolnie-
wicz, Szymon Danicki byl czwar-
ty, a Stanistaw Skompski — 6smy.

klubu.
Do klubu w
sie: Wabinski,
Popiela, do St.

TYGODNIK POLSKI

Robert

ELLE et LUI
DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-60-04

ZAWIADAMIAMY SZANOWNYCH
KLIENTOW, ZE POSIADAMY NA SKELADZIE
BOGATY WYBOR ODZIEZY MESKIEJ

@ NAJNOWSZE MODELE!
@ NAJMODNIEJSZE KOLORY!

@ CENY PRZYSTEPNE!
5% ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN
I PENSJONOWANYCH

Posiadamy na skiadzie gwarantowane i pierwszej jakosci:

PELOTNO NA WSYPY ®© PUCH 1 PIERZE
® BIELIZNE POSCIELOWA

Tyrakowski, do RC Cherbourg —
Baran, a do RC Lens — Kosso i
trener Fruchart.

Klub z Auchel jest wiec dla
francuskiego piltkarstwa prawdzi-
w3a kopalnig talentéw. Do mno-
wych mabytkéw klubu zaliczyé
nalezy: Nowickiego 2z Harnes,
Kaczmierowskiego z Divion i Bo-
rowskiego z St. Pol. W druzynie
pierwszej w tym sezonie wyste-
powaé bedg m.in. Borowski,
Giezek, Kaczmarek, Kaczmierow-
ski, Kaminski, Meldach, Nowicki,
Lepczynski, Cierpigtka i J. Tyra-
kowski.

KOLARSTWO

BOUVIGNES. Wyscig na 75 km
organizowany przez tutejsze sto-
warzyszenie wygrati na finiszu
Jean-Pierre Debozynski z (U. S.
V. A.)). Na czwartym miejscu byt
Y. Piech (F. F. Marliere).

STRZELANIE

BILLY-MONTIGNY. W konkur-
sie Carabiniers kat. ,,Challenga’”
prowadzi Teodor Dabrowski. Na
dalszych miejscach =znajduja sie:
8) Jo6zef Simonek, 4) J6é6zef Roz-
dzielski, 6) Edward Kosowski, 7)
Ignacy Klosowski, a w serii
,,adultes’’, 3) Teodor Dabrowski,
4) Jozef Simonek, 9) Henryk Ko-
sowski, 10) Edward Kosowski i w
serii milodziezowej 3) Franciszek
Simonek, 6) Christian Jankowski,
7) Edmund Kojtarek,
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Grzegorzew jest wsia gromadzka w woj. poznanskim, w powiecie Kolo. Lezy z boku gls’)wnego traktu prowa.dza,cggo
z Warszawy przez Kutno, Konin i WrzeSnie do Peznania. Chlopskie stodoly s_tojq,c? w jednym szeregu pocl{od:za, Je;
szcze z ubieglego wieku. Natomiast szkola, ktora widzimy na zdjeciu z prawej, to niedawno wybudowana ,tysiaclatka

DREWNIANE CUDA g
STAREGO KOSCIOLKA g g

znanych ludowych artystéow, pochodza
IEMAL CODZIENNIE czy- 2z XV wieku; u gory: Sw. Benona (od-
tamy w prasie o nowych naleziono ja na starym cmentarzu), po-
réznego rodzaju odkryciach, mizej: Chrystusa na Krzyzu. Ta o:sta.f-
cennych dla o§wietlenia ludz- mia znajduje sie w zabytkowym koS-
kich dziejéw. WNieraz sg to cioltku, jest jednak od mniego starsza
wykopaliska archeologiczne, przynajmniej o dwa i pél wieku
innym razem odnalezione w starych .
murach dziela sztuki czy architektu-
ry, to znéw jakie§ inne skarby. Prze-
trwaly wieki w wukryciu lub zapom-
nieniu, czesto w krajach i miejscach,
w ktérych sie ich mie spodziewano.
Podobnie jest 'w Polsce. Systema-
tyczne badania podjete przez naukow-
coéw zwigzane zaré6wno z najwczes-
niejszym okresem istnienia panstwa,
jak i pébzZniejszymi czasami, przynio-
sty w ostatnich latach wiele odkryé,
wzbogacajgc wiedze w dziedzinie hi-
storii kultury polskiej. Bogatych od-
kryé dokonano w Kraju nie tylko w
centrach od dawna zwigzanych z dzie-
jami narodu, jak Wawel, Gniezno, Ka-
< - lisz, Ostréw Tumski, Gdansk, Eeczy-
tonor drewniany koSciélek grzegorzewski, kryjacy zabytkowe skar- ca, WiSlica czy Opole, ale takze w bar-
:;ui’zflawe:vymtukl (sa.kts;lne . KoSciolek ten wedlug parafialnej kromiki zo- dzo wielu nie docenianych dotad przez
stal zbudowany przez miejscowych mistrzow wiejskiej ciesiolki w roku 1776 badaczy miejscowo$ciach.

Zdjecia: Ryszard DUTKIEWIGZ

Studia nad zabytkowymi dzielami
sztuki koScielnej podjal miejscowy pro-
boszecz, ks. Jozef Zelazek. Najwieksza
niewiadoms jest dla niego nie docenia-
na do miedawna kropielnica (na zdje-
cin ponizej), jedyny sgrzegorzewski za-
bytek z kamienia. Pochodzi z X lub
XI w. Skad sie wziela w Grzegorze-
wie? — Jest to sprawa do wyjaSnienia.
Moze z Klodawy. Ponizej z prawej:
jedna 2z pieknych figur sSwietych w
gléownym oltarzu, zapewne z XVI wieku

Przykladem tego jest Grzegorzew,
gdzie miejscowy proboszcz odszukat
w kosciétku cenne dziela, starsze od
miejscowos$ci i jej - koSciétka. Stam-
tad witasnie pochodzg nasze zdjecia.
Miejscowos§é ta lezy 12 km od Kilo-
dawy, a w Klodawie juz w 1085 r. krél
Wiadystaw Herman ufundowal kole-
giate, w XV w. istniala za$ filia Aka-
demii Krakowskiej. Byto to wiec mia-
steczko ruchliwe i wazne od najwczes-
niejszych dat Polski, chociaz dzisiaj
slynie przede wszystkim z kopalni soli
potasowych. Mozliwe wiec, ze do zna-
cznie mlodszego Grzegorzewa zabytki
Sredniowiecznei sztuki, ocenione przez
wspobiczesnych jako mmniej wartos$cio-
we, zostaly przeniesione z Klodawy,
Kota lub z Kalisza czy Gniezna.




1LODZ —

wielkosci

Drugie pod wzgledem
miasto w Polsce — przed
dwudziestu laty byla typowym przy-
kladem zaniedbania i braku troski o

czlowieka pracy. Dzisiaj w centrum pol-

skiego przemystu wlokienniczego i
odziezowego co czwarty lodzianin
mieszka w nowoczesnym, zbudowa-

nym po wojnie domu. Nowe budow-
nictwo w Fodzi zaklada tzw. koncen-
tryczny rozw6j miasta zapobiegajac
nadmiernemu rozproszeniu osiedli. Na
zdjeciu: piekna zabudowa jednej z ko-
lonii mieszkaniowych Eodzi.

Rozrywki umystowe |
LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM historyjka, bash ludowa, 3) straga-

niarka, bazarowa handlarka, 4)
z 7 13 19 ]/O =T 2 I/3 W 75 116 17 noéci, bunt, - insurekcja, 5) krotka

CO JEST POWODEM
SMUTKU MEZOW?

zbrojne wystgpienie w imie wol-
/ z |13 5 narzutka na ramiona bez rekawéw,
6) trybun ludu, wodz, 7) chorggiew
wojenna, sztandar, flaga okretowa,
8) kleska, porazka, 9) goniec na po-
sylki, 10) sklep z materialami pi-
$miennymi, 11) poszewka mna po-
duszke, 12) przezwisko zartobliwe
albo ztoSliwe, 13) rodzaj wielkiej
$wiecy uzywanej w pochodach, ka-
ganiec, 14) portret, wizerunek, 15)
! nakrycie ochronne z materiatu, po-
wloka, futeral, 16) wielozenstwo, 17)
beztreSciowa gadanina, plotki.

Rozwiazania prosimy

nadsylac e ]
pod adresem redakeji w ciagu 2 ty- | ‘ )

— pafiska #ona zdecydowala!

Prosimy odgadnaé¢ 17 wyrazéw nych wyrazéw, ktére sie znajda w godni od daty ukazania sie numeru i Bapnie (¢ AroZsZe ranies AT |

dziewiecioliterowych o podanych
nizej znaczeniach i wpisaé je pio-
nowo do odpowiednich kratek ry-
sunku, Dla ulatwienia podajemy, ze
wszystkie wyrazy rozpoczynajg sie

polach z podw6jna ramkg, czytane
poziomo dadza haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) bie-
siada, uczta, bankiet dla zaproszo-
nych gosci, 2) krotkie opowiadanie,

z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki
Wsrod
ktorzy madeSla bezbledne rozwiaza-

umystowe”, Czytelnikow,

nia, zostana rozlosowane NAGRO-
DY KSIAZKOWE.

na takg samg litere. Litery wpisa-

POLSKIE MIASTA “2

POZIOMO: 1) wiara zabobonna w rzeczy niegodne wie-
rzenia, zabobon, 5) dramat sceniczny, w ktérym tresé
przedstawienia ilustruje muzyka i $piew, 6) staropolski
ubiér meski krojem zblizony do kontusza, 7) najwyzszy
cel marzen lub alpinistycznego trudu, 13) prywatny ho-
tel uczniowski, 15) hulanka zakrapiana alkoholem, 17)
zmierzwiona czupryna, 18) szezyt w Tatrach goérujgcy
nad Zakopanem, 19) miejscowo$§¢é we Francji, ktorej
mieszkancy zostali bestialsko wymordowani przez hitle-
rowcow w 1944 r., 20) ptak domowy, ktéry sie zaperza
i czerwienieje,

PIONOWO: 1) lewy doplyw Srodkowej Wislty, nad kto-
rym lezy Tomaszéw Mazowiecki i Spatla, 2) koszmar sen-
ny, 3) kat, oprawca, zbir, 4) machina do pogiebiania o-
zyska rzeki lub dna portu, 8) pilne krzatanie sie, chodze-
nie ‘kolo jakiej§ sprawy, 9) mechaniczny wyreczyciel
koni, 10) ogromny pies, 11) robotnicy fabryki lub kopal-
ni, 12) czworonozny skoczek australijski o krétkich przed-
nich nogach, 14) cierp, kiedy ci sig¢ chciato, 16). jasny ko~
lor wiosow.

ZAKOPANE

— Doprawdy, nie wiem, czemu
2 nie podoba si¢ mezowi?

ol o 8 o i
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